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Kupuje se odvojeno

Zidni nosac
LSW100B ili LSW200B ili LSW400B ili

LSW100BG LSW200BG LSW400BG

(32LES*++, (37/42/4TLES**, (55LE5*+,

32LETw, 37/42/4TLE T+, B5LET++,
32|_D6***’ 42/47LE8***, 55LE8***,
32LD7wes 37/42/47LD6, 55LD6++)
32LD8w) 42/47LD7w»,

37/42LD8x++)

AW-50PG60OMS AW-50PG60M || AW-60PG6OMS  AW-60PGGOM

(50PK5+, 50PK7++, 50PK9+++) (60PK5*+, BOPK7*+, 60PK9***)

Dodatna se oprema radi poboljSanja kvalitete moze promijeniti bez prethodne najave.
Za kupniju tih proizvoda obratite se zastupniku.

Uredaj funkcionira samo s kompatibilnim LG LED LCD TV-om, LCD TV-om ili plazma TV-om.

Kutija za bezZiéne Bezicni LAN za
medije Sirokopojasni/
DLNA adapter

(Osim za modele
50/60PK950,
50/60PK950N,
50/60PK980,
50/60PK990)

HDMI, HDMI logotip i High-Definition Multimedia Interface
su znakovi ili registrirani zastitni znakovi organizacije HDMI
Licensing LLC.
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PRIPREMA

LED LCD TV MODELI : 32/37/42/47/55LE5*+,
32/37/42/47/55LET**, 42/47/55LE*+*

DODACI

Provjerite jesu li sljedeci dodaci isporuceni s TV uredajem. Ako neki dodatak nedostaje, obratite se
zastupniku kod kojeg ste kupili televizor.

m Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg TV uredaja. N\

Owner's

Drzac¢ kabela

.

Nero MediaHome 1 vijak za pri¢vr&éivanje

Manual

Korisnicki Baterije 4 Essentials CD postolja
priru¢nik (AAA) Daljinski upravlja¢ (Samo 32LE5**+)
Ova stav ka ne dolazi sa svim modelima. TR
* Prijavétinu ili otiske prst- |

iju na povrsini televizora _ >
lagano obrisite tkaninom krpice za CiS¢enje
za poliranje. (Samo 32/37/42/47/55LETx+x)

.......................................... U slugaju da se na povrsini uredaja pojavi otisak

Tkamp:njzs el ngggﬁit?\ﬂgaiggepggfgggi prsa ili mrlja, njezno obrisite mrlju koristeéi iskljugivo

Tkanina za poli-  ili doi do e e meku krpicu namijenjenu €iS¢enju vanjske povrsine.

ranja za uporabu Pri €iS¢enju prednjeg okvira, lagano briSite u jednom
na zaslonu. smjeru nakon $to krpicu poSpricate vodom 1-2 puta.

Nakon ¢iS¢enja uklonite suviSnu viagu.
SuviSna vlaga moze ostaviti mrlju na okviru.

(Samo 32/37/42/4TLE 5+, (Samo (Samo 55LE5x+,
32/37/42/ATLET*»+) A42/47/55LE8x++) =)
i X 8 T x8 f X 4 T x 4
(M4 x 16) (M4 x 20) (M4 x 24) (M4 x 16) _
Komponentni kabel, AV
Vijci za montazu postolja kabel

Koristenje feritne jezgre (Ova znacajka nije dostupna za sve modele.)

Feritna jezgra moZze se koristiti za reduci- ~~ = P

ranje elektromagnetskog vala prilikom 4 :< | £
spajanja kabela napajanja. (NS

Sto je feritna jezgra bliza utikacu napajan '\ w—— Feritna jezgra
ja, tim bolje. Utika¢ napajanja postavite u blizini. ~ (N€ isporucuje se sa

svim modelima.)

VINTHdIHd I
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PRIPREMA

PRIKAZANA SLIKA MOZE SE RAZLIKOVATI OD VASEG
TV UREDAJA.

& NAPOMENA!

» TV prijemnik moze biti stavljen u nacin mirovanja kako bi se smanjila potrosnja energije. Ukoliko
se TV prijemnik neko vrijeme nece Koristiti, mozete ga iskljuciti pomocu prekida¢a napajanja na
televizoru kako biste potroSnju energije dodatno smanijili.

» Energija potroSena tijekom koriStenja moze biti znatno umanjena smanjivanjem razine svjetline
slike, ¢ime se smanjuje sveukupni troSak uporabe.

A OPREZ

» Nemoijte stupiti na stakleno postolje ili izlagati ga udarcima. Staklo se moZe razbiti i uzrokovati ozljede od
komadica stakla ili pad TV prijemnika.

» Nemoijte vuéi TV prijemnik. Pod ili proizvod mogu biti oSteceni.

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

Samo 32/37/42/47/55LES***, 32/37/42/47/55LET7***

i 9e

Intelligent Sensor (Inteligentni
senzor)

Ugada sliku u skladu s uv-

Ce 4TI me jetima okoline.
| '
Senzor daljinskog upravljaca
ZVUCNIK

Tipke za upravljanje dodirom
Dodirom mozete koristiti tipku za Zeljenu funkciju.

OK (UREDU)  \npyT (ULAZ)
Ul -L' Indikator rada/mirovanja

d = " @ ":"' (Moze se prilagoditi samo pomocu
o= _ ~ = znacajke Indikator rada u izborniku
OPCIJA)

Indikator rada/
mirovanja

[PROGRAM [GLASNOCA LZBORNlK

A-2




Samo 42/47/55LE8+***

ZVUCNIK

Intelligent Sensor (Inteli-
gentni senzor)

Ugada sliku u skladu s uv-
jetima okoline.

Senzor daljinskog upravljaca

Tipke za upravljanje dodirom
Dodirom mozete koristiti tipku za Zeljenu funkciju.

GLASNOCA |OK (U |IZBORNIK |Indikator rada/

mirovanja

Indikator rada/mirovanja
(Moze se prilagoditi samo pomocu znacajke
Indikator rada u izborniku OPCIJA.)

VINTHdIHd I
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PRIPREMA

INFORMACIJE O STRAZNJOJ PLOCI

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.
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@ Uticnica kabela za napajanje

TV uredaj radi s izmjeni¢nim AC napajanjem.

Napon(E naveden na stranici sa specifikaci-

jama. str. 184 do 200) Nikad ne

prikljuCujte TV uredaj na istosmjerno napaja-
nje.

® LAN

Mrezni priklju€ak za usluge AccuWeather,
Picasa, YouTube itd.
Koristi se takoder za video, foto i glazbene

datoteke na lokalnoj mrezi.

©® OPTICKI DIGITALNI AUDIO IZLAZ
Digitalni audio izlaz spojite s razli¢itim vrsta-
ma opreme.
Spojite s digitalnom audio komponentom.
Upotrijebite opticki audio kabel.

® RGB/DVI audio ulaz
Spojite audio sa PC-ja ili DTV-a.

@® Euro Scart uti¢nica(AV1)

Spojite scart utiCnicu ulaza ili izlaza vanjskog
uredaja na ove utiCnice.

O Ulaz za komponentu

Spojite video/audio komponentu uredaja na
ove utiCnice.

@ HDMI/DVI IN (ULAZ)
Selojite HDMI signal na HDMI IN (ULAZ). lli
DVI'(VIDEO) signal na HDMI/DVI IN (ULAZ)
pomoc¢u DVI na HDMI kabela.

COMPONENT INZ

T leoe®
[ avimy ]

7T

———i
?

A OPREZ

]—61‘)

» Za optimalno spajanje s HDMI

kabelom koristite proizvod
sliedece debljine (samo HDMI IN
4) [ USB uredaj.

*A=10 mm

© RGB IN ulaz

Spojite izlaz sa PC-ja.

O RS-232C IN (CONTROL & SERVICE)

RS-232C ULAZ (UPRAVLJANJE |
SLUGA))

Spojite na RS-232C ulaz PC-ja.

Ovaj se ulaz koristi za nacin rada Usluga ili
Hotel.

WIRELESS Control (Bezi¢ni upravljac)

Spaja dodatak za bezi¢ni rad s TV-om u_
svrhu upravljanja vanjskim uredajima koji su
priklju€eni na kutiju za beZi¢ne medije.

Audiol/video ulaz

Spojite audio/video izlaz s vanjskog uredaja
na ove uticnice.

Antenski ulaz
Antenu ili kabel prikljucite na tu uti¢nicu.

USB ulaz
USB uredaj za pohranu ukljucite u ovu
utiCnicu.

Utor za PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association)
karticu

Umetnite CI modul u Utor za PCMCIA karti-
cu. (T)a znacajka nije dostupna u svim zeml-
jama.

Slusalica

Slusalicu ukljucite u utinicu za sluSalicu.
socket.



UGRADNJA POSTOLJA

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

Prilikom sastavljanja stalka za postavljanje na stol provjerite je li vijak potpuno pritegnut. (Ako vijak
nije potpuno pritegnut, proizvod se nakon postavljanja moze nagnuti prema naprijed). Ako vijak

previse pritegnete, vijak se moze deformirati uslijed trenja zateznog dijela vijka.

6 Pazljivo postavite TV ekran s prednjom
stranom na meku, oblozenu povrSinu kako
bi sprijecili ostecivanje ekrana.

g Sastavite dijelove tijela postolja s bazom
postolja na TV-u.

Sada pritegnite vijke koji drze tijelo postol-
ja na mjestu.

M4 X 16 M4 X 20

(Samo 32/37/42/4TLES*+*, (Samo 42/47/55LE8x++)

32/37/42/4TLET +xx)
&Tijelo postolja

Tijelo postol-
ja

(Samo 55LES**x,
55LET7*x+)

Postavite TV uredaj kako je prikazano
slikom.

Spojite dijelove zadnjeg poklopca postolja
s TV-om.

VINTHdIHd I

Zadnji poklopac
postolja

Sigurno ucvrstite 4 usadna vijka na za to
predvidene otvore na straznjoj strani TV

ekrana.

(Samo
32/37/42/47/55LE S+,
32/37/42/47/55LET7++)

M4 X 20

(Samo 42/47/55LE8x+x)

A-5
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PRIPREMA

PRICVRSCIVANJE TV-A NA
STOL

(Samo 32LE5***)

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

TV uredaj treba pri¢vrstiti na podlogu tako da ga
nije moguce izvlaciti u smjeru prema naprijed/
nazad Sto bi moglo uzrokovati ozljede ili
o§t?(c’:enja proizvoda. Koristite samo dostavljeni
vijak.

I

1-vijak (dostavljen kao dio proizvoda)

. (O]

|

O UPOZORENJE

» Kako bi sprijecili pad TV uredaja, potrebno je
sigurno pri¢vrstiti TV uredaj na pod/zid prema
uputama za ugradnju. Prevrtanje, trednja ili
ljuljanje uredaja moze uzrokovati ozljede.

STRAZNJA PLOCA ZA
SLAGANJE KABELA

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

Kabel za napajanje udvrstite za straznju
stranu televizora pomoc¢u drzaca kabela.

Tako se kabel za napajanje nece slu¢ajno
iskopcati.

=

Drzac kabela

Nakon Sto spojite kabele, ugradite Drza¢
kabela kao $to je prikazano i skupite
kabele u svezan;.

Drzac¢ kabela

ZAKRETNO POSTOLJE

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

Nakon postavljanja TV ekrana moguce je ru¢no

podesavanje usmjerenosti ekrana ulijevo i udes-

no za 20 stupnjeva kako bi najbolje odgovarao

polozaju gledatelja.




KENSINGTON SAVJET ZA PAZLJIVU
SIGURNOSNI SUSTAV INSTALACIJU

m Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg m Potrebne komponente za sigurnost TV-a i

TV uredaja.

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

TV ekran je opremljen prikljuénicom Kensington
sigurnosnog sustava na straznjoj ploci. Spojite
kabel Kensington sigurnosnog sustava kako je
prikazano dolje.

Za detaljne upute o postavljanju i uporabi
Kensington sigurnosnog sustava, pogledajte
korisniCki priru¢nik dostavljen s Kensington sig-
urnosnim sustavom.

Za daljnje informacije pogledajte http://www.
kensington.com, internet kuénu stranicu tvrtke

Kensington. Kensington prodaje sigurnosne sus-
tave za skupocjenu elektroni¢ku opremu poput
prijenosnih osobnih radunala i LCD projektora.

@ NAPOMENA!

» Kensington sigurnosni sustav je dodatna opre-
ma.

» Ako je TV ekran hladan na dodir, prilikom
uklju¢ivanja moze se pojaviti malo treperenije.
To je uobi¢ajeno i ne predstavlja neis-
pravnost TV-a.

» Na ekranu se mogu pojaviti sitne neispravne
toCkice prikaza u obliku si¢usnih crvenih, zele-
nih ili plavih mrljica. To medutim nema nikakvog

pricvrS¢ivanje na zid kupujte od ovlastenih
prodavaca.

Postavite TV ekran blizu zida kako bi izbjegli
njegov pad ukoliko ekran gurnete ili pritisnete.
Dolje navedene upute pokazuju siguran nacin
kako ucvrstiti TV ekran na zid, te tako izbjedi
mogucénost pada uredaja prema naprijed uko-
liko ga povucete. To Ce sprijeciti pad TV ekra-
na prema naprijed $to moze uzrokovati
ozljede. Takoder ¢ete tako sprijeciti i oSte¢enja
TV uredaja. Pazite da se djeca ne penju niti ne
vjeSaju po TV uredaju.

Koristite sidreni vijak s uSicom ili usadne vijke za

TV nosace za postavljanje TV ekrana na zid

kako je prikazano slikom.

(Ako va$ TV ekran ima ve¢ umetnute vijke,

opustite ih.)

* Umetnite sidrene vijke s uSicom ili vijke za TV
nosace i sigurno ih ucvrstite u gornje otvore.

Ucvrstite zidne nosace vijcima na zid.
Namijestite visinu nosaca postavljenog na zid.

VINTHdIHd I

nezeljenog ucinka na radne karakteristike ekra-

na.
» Ne dodirujte LCD ekran i ne drzite ruke u blizini 3
ekrana dulje vrijeme.
To bi moglo prouzro€iti priviemena izobli¢enja
na ekranu. |
Upotrijebite Cvrsto uze kako biste ravno
pricvrstili proizvod. Sigurnije je vezati uze tako
da je vodoravno izmedu zida i TV uredaja.
— 1
O NAPOMENA!
r— | ' » Prilikom micanja TV ekrana, najprije iskljucite
| - kabele.
1 A » Koristite dovoljno veliku i ¢vrstu podlogu ili stol
i _i"' i koji odgovaraju veli¢ini i teZini TV ekrana.

» Za sigurnu uporabu TV ekrana, uvjerite se kako
su visine nosaca na zidu i na TV ekranu iste.
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PRIPREMA

m TV ekran je moguce ugraditi na razliite nacine
poput ugradnje na zid, na podlogu i sl. © NAPOMENA!

m TV ekran je predviden za vodoravnu ugradnju. » Zidni nosac trebate instalirati na ¢vrst zid koji
je okomit na pod.

UZEMLJENJE » Zelite li ga instalirati na strop ili na kosi zid,

trebate upotrijebiti poseban zidni nosac.

Provjerite da li ste prikljucili kabel uzemljenja » Povrsina na koju Zelite pridvrstiti zidni nosaé

kako bi sprijeCili moguce elektricne udare. treba biti dovovl{nq snazna da podnese teZinu

Ukoliko nisu izvedive metode uzemljenja, kvali- TV seta, kao sto e beton, prirodna stijena,

ficirani elektri¢ar treba ugraditi zasebni prekidag¢ opeka i suplji blok. = .

kruga » Vrsta i duzina vijaka ovisi 0 zidnom nosacu.
L e ) o Dodatne informacije potrazite u uputama

Ne pokuSavajte uzemljiti TV uredaj spajanjem na koje se isporucéuju uz nosac.

telefonske zice, gromobrane ili plinske cijevi. » LG ne odgovara za nesrece, materijalnu

Stetu ili $tetu na televizoru zbog nepravilne
Napajanje instalacije:

- pri uporabi zidnog nosaca koji ne odgovara
standardima VESA

- nepravilnim priéyrééiv_lg\r)jem Vijaka na
povrsinu, zbog Cega moze pasti i izaz-

| Errl?k;daé vati ozljedu
— g - jer niste pratili preporuceni nacin instalaci-
je.

UGRADNJA NA PODLOGU f100m

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg 10
TV uredaja.

cCm 10 cm 2 3

Ostavite najmanje 10 cm praznog prostora oko
TV-a, kako bi se osigurala potrebna ventilacija.

I100m

10 cm 10 cm

T

ZIDNA UGRADNJA : Model VESA Standardn

VODORAVNA (AB) iviek o
32LES*** 200 * 100 M4 4

m Savjetujemo uporabu zidnog nosaca marke LG za 37/42/47LE5*+ 200 * 200 M6 4
pri€vrs¢ivanje TV-a na zid. 55LE5*** 400 * 400 M6 4
m Savjetujemo da kupite zidni nosac koji odgovara 32LE7*#+ 200%100 M4 4
standardima VESA. 37/42/47LET=+ 200 %200 M6 P
m LG preporucuje da profesionalni instalater B55LE7**+ 400 * 400 M6 4
pri¢vrsti proizvod na zid. 42/4TLEGwwr oS00 ME P
B5LESx+ 400*400 M6 4




FUNKCIJE TIPKI NA DALJINSKOM UPRAVLJACU

Za vrijeme koristenja daljinskog upravljaa, usmjerite ga prema senzoru daljinskog upravljanja na TV

prijemniku.

—

LIGHT

®

ENERGY AVMODE  INPUT ey

®@0e®

1 L@ 3 def
4 ghi 6 mno
7pqrs 9wxyz

LIST o

OO
r (&rex) (roer ) (SUBITE)
(=)
EBIESICE

L[lNFoG)] (a0 ) (appr)

b h _4
LBKEK @ EmT@J

@00
[ (@mn) Gor) ()
oalaslas
GO ED

(suie) (INFo@) ([ aD )

¢ (POWER -
NAPAJANJE)

LIGHT
(SVJETLO)

ENERGY
SAVING (STEDNJA
ENERGIJE)

AV MODE (AV
NACIN)

INPUT
(ULAZ)

TV/RAD

Prebacuje TV prijemnik u gaSenje ili ga iz mirovan-
ja opet ukljucuje.

Osvijetlienje daljinskog upravljaca moze se ukljuciti
i iskljuciti.

Prilagodite nacin ustede energije TV-a.(» str. 138)

PomaZe vam pri odabiru i postavljanju slika i zvu-
kova pri priklju€ivanju AV uredaja.(» str. 66)

Nacini vanjskog ulaza rotiraju se redovitim redosli-
jedom. (> str. 57)

Odabire radijski ili TV kanal u digitalnom nacinu.

~

[ZBORNIK)

NetCast

F

Q. MENU

(BRZI
IZBORNIK)

STAPIC ZA
UPRAVLJANJE
(Gore/Dolje/ Lijevo§
Desno

OK (U REDU)

BACK (NAZAD)

EXIT

L

Odabir izbornika.
BriSe sve ekranske prikaze i vraca vas na pracenje
TV programa iz svakog izbornika.(» str. 31)

Odabire izvor NetCast izbornika. (> str. 68)
(AccuWeather, Picasa, YouTube itd.)

Izvor NetCast izbornika razlicit je od zemlje do
zemlje.

Odabire izvor brzog izbornika. (Omjer Sir. i vis.,
Clear Voice I, Nacin slike, Nagin zvuka, Audio
jezik, Vrijeme gasenja, Preskoci Isklju¢eno/
uklju¢eno, USB uredaj).(» str. 30)

Omogucuje vam navigaciju kroz ekranske izbornike i
prilagodbu postavki sustava prema vasim Zeljama.

Prihvaca va$ odabir ili prikazuje trenutni nacin.

Omogucava korisniku korak unatrag u interak-
tivnom programu, EPG ili drugoj interaktivnoj funk-
ciji.

BriSe sve ekranske prikaze i vraca vas na pracenje
TV programa iz svakog izbornika.

[ GUIDE (vopic)

AD

Prikazuje raspored programa.(» str. 129)

INFO @ Prikazuje podatke o trenutno prikazanom ekranu.

Ukljucuje ili iskljuCuje opis audia.

APP/* Odabire izvor MHP izbornika. (Samo ltalija)

(Samo 32/37/42/47/55LES8+**, 32/37/42/47/55LE78**,
42/47/55LE88+*)

VINTHdIHd I
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el LIGHT

©

ENERGY AVMODE  INPUT — mvemd

®@0e®

SAVING

~gumbi s bro- Odabire program.
jevima 0 do 9 QOdabire nabrojane stavke u izborniku.

1..;@ 2abc 3def
A | 5% | [Brmo
7pqrs 8tuv lgvayz

usT | () | | QVEW

VINTHdIHd I

— (Razmak) Otvara prazan prostor na ekranskoj tipkovnici.

LIST (POPIS) Prikazuje tablicu programa. (» str. 55)

Q.VIEW (BRZI Vraé¢a na prethodno gledani program.
PRIKAZ)

5

(=]

o
—MOPT -

Gumbi u Ti se gumbi koriste samo za teletekst (samo na
bojama modelima TELETEXT), Ured. programa.

(sSImPLINK Pogle_:lgiajte popis AV uredaja priklju¢enih na TV pri-
. jemnik.
Kad prebacite ovaj gumb, na ekranu ée se pojaviti
izbornik Simplink.(» str. 62)

foeeerecoerererereres

....................

(=) D)
EBIESICEED

(wro@) (Ao ) ((appr)
- @ lzravan pristup internetskom portalu za zabavu i
" ____4 uslugama novosti koje je razvila tvrtka Orange.

T (Samo Francuska)

..................... (

(1] (&m0 (orD):GEME) 14— B GUMBI Ovi se gumbi koriste za teletekst.

(IJ[PJ( i) TELETEKSTA Vise pojedinosti potrazite u odjeljku ‘Teletekst'.
(> str. 177)

KBIEEDICED

(euine) (nFo@) ( ap )

SUBTITLE Poziva Zeljeni prijevod u digitalnom nacinu.
(TITLOVI)

A-10
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©

SAVING

LIGHT

®

ENERGY ~ AVMODE  INPUT

©@0®6

1.,;@ 2abc

3 et

4ghi 5jkl

6 mno

7pqrs 8tuv ng
ST | () | | QviEw
MARK
FAV
+ [ad A
1 |[raTio]| P
@ | DELETE v
(WTEw)
/MENU Mergas) .O.MEN\U\
A
Yo
OK
~
v

L[lNFoG)] (Ao ][APP:-)

o] o
Cxd
BACK| @

>
EXITJJ

[GumE] (nFog) ( AD )

MDD =—

VOLUME
Gore/Dolje

MARK
(Oznadi)

FAV

CHAR/NUM
(ZNAK/BR)

RATIO
(OMJER)

DELETE
(1ZBRISI)

MUTE (BEZ
ZVUKA)

Programme
Gore/Dolje

PAGE
(STRANICA)
Gore/Dolje

Podesava glasnocu zvuka.

Odaberite ulaz koji ¢e se primjenjivati na postavke
Carobnjak za slike.
Odaberite programe u USB izborniku.

Prikazuje izabrani omiljeni program.

Mijenja znak ili broj u izborniku NetCast.

Odabire zeljeni omjer dimenzija slike.
(> str. 135)

Brise uneseni znak pri unosu znakova pomocu
ekranske tipkovnice.

Uklju€uje ili iskljuuje zvuk.
Odabire program.

Prijedite s jednog punog kompleta podataka o
ekranu na sljedeci.

[zbornik
SIMPLINK /
MOJI MEDIJI
upravljacke
tipke

Upravljaju izbornikom SIMPLINK ili MOJI MEDIJI
(Popis slika, Popis glazbe i popis filmova).

Ulaganje baterija

e

postavite

Otvorite poklopac pretinca za baterije na straznjoj strani i

baterije tako da se polaritet podudara(+ i +,- i -).

m Umetnite dvije 1,5 V AAA baterije. Nemojte pomijeSati stare ili

koriStene

baterije s novima.

Zatvorite poklopac.

m Baterije izvadite redoslijedom obrnutim od redoslijeda

umetanja.

VINTHdIHd I
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LCD TV MODELI : 32/37/42/47/55LD6***, 32/42/47LD7***

DODACI

Provjerite jesu li sliedeci dodaci isporuceni s TV uredajem. Ako neki dodatak nedostaje, obratite se
zastupniku kod kojeg ste kupili televizor.
m Prikazana slika moZe se razlikovati od vadeg TV uredaja.

VINTHdIHd I

Owner’'s
Manual

Nero MediaHome
4 Essentials CD

Korisnicki Baterije ’
priruénik (AAA)  Daljinski upravijag¢
* Prljavstinu ili otiske prst-

iju na povrsini televizora
lagano obrisite tkaninom
za poliranje.

Feritna jezgra . @4 0

Ova stav ka ne dolazi sa svim modelima.

(Ne isporucuje se sa . Tkanina za poli-  pripazite da ne pritiscete
svim modelima.) Kabel za napajanje ranje zasplon. Moze sepogrepsti
Tkanina za poli- ili do¢i do gubljenja boje.
ranja za uporabu
na zaslonu.
x 8 é Sy
(M4x20) 1 vijak za zastitni poklopac

- . . pricvrdc¢ivanje postolja
Vijci za montazu postolja (Samo 32/37/42LD6*++
32/421L.D7*x) ’

Koristenje feritne jezgre (Ova znacajka nije dostupna za sve modele.)

Feritna jezgra moze se koristiti za reduciranje elektro-
magnetskog vala prilikom spajanja kabela napajanja.
Sto je feritna jezgra bliza utikadu napajanja, tim bolje.

Utika¢ napajanja postavite u blizini.

A-12



PRIKAZANA SLIKA MOZE SE RAZLIKOVATI OD VASEG
TV UREDAJA.

& NAPOMENA!

» TV prijemnik moze biti stavljen u nacin mirovanja kako bi se smanjila potro$nja energije. Ukoliko
se TV prijemnik neko vrijeme nece koristiti, moZete ga iskljuciti pomocu prekida¢a napajanja na
televizoru kako biste potroSnju energije dodatno smanijili.

» Energija potroSena tijekom koriStenja moze biti znatno umanjena smanjivanjem razine svjetline
slike, ¢ime se smanjuje sveukupni troSak uporabe.

A OPREZ

» Nemojte stupiti na stakleno postolje ili izlagati ga udarcima. Staklo se mozZe razbiti i uzrokovati ozljede od
komadica stakla ili pad TV prijemnika.

» Nemojte vuci TV prijemnik. Pod ili proizvod mogu biti oSteceni.

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

Samo 32/37/42/47/55LD6***

‘\_\
@
P [——PROGRAM
©
® ,
= GLASNOCA
©

Ok
(O®——OK (U REDU)

MENU
(»——ZBORNIK
INFUT

(O»——INPUT (ULAZ)

5 /1
° T 0 @0— Indikator rada/

P mirovanja
~t

ZVUCNIK

1

Pe

Indikator rada/mirovanja
(Moze se prilagoditi samo
pomocu znacajke Indikator
rada u izborniku OPCIJA.)

Senzor daljinskog upravljaca

Intelligent Sensor (Inteligentni
senzor)

Ugada sliku u skladu s uv-
jetima okoline.

VINTHdIHd I
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Samo 32/42/47LD7+***

é

ZVUCNIK

o— PROGRAM
Iﬁ—GLASNOCA
O

O0—0K U REDU)
MENU
O’—IZBORNIK
O’—INPUT (ULAZ)

@0— Indikator rada/
[ mirovanja

Indikator rada/mirovanja

(Moze se prilagoditi samo pomocu
znacajke Indikator rada u izborniku
OPCIJA)

Intelligent Sensor (Inteligentni
senzor)

Ugada sliku u skladu s uv-
jetima okoline.

Senzor daljinskog upravijaca




INFORMACIJE O STRAZNJOJ PLOCI

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

=

Ji

USBIN 2

1 O | | Rz IN oomoLsseNE

ANTENNA IN

my viDe0 DEEIEHAume-E | HPO HOMIING - ¥ PCMCIA CARD SLOTY  USBIN1
T

Uti¢nica kabela za napajanje

TV uredaj radi s izmjeni¢nim AC napajanjem.

Napon Le naveden na stranici sa specifikaci-
ama. (> p.184 do 200) Nikad ne prikljuujte
V/ uredaj na istosmjerno napajanje.

LAN

Mrezni prikljuCak za usluge AccuWeather,
Picasa, YouTube itd.
Koristi se takoder za video, foto i glazbene

datoteke na lokalnoj mrezi.

OPTICKI DIGITALNI AUDIO I1ZLAZ
Digitalni audio izlaz spojite s razli€itim vrsta-
ma opreme.

Spojite s digitalnom audio komponentom.
Upotrijebite optiCki audio kabel.

RGB/DVI audio ulaz
Spojite audio sa PC-ja ili DTV-a.

Euro Scart uti¢nica(AV1)
Spojite scart uti€nicu ulaza ili izlaza vanjskog
uredaja na ove uti¢nice.

Ulaz za komponentu

Spojite video/audio komponentu uredaja na
ove utiCnice.

HDMI/DVI IN (ULAZ)

S\)/ojite HDMI signal na HDMI IN (ULAZ). lli
DVI'(VIDEO) signal na HDMI/DVI IN (ULAZ)
pomoc¢u DVI na HDMI kabela.

o

(3]

o]

RGB IN ulaz
Spojite izlaz sa PC-ja.

WIRELESS Control (Bezi¢ni upravljac)

Spaja dodatak za beZi¢ni rad s TV-om u_
svrhu upravljanja vanjskim uredajima koji su
priklju€eni na kutiju za bezi¢ne medije.

RS-232C IN (CONTROL & SERVICE)
(RS-232C ULAZ (UPRAVLJANJE |
SLUGA))

Spojite na RS-232C ulaz PC-ja.

Ovaj se ulaz koristi za nacin rada Usluga ili
Hotel.

Antenski ulaz
Antenu ili kabel prikljucite na tu uticnicu.

USB ulaz

USB uredaj za pohranu ukljucite u ovu
utiCnicu.

Utor za PCMCIA (Personal Computer
wer?jory Card International Association)
articu

Umetnite CI modul u Utor za PCMCIA karti-
cu. (T)a znacajka nije dostupna u svim zeml-
jama.

Slusalica

Slusalicu ukljucite u uti€nicu za sluSalicu.
socket.

Audiol/video ulaz

Spojite audio/video izlaz s vanjskog uredaja
na ove uticnice.

VINTHdIHd I
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UGRADNJA POSTOLJA

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV
uredaja.
Prilikom sastavljanja stalka za postavljanje na stol
provjerite je li vijak potpuno pritegnut. (Ako vijak
nije potpuno pritegnut, proizvod se nakon postavl-
janja moze nagnuti prema naprijed). Ako vijak
previSe pritegnete, vijak se moze deformirati usli-
Jed trenja zateznog dijela vijka.

Pazljivo postavite TV ekran s prednjom
stranom na meku, obloZzenu povrSinu kako
bi sprijecili ostecivanje ekrana.

Sastavite duelove tuela postolja s bazom
postolja na TV-u.

Postavite TV uredaj kako je prikazano
slikom.

9 Sigurno udvrstite 4 usadna vijka na za to
predvidene otvore na straznjoj strani TV
ekrana.

Spojite dijelove zadnjeg poklopca postolja
s TV-om. (Samo 32/42/47LD7***)

Zadnji pok-
lopac postolja

STRAZNJA PLOCA ZA
SLAGANJE KABELA

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg
TV uredaja.
Spojite kabele prema potrebi.

Za spajanje dodatne opreme pogledajte
poglavlje Postavljanje Vanjske OpREME.

Otvorite obujmicu za slaganje kabela kako
to prikazuje slika.

Obujmica za slaganje kabela

Postavite Obujmica za slaganje kabla kako
je prikazano slikom.

(& NAPOMENA!

» Nikad ne koristite obujmicu za slaganje
kabela za podizanje TV-a.

- Ako nehotice ispustite TV ekran, mozete se
povrijediti i/ili ostetiti TV ekran.



ZAKRETNO POSTOLJE

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

Nakon postavljanja TV ekrana moguce je ru¢no

podesavanje usmjerenosti ekrana ulijevo i udes-

no za 20 stupnjeva kako bi najbolje odgovarao

polozaju gledatelja.

NE KORISTE POSTOLJE
ZA POSTAVLJANJE NA
RAVNU POVRSINU

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

Kada jedinicu postavljate na zidni nosac, koristite

zastitni poklopac.

Umetnite Zastitni Poklopac u TV uredaj dok ne

zacujete glasni Skljocaj.

Zastitni Poklopac

PRICVRSCIVANJE TV-A NA
STOL
(Samo 32/37/42LD6***, 32/42LD7***)

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

TV uredaj treba pricvrstiti na podlogu tako da ga

nije moguce izvlaciti u smjeru prema naprijed/

nazad Sto bi moglo uzrokovati ozljede ili

o§t?(éenja proizvoda. Koristite samo dostavljeni

vijak.

Bool——

—

f
i1

1-vijak (dostavljen kao dio proizvoda)

Postolje

(L C{{l

|

Podloga

@ UPOZORENJE

» Kako bi sprijecili pad TV uredaja, potrebno je
sigurno pri¢vrstiti TV uredaj na pod/zid prema
uputama za ugradnju. Prevrtanje, treSnja ili
ljuljanje uredaja moze uzrokovati ozljede.

VINTHdIHd I
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KENSINGTON
SIGURNOSNI SUSTAV

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

m Prikazana slika mozZe se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

TV ekran je opremljen prikljuénicom Kensington
sigurnosnog sustava na straznjoj ploci. Spojite
kabel Kensington sigurnosnog sustava kako je
prikazano dolje.

Za detaljne upute o postavljanju i uporabi
Kensington sigurnosnog sustava, pogledajte
korisnicki priru¢nik dostavljen s Kensington sig-
urnosnim sustavom.

Za daljnje informacije pogledajte http://www.
kensington.com, internet kuénu stranicu tvrtke

Kensington. Kensington prodaje sigurnosne sus-
tave za skupocjenu elektroni¢ku opremu poput
prijenosnih osobnih radunala i LCD projektora.

O NAPOMENA!

» Kensington sigurnosni sustav je dodatna opre-
ma.

» Ako je TV ekran hladan na dodir, prilikom
uklju€ivanja moze se pojaviti malo treperenje.
To je uobi¢ajeno i ne predstavlja neis-
pravnost TV-a.

» Na ekranu se mogu pojaviti sitne neispravne
toCkice prikaza u obliku si¢usnih crvenih, zele-
nih ili plavih mrljica. To medutim nema nikakvog
nezeljenog ucinka na radne karakteristike ekra-
na.

» Ne dodirujte LCD ekran i ne drzite ruke u blizini
ekrana dulje vrijeme.

To bi moglo prouzro€iti priviemena izobli¢enja
na ekranu.

comarmann
-

SAVJET ZA PAZLJIVU
INSTALACIJU

m Potrebne komponente za sigurnost TV-a i

pricvrsc¢ivanje na zid kupujte od ovlaStenih
prodavaca.

Postavite TV ekran blizu zida kako bi izbjegli
njegov pad ukoliko ekran gurnete ili pritisnete.
Dolje navedene upute pokazuju siguran nacin
kako ucvrstiti TV ekran na zid, te tako izbjeci
mogucénost pada uredaja prema naprijed uko-
liko ga povucete. To ¢e sprijeCiti pad TV ekra-
na prema naprijed $to moze uzrokovati
ozljede. Takoder ¢ete tako sprijeciti i oSte¢enja
TV uredaja. Pazite da se djeca ne penju niti ne
vjeSaju po TV uredaju.

Koristite sidreni vijak s uSicom ili usadne vijke za

TV nosace za postavljanje TV ekrana na zid

kako je prikazano slikom.

(Ako va$ TV ekran ima ve¢ umetnute vijke,

opustite ih.)

* Umetnite sidrene vijke s uSicom ili vijke za TV
nosace i sigurno ih ucvrstite u gornje otvore.

Ucvrstite zidne nosace vijcima na zid.
Namijestite visinu nosaca postavljenog na zid.

Upotrijebite Cvrsto uze kako biste ravno
pricvrstili proizvod. Sigurnije je vezati uze tako
da je vodoravno izmedu zida i TV uredaja.

O NAPOMENA!

» Prilikom micanja TV ekrana, najprije iskljucite

kabele.

» Koristite dovoljno veliku i ¢vrstu podlogu ili stol

koji odgovaraju veli€ini i teZini TV ekrana.

» Za sigurnu uporabu TV ekrana, uvjerite se kako

su visine nosaca na zidu i na TV ekranu iste.




m TV ekran je moguce ugraditi na razli¢ite nacine
poput ugradnje na zid, na podlogu i sl.
m TV ekran je predviden za vodoravnu ugradnju.

UZEMLJENJE

Provjerite da li ste prikljucili kabel uzemljenja
kako bi sprijeCili moguce elektricne udare.
Ukoliko nisu izvedive metode uzemljenja, kvali-
ficirani elektriCar treba ugraditi zasebni prekidac
kruga.

Ne pokuSavajte uzemljiti TV uredaj spajanjem na
telefonske Zice, gromobrane ili plinske cijevi.

Napajanje

‘ Prekidac
kruga

UGRADNJA NA PODLOGU

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

Ostavite najmanje 10 cm praznog prostora oko
TV-a, kako bi se osigurala potrebna ventilacija.

I10cm

1&
=

10 cm

10 cm
—

ZIDNA UGRADNJA :
VODORAVNA

m Savjetujemo uporabu zidnog nosaca marke LG za
priévrs¢ivanje TV-a na zid.

m Savjetujemo da kupite zidni nosac koji odgovara
standardima VESA.

m LG preporucuje da profesionalni instalater
priévrsti proizvod na zid.

@ NAPOMENA!

» Zidni nosac trebate instalirati na ¢vrst zid koji
je okomit na pod.

» Zelite li ga instalirati na strop ili na kosi zid,
trebate upotrijebiti poseban zidni nosac.

» Povrsina na koju zelite pri€vrstiti zidni nosac
treba biti dovovl%no_ snazna da podnese teZinu
TV seta, kao Sto f(e beton, prirodna stijena,
opeka i Suplji blok.

» Vrsta i duzina vijaka ovisi 0 zidnom nosacu.
Dodatne informacije potrazite u uputama
koje se isporucuju uz nosac.

» LG ne odgovara za nesrece, materijalnu
Stetu ili Stetu na televizoru zbog nepravilne
instalacije:

- pri uporabi zidnog nosaca koji ne odgovara
standardima VESA

- nepravilnim pri€vrScivanjem vijaka na_
povrsinu, zbog ¢ega TV moze pasti i izaz-

vati ozljedu
- jer niste pratili preporu¢eni nacin instalaci-
je.
I100m
10 ¢f
10 cm 0 cm TT
A A
I100m

VESA Standardn

(A+B) ivjak Kolicina

32LD6+ 200*100 M4 4
37/42/47LD6=+  200*200 Mg 4
55LD6*** 400*400 M6 4

32LD7+x 200 * 100 M4 4.
42/47LD7++ 200200 M6 4

VINTHdIHd I
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PRIPREMA

FUNKCIJE TIPKI NA DALJINSKOM UPRAVLJACU

Za vrijeme koristenja daljinskog upravljaa, usmjerite ga prema senzoru daljinskog upravljanja na TV

prijemniku.

—

©

ENERGY ~ AVMODE  INPUT

©@0®®

SAVING

1,;@ y 1
4 | (55 | Brmo
Toars | 8w | D
usT | (0 | | Quiew
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1 |(ratio}| P
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, (&rex) (roer ) (SUBIME)

(=) ()

EBIESICEEY

[mFoa)] (ap ) (aeer)

v
LB?CK @ EXITJJ
@O0

, (&) (roer ) (Sueme)
(=)
@) (s ) =)

(euine) (nFo@) ( ap )

=MD T =

-

& (POWER -
NAPAJANJE)

ENERGY SAVING

(STEDNJA
ENERGIJE)

AV MODE (AV
NACIN)

INPUT
(ULAZ)

TV/RAD

Prebacuje TV prijemnik u gaSenje ili ga iz mirovan-
ja opet ukljucuje.

Prilagodite nacin ustede energije TV-a.(» str. 138)
Pomaze vam pri odabiru i postavljanju slika i zvu-
kova pri priklju€ivanju AV uredaja.(» str. 66)

Nacini vanjskog ulaza rotiraju se redovitim redosli-
jedom. (> str. 57)

Odabire radijski ili TV kanal u digitalnom nacinu.

N

IZBORNIK)

NetCast

.

Q. MENU

(BRZI
IZBORNIK)

STAPIC ZA
UPRAVLJANJE
(Gore/Dolje/ Lijevo/

Desno)

OK (U REDU)
BACK (NAZAD)

EXIT

-

Odabir izbornika.
BriSe sve ekranske prikaze i vra¢a vas na pracenje
TV programa iz svakog izbornika.(» str. 31)

Odabire izvor NetCast izbornika. (> str. 68)
(AccuWeather, Picasa, YouTube itd.)

Izvor NetCast izbornika razlicit je od zemlje do
zemlje.

Odabire izvor brzog izbornika. (Omijer Sir. i vis.,
Clear Voice I, Nacin slike, Nacin zvuka, Audio
jezik, Vrijeme gaSenja, Preskodi Isklju¢eno/
uklju¢eno, USB uredaij).(» str. 30)

Omogucuje vam navigaciju kroz ekranske izbornike i
prilagodbu postavki sustava prema vasim Zeljama.
Prihvaca vas odabir ili prikazuje trenutni nacin.

Omogucava korisniku korak unatrag u interaktivnom
programu, EPG ili drugoj interaktivnoj funkciji.

BriSe sve ekranske prikaze i vraéa vas na praéenje
TV programa iz svakog izbornika.

L

GUIDE
(vODIC)

AD

APP/

Prikazuje raspored programa.(» str. 129)

INFO @ Prikazuje podatke o trenutno prikazanom ekranu.

Uklju€uje ili iskljuCuje opis audia.

Odabire izvor MHP izbornika. (Samo ltalija)
(Samo 32/37/42/47/55LD68**, 32/42/47LD78**)




©

ENERGY  AVMODE  INPUT  mv/emd

®00e®

SAVING

1o || 2ax | [Jaer
dan | (55 | Brwo
Toars | (8w | | June
usT | (0 | | QvEw

MARK
+ LA
e P |
= iy ™'
'_/MENU MstCas) Q.MENTP

A

)

OK

N

v
\B?cx GUIDE | EXIT|)

-

~gumbi s bro- Odabire program.
jevima 0 do 9 QOdabire nabrojane stavke u izborniku.

— (Razmak) Otvara prazan prostor na ekranskoj tipkovnici.

LIST (POPIS) Prikazuje tablicu programa. (» str. 55)

Q.VIEW (BRZI Vrac¢a na prethodno gledani program.

PRIKAZ)

Gumbi u Ti se gumbi koriste samo za teletekst (samo na
bojama modelima TELETEXT), Ured. programa.

....................

(= J( > J(m)
(« (> )]
(nro@) ( ap ) (Caper)

.....................

....................

(=) JCn)
) O ) (o)
(suine) (inFo@) ([ D )

F\%jmpl_lru( Pogledajte popis AV uredaja prikljucenih na TV pri-

jemnik.
Kad prebacite ovaj gumb, na ekranu ¢e se pojaviti
izbornik Simplink.(» str. 62)

@ lzravan pristup internetskom portalu za zabavu i
uslugama novosti koje je razvila tvrtka Orange.
(Samo Francuska)

-

(1] GUMBI Ovi se gumbi koriste za teletekst.
TELETEKSTA Vige pojedinosti potrazite u odjeljku ‘Teletekst .
(> str. 177)

SUBTITLE Poziva zeljeni prijevod u digitalnom nacinu.
(TITLOVI)
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ENERGY ~ AVMODE  INPUT

©®@0®®

SAVING

1,;@ 2 3def
4 | (55 | Brmo
Toos | 8o | [z
LIST 0__. QVIEW
MARK
+ LAl
A |[raTio]| P
=g M
/MENU Mercas) .o.mer:u\
A
A
<ok |
b
v
\B?f:K GUIDE| EXIT )
e |

, [-TExrj (roer) [summe]

L\ b _4
Cxd
BACK| @ |EXIT

[GumE] (nFo) ( AD )

=MD T =

VOLUME
Gore/Dolje

MARK
(Oznadi)

FAV

CHAR/NUM
(ZNAK/BR)

RATIO
(OMJER)

DELETE
(IZBRISI)

MUTE (BEZ
ZVUKA)

Programme
Gore/Dolje

PAGE
(STRANICA)
UP/DOWN
(Gore/Dolje)

PodeSava glasno¢u zvuka.

Odaberite ulaz koji ¢e se primjenjivati na postavke
Carobnjak za slike.
Odaberite programe u USB izborniku.

Prikazuje izabrani omiljeni program.

Mijenja znak ili broj u izborniku NetCast.

Odabire zeljeni omjer dimenzija slike. (» str. 135)

Brise uneseni znak pri unosu znakova pomocu
ekranske tipkovnice.

Ukljucuje ili iskljuCuje zvuk.
Odabire program.

Prijedite s jednog punog kompleta podataka o
ekranu na sljedeci.

Izbornik
SIMPLINK /
MOJI MEDIJI
upravljacke
tipke

Upravljaju izbornikom SIMPLINK ili MOJI MEDIJI
(Popis slika, Popis glazbe i popis filmova).

Ulaganje baterija

e

m Otvorite poklopac pretinca za baterije na straznjoj strani i

postavite

m Umetnite
koriStene

m Zatvorite

baterije tako da se polaritet podudara(+ i +,- i -).

dvije 1,5 V AAA baterije. Nemojte pomijeSati stare ili
baterije s novima.

poklopac.

m Baterije izvadite redoslijedom obrnutim od redoslijeda
umetanja.




PLAZMA TV MODELI : 50/60PK5**, 50/60PK7+***, 50/60PK9***
DODACI

Provijerite jesu li sliedeéi dodaci isporu€eni s TV uredajem. Ako neki dodatak nedostaje, obratite se
zastupniku kod kojeg ste kupili televizor.

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

VINTHdIHd I

Owner's
Manual

~ ~ . Kabel za
Korisnicki Nero MediaHome napajanje
priruénik (Osima za 50/60PK9*+) (Samo 50/60PK9**+) 4 Essentials CD
Daljinski upravljac
Baterije (AAA)

N . X2 Obujmica za slag-  zastitni pok-
Bezi¢ni LAN za - anje kabela lopac
Sml?pgjastm (Samo 50/60PK7+*,

adapter -~ 50/60PK9***
(Samo 50/60PK950, Drzac kabela )
50/60PK950N, 50/60PK980, : . :
50/60PK990) Ova stav ka ne dolazi sa svim modelima.
)\ * Prljavstinu ili otiske prst-
iju na povrsini televizora
T 2 f x3 T 14 x 4 lagano obriSite tkaninom
za poliranje.
M4x28  M5x14 M4x28  (M4x14) Tkanip:njzg poli-  Pripazite da ne priticete
*% Hkk *kk X . zaslon. MoZe se Ogrepsti
(Samo 50PK5**) (Samo 50PKT7***, 50PK9***) Tkanina za poli- ili doéi do gublienja boje.
Vijci za montazu postolja ranja za uporabu
na zaslonu.
Feritna se jezgra moze koris- Feritna se jezgra moZe Koristiti
titi za smanjenje elektromag- za smanjenje elektromagnetskih
netskih valova prilikom valova prilikom LAN kabela.
Feritna jezgra prikljucivanja napajanja. Feritna jezgra Feritnu jezgru postavite daleko
(Ne isporucuje  Sto je feritna jezgra bliza (Ne isporucuje  od televizora i LAN kabel jednom
se sa svim Hea e . S€ sa svim omotajte oko nje.
modelima. ) utikaCu napajanja, tim bolje. modelima.)

Utika€ napajanja
postavite u blizini.
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PRIKAZANA SLIKA MOZE SE RAZLIKOVATI OD VASEG

TV UREDAJA.
O NAPOMENA!

» TV prijemnik moze biti stavljen u na¢in mirovanja kako bi se smanjila potrodnja energije. Ukoliko
se TV prijemnik neko vrijeme nece koristiti, mozete ga iskljuciti pomocu prekidaca napajanja na

televizoru kako biste potro$nju energije dodatno smanijili.

» Energija potroSena tijekom koriStenja mozZe biti znatno umanjena smanjivanjem razine svjetline

slike, ¢ime se smanjuje sveukupni troSak uporabe.

A OPREZ

» Nemojte stupiti na stakleno postolje ili izlagati ga udarcima. Staklo se moZe razbiti i uzrokovati ozljede od

komadica stakla ili pad TV prijemnika.
» Nemojte vuci TV prijemnik. Pod ili proizvod mogu biti oSteceni.

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

Samo 50/60PK5**

Senzor daljinskog upravljaca

Intelligent Sensor
(Inteligentni senzor)

Ugada sliku u skladu s

/ uvjetima u okolini

Indikator rada/mirovanja
* svijetli crveno u stanju mirovanja.
* Osvjetljenje je iskljuceno, a televizor ostaje ukljucen.

‘ ZVUCNIK

Tipke za upravljanje dodirom
Dodirom mozete koristiti tipku za Zeljenu funkciju.

B/ PUT ENU OK® - A
Indikator |INPUT IZBORNIK |OK (U
rada/ (ULAZ) REDU) |GLASNOCA

mirovanja

PROGRAM




Samo 50/60PK7++*, 50/60PK9+++

ZVUCNIK

Intelligent Sensor (Inteligentni senzor)
Ugada sliku u skladu s uvjetima u okolini

Senzor daljinskog
upravljaca

Indikator rada/mirovanja
* svijetli crveno u stanju mirovanja.

* Osvjetljenje je iskljuCeno, a televizor ostaje ukljucen.

Tipke za upravljanje dodirom
Dodirom mozete Koristiti tipku za Zeljenu funkciju.

Indikator |INPUT IZBORNIK |OK (U
rada/ (ULAZ) REDU)

mirovanja

GLASNOCA PROGRAM

VINIHdIdd I
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INFORMACIJE O STRAZNJOJ PLOCI

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

e
[=] ©
1
RGB IN (PC) 47§
Q- D
i - ANTIENNNA
\ [
o 00
Uticnica kabela za napajanje (8]

TV uredaj radi s izmjeni¢nim AC napajanjem.

Nikad ne priklju€ujte TV uredaj na istosmjer-
no napajanje.

LAN

Mrezni priklju€ak za usluge AccuWeather,
Picasa, YouTube itd.

Koristi se takoder za video, foto i glazbene
datoteke na lokalnoj mrezi.

WIRELESS Control (Bezi¢ni upravljac)

Spaja dodatak za bezi¢ni rad s TV-om u_
svrhu upravljanja vanjskim uredajima koji su
prikljuceni na kutiju za bezicne medije.

RGB/DVI audio ulaz
Spojite audio sa PC-ja ili DTV-a.

OPTICKI DIGITALNI AUDIO 1ZLAZ
Digitalni audio izlaz spojite s razli€itim vrsta-
ma opreme.

Spojite s digitalnom audio komponentom.
Upotrijebite optiCki audio kabel.

Euro Scart uti¢nica(AV1)

Spojite scart utiCnicu ulaza ili izlaza vanjskog
uredaja na ove uti¢nice.

Ulaz za komponentu

Spojite video/audio komponentu uredaja na
ove utiCnice.

USBIN1  USBIN2

Y PCMCIA CARD SLOTY

ViDEO [VTITeN&R-AuDIo -G¥ | HDMIIN4

HDMI/DVI IN (ULAZ)

Spojite HDMI signal na HDMI IN (ULAZ). lli
DVI (VIDEO) signal na HDMI/DVI IN (ULAZ)
pomoc¢u DVI na HDMI kabela.

RGB IN ulaz
Spojite izlaz sa PC-ja.

RS-232C IN (CONTROL & SERVICE)
(RS-232C ULAZ (UPRAVLJANJE |
USLUGA))

Spojite na RS-232C ulaz PC-+ja.

Ovaj se ulaz koristi za nacin rada Usluga ili
Hotel.

Antenski ulaz
Antenu ili kabel prikljucite na tu uti¢nicu.

USB ulaz
USB uredaj za pohranu ukljucite u ovu
uticnicu.

Utor za PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association)
karticu

Umetnite ClI modul u Utor za PCMCIA karticu.

(Ta )znaéajka nije dostupna u svim zemlja-
ma.

Audiol/video ulaz

Spojite audio/video izlaz s vanjskog uredaja
na ove uti¢nice.



UGRADNJA POSTOLJA

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

Prilikom sastavljanja stalka za postavljanje na stol provjerite je li vijak potpuno pritegnut. (Ako vijak nije
potpuno pritegnut, proizvod se nakon postavljanja moze nagnuti prema naprijed). Ako vijak previse
pritegnete, vijak se moze deformirati uslijed trenja zateznog dijela vijka.

Samo 50PK5**

Pazljivo postavite TV ekran s prednjom
stranom na meku, obloZenu povrsinu kako
bi sprijecili ostecivanje ekrana.

Postavite bazu postolja na ravan pod.
Sastavite dijelove tijela postolja s bazom
postolja na TV-u.

] T 3t
e? Tijelo postolja
M5x14

Tijelo postolja

Postavite TV uredaj kako je prikazano

slikom.
o

Sigurno ucvrstite 4 usadna vijka na za to
predvidene otvore na straznjoj strani TV
ekrana.

i Pri sastavljanju postolja

18 pazite na pravilnu orijentaci-

lg. ju i sklapanje prednjeg,

T odnosno straznjeg dijela
Prednja strana Postolja.

Samo 50PK7x** 50PK9***

Pazljivo postavite TV ekran s prednjom
stranom na meku, oblozenu povrsinu kako
bi sprijecili oStecivanje ekrana.

Postavite bazu postolja na ravan pod.
Sastavite dijelove tijela postolja s bazom
postolja na TV-u.

E <4 ¢—Tijelo postolja
M4x14

&

G b

Tijelo postolja

Sastavite dijelove obujmice za slaganje
kabela s tijelom postolja.

[
R

Obujmica za {%:—Tijelo postolja
slaganje -t

kabela

Postavite TV uredaj kako je prikazano
slikom.

Sigurno ucvrstite 4 usadna vijka na za to
predvidene otvore na straznjoj strani TV
ekrana.

VINTHdIHd I
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STRAZNJA PLOCA ZA
SLAGANJE KABELA

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

Nakon $to spojite kabele, ugradite Drza¢ kabela
kao Sto je prikazano i skupite kabele u svezan;.
Ako Koristite LAN kabel, prikljuCite ga kao Sto je
prilkazano kako biste smanijili elektromagnetske
valove.

VINTHdIHd I

Cable Holder

Samo 50/60PK7***, 50/60PK9***

0 Spojite kabele prema potrebi. Za spajanje
dodatne opreme pogledajte poglavlje
Postavljanje vanjske opreme.

Umetnite obujmicu za slaganje kabela
u TV uredaj dok ne zacCujete glasni
Skljocaj.

O NAPOMENA!

» Nikad ne koristite obujmicu za slaganje
kabela za podizanje TV-a.

- Ako nehotice ispustite TV ekran, mozete se
povrijediti i/ili ostetiti TV ekran.

A-28

SKIDANJE OBUJMICE ZA
SLAGANJE KABELA
Samo 50/60PK7+++, 50/60PK9++*

m Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

Drzite obujmicu za slaganje kabela objema

rukama i povucite je unatrag kako je prikazano

na slici.

|




NE KORISTE POSTOLJE
ZA POSTAVLJANJE NA
RAVNU POVRSINU

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

Kada jedinicu postavljate na zidni nosac, koristite

zastitni poklopac.

lopac u TV uredaj dok ne
zacujete glasni Skljocaj.

Zastitni Poklopac
(Vodilicu pri¢vrstite za vanjski
dio.)

ZAKRETNO POSTOLJE

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

Nakon postavljanja TV ekrana moguce je ru¢no

podesavanje usmjerenosti ekrana ulijevo i udes-

no za 20 stupnjeva kako bi najbolje odgovarao

poloZaju gledatelja.

SAVJET ZA PAZLJIVU
INSTALACIJU

m Potrebne komponente za sigurnost TV-a i
pri¢vrs€ivanje na zid kupujte od ovlastenih
prodavaca.

m Postavite TV ekran blizu zida kako bi izbjegli
njegov pad ukoliko ekran gurnete ili pritisnete.

m Dolje navedene upute pokazuju siguran nacin
kako ucvrstiti TV ekran na zid, te tako izbjeci
mogucnost pada uredaja prema naprijed uko-
liko ga povucete. To ¢e sprijeciti pad TV ekra-
na prema naprijed $to moze uzrokovati
ozljede. Takoder ¢ete tako sprijediti i oSte¢enja
TV uredaja. Pazite da se djeca ne penju niti ne
vjeSaju po TV uredaju.

Koristite sidreni vijak s uSicom ili usadne vijke za

TV nosaCe za postavljanje TV ekrana na zid

kako je prikazano slikom.

(Ako vas TV ekran ima ve¢ umetnute vijke,

opustite ih.)

* Umetnite sidrene vijke s uSicom ili vijke za TV
nosace i sigurno ih ucvrstite u gornje otvore.

Ucvrstite zidne nosace vijcima na zid.
Namijestite visinu nosaca postavljenog na zid.

Upotrijebite ¢vrsto uZe kako biste ravno
priCvrstili proizvod. Sigurnije je vezati uZe tako
da je vodoravno izmedu zida i TV uredaja.

O NAPOMENA!

» Prilikom micanja TV ekrana, najprije iskljucite
kabele.

» Koristite dovoljno veliku i ¢vrstu podlogu ili stol
koji odgovaraju veli¢ini i tezini TV ekrana.

» Za sigurnu uporabu TV ekrana, uvjerite se kako
su visine nosaca na zidu i na TV ekranu iste.

VINTHdIHd I
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m TV ekran je moguce ugraditi na razli¢ite nacine
poput ugradnje na zid, na podlogu i sl.
m TV ekran je predviden za vodoravnu ugradnju.

UZEMLJENJE

Provjerite da li ste prikljucili kabel uzemljenja
kako bi sprijecili moguce elektricne udare.
Ukoliko nisu izvedive metode uzemljenja, kvali-
ficirani elektriCar treba ugraditi zasebni prekidac
kruga.

Ne poku$avajte uzemljiti TV uredaj spajanjem na
telefonske zice, gromobrane ili plinske cijevi.

Napajanje
—_—
Prekida¢ kruga

UGRADNJA NA PODLOGU

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

Ostavite najmanje 10 cm praznog prostora oko
TV-a, kako bi se osigurala potrebna ventilacija.

I 10 cm
cnf

10 cm — 10 cm

ZIDNA UGRADNUJA :
VODORAVNA

m Savjetujemo uporabu zidnog nosa¢a marke LG za
pricvrsc¢ivanje TV-a na zid.

m Savjetujemo da kupite zidni nosac koji odgovara
standardima VESA.

m LG preporucuje da profesionalni instalater
pricvrsti proizvod na zid.

@ NAPOMENA!

» Zidni nosac trebate instalirati na ¢vrst zid koji
je okomit na pod.

» Zelite li ga instalirati na strop ili na kosj zid,
trebate upotrijebiti poseban zidni nosac.

» Povrsina na koju zelite pricvrstiti zidni nosac
treba biti dovovl{nq snazna da podnese tezinu
TV seta, kao Sto H(e beton, prirodna stijena,
opeka i Suplji blok.

» Vrsta i duzina vijaka ovisi 0 zidnom nosacu.
Dodatne informacije potraZite u uputama
koje se isporu€uju uz nosac.

» LG ne odgovara za nesrece, materijalnu
Stetu ili Stetu na televizoru zbog nepravilne
instalacije:

- pri uporabi zidnog nosaca koji ne odgovara
standardima VESA

- nepravilnim pri€vr8¢ivanjem vijaka na_
povrSinu, zbog €ega TV mozZe pasti i izaz-

vati ozljedu
- jer niste pratili preporuceni nacin instalaci-
je.
I 10 cm '
3
10 cm 10 cm j!g,'cm
s S
I 10 cm
| A
:
|
L i 3
VESA Standardn ..
Model (A« B) i vijgk NEllETE]
50PK5** 400* 400 . M6 4
60PK5++ 600 400 M8 4.
5OPK7#+ 400 ~ 400 M6 4
BOPK7 600 » 400 M8 4
50PKQx** 400 * 400 . M6 4




FUNKCIJE TIPKI NA DALJINSKOM UPRAVLJACU

Za vrijeme koristenja daljinskog upravljaca, usmijerite ga prema senzoru daljinskog upravljanja na TV
prijemniku.

' & (POWER - Prebacuje TV prijemnik u gasenje ili ga iz mirovan- ]
NAPAJANJE) ja opet ukljuguje. e
ENEBEY AV‘lwl(‘)_DE INEHT EI‘_IE? o
LIGHT Osvjetljenje daljinskog upravljaca moze se ukljuciti )
— —) (SVJETLO) i iskljugiti. T
LIGHT Py
m
@ ~NERGY SAVING Prilagodite nacin ustede energije TV-a.(» str. 138) =
ENERGY AVMODE  NPUT  em (STEDNJA >
©0©® .
e AV MODE (AV Pomaze vam pri odabiru i postavljanju slika i zvu-
1_,;@ e | 3 NACIN) kova pri priklju¢ivanju AV uredaja.(» str. 66)
INPUT Nacini vanjskog ulaza rotiraju se redovitim redosli-
41 | (S [6""“ (ULAZ) jedom. (» str. 57)
7mrs 8w ng | TV/RAD Odabire radijski ili TV kanal u digitalnom nacinu.
LST | () | | QViEW IZBORNIK) Odabir izbornika.
MARK BriSe sve ekranske prikaze i vra¢a vas na pracenje
+ [ FAV | Al TV programa iz svakog izbornika.(» str. 31)
CHAR/NUM . :
| P E NetCast Odabire izvor NetCast izbornika. (> str. 68)
| DELETE Vv (AccuWeather, Picasa, YouTube itd.)
P Izvor NetCast izbornika razlic¢it je od zemlje do zem-
MENU | mesgad o uEN) lje.
A Q. MENU(BRZI Odabire izvor brzog izbornika. (Omijer Sir. i vis.,
) IZBORNIK) Clear Voice Il, Nacin slike, Nacin zvuka, Audio jezik,
24 %K > Vrijeme gaSenja, Preskodi Isklju¢eno/ukljuceno,
\ ) USB uredaj).(» str. 30)
b STAPIC ZA Omogucuje vam navigaciju kroz ekranske izbornike i
""""" UPRAVLJANJE prilagodbu postavki sustava prema vasim Zeljama.
\ BACK :GUIDE| EXIT | (Gore/Dolje/ Lijevo/ priag P P )
f Desno)
. OK (U REDU) Prihvac¢a vas odabir ili prikazuje trenutni nacin.
(&mex) (.oer ) (SUBTTE)
FREEZE BACK Omogucava korisniku korak unatrag u interaktivnom
(= ) () (NAZAD) programu, EPG ili drugoj interaktivnoj funkciji.
0 @) &= EXIT Brise sve ekranske prikaze i vra¢a vas na praéenje
(wFo@) (Lo ) (Laper) TV programa iz svakog izbornika.
h;i?:x 2 EXIT [ GUIDE (vODIC) Prikazuje raspored programa.(» str. 129) )
INFO @ Prikazuje podatke o trenutno prikazanom ekranu.
(&mex) (roer ) (suame ) AD Ukljuéuie ili iskljuduje opis audia.
FREEZE
() = o : . y
APP/+ Odabire izvor MHP izbornika. (Samo ltalija)
(e« ) ) (@] | (Samo 50/60PK78+*, 50/60PK98x*) | —
(eue) (nFo@) (ap ) A-31
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PRIPREMA

r__f

ENERGY AVMODE  INPUT

—

LIGHT

ENERGY ~ AVMODE  INPUT

©@0®6

SAVING

1.,;@ 2ahc 3def
4yv |55 | [Brmo
7pqrs 8tuv g\wz

usT | |0 | | Quiew

MARK
FAV ||

| P

— | DELETE | N/

-G —

AC [
\ BACK | GUIDE EXIT!

-

gumbi s bro- Odabire program.

jevima 0 do 9 QOdabire nabrojane stavke u izborniku.

— (Razmak) Otvara prazan prostor na ekranskoj tipkovnici.

LIST (POPIS) Prikazuje tablicu programa. (» str. 55)

Q.VIEW (BRZI Vraca na prethodno gledani program.

PRIKAZ)

Gumbi u Ti se gumbi koriste samo za teletekst (samo na
bojama modelima TELETEXT), Ured. programa.

.................... FREEZE

[IJ[PJ["J
EBIESICED)

L[INFOCD) (Ao ) (aer)

....................

KBS CEED

(‘cue ) (iNFo@) ( ap )

FREEZE Pauziranje slike koja se trenutno prikazuje na ekra-

(Zamrzavanje) nu. (Ne radi u USB i Simplink nacinu rada.)

TV uredaj se automatski vraca u uobi¢ajen nacin
rada ako se unutar 5 minuta ne primi nikakav sig-
nal ili ne zapo¢ne neki postupak.

Ako dulje vrijeme drzite zamrznut ekran, mozZe dodi
do pojavljivanja zaostale slike.

5IITIF'LII‘IK Poglelgiajte popis AV uredaja priklju¢enih na TV pri-
jemni
Kad prebacite ovaj gumb, na ekranu ¢e se pojaviti
izbornik Simplink.gb str. 62)

@ lzravan pristup internetskom portalu za zabavu i
uslugama novosti koje je razvila tvrtka Orange.
(Samo Francuska)

-

(1] GUMBI Ovi se gumbi koriste za teletekst.

TELETEKSTA Vige po;edinosti potrazite u odjeljku ‘Teletekst’.(»>
str. 177

SUBTITLE Poziva Zeljeni prijevod u digitalnom nacinu.
(TITLOVI)




==

ENERGY AVMODE  INPUT — m/emd

SAVING

= )

ENERGY ~ AVMODE  INPUT

©0®6

LIGHT

1.,;@ 2abc

3 cer

4ghi- 5]k|

6w

7pqrs 8!uv g\wz
usT | |0 | | QView
MARK
FAV
22 R ¢
— | oeere [N/}
(eny | mesga| avew)

o i

VOLUME
Gore/Dolje

MARK
(Oznadi)

FAV

CHAR/NUM
(ZNAK/BR)

RATIO
(OMJER)

DELETE
(1ZBRISI)

MUTE (BEZ
ZVUKA)

Programme
Gore/Dolje

PAGE
(STRANICA)
Gore/Dolje

Podesava glasnocu zvuka.

Odaberite ulaz koji ¢e se primjenjivati na postavke
Carobnjak za slike.
Odaberite programe u USB izborniku.

Prikazuje izabrani omiljeni program.

Mijenja znak ili broj u izborniku NetCast.
Odabire zeljeni omjer dimenzija slike.
(> str. 135)

Brise uneseni znak pri unosu znakova pomocu
ekranske tipkovnice.

UkljuCuije ili iskljuuje zvuk.
Odabire program.

Prijedite s jednog punog kompleta podataka o
ekranu na sljedeci.

Izbornik
SIMPLINK /
MOJI MEDIJI
upravljacke
tipke

Upravljaju izbornikom SIMPLINK ili MOJI MEDIJI
(Popis slika, Popis glazbe i popis filmova).

Ulaganje baterija

N

m Otvorite poklopac pretinca za baterije na straznjoj strani i

postavite

m Umetnite dvije 1,5 V AAA baterije. Nemojte pomijeSati stare ili

koriStene
m Zatvorite

baterije tako da se polaritet podudara(+ i +,- i -).

baterije s novima.
poklopac.

m Baterije izvadite redoslijedom obrnutim od redoslijeda
umetanja.

VINTHdIHd I
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PRIPREMA

Jednostavan daljinski upravlja¢ (samo 50/60PK9++)

®|

POWER

TV/INPUT

a18]10
@DEE
(=J (0) (o)

o— |

O (POWER
- NAP JANJE)

TV/INPUT
(ULAZ)

VOLUME
Gore/Dolje

MUTE (BEZ
ZVUKA)

Programme
Gore/Dolje

Prebacuje TV prijemnik u gaSenje ili ga iz mirovanja\
) opet ukljuduje.

Nacini vanjskog ulaza rotiraju se redovitim redoslije-
dom.(» str. 57)

PodeSava glasnocu zvuka.

UkljuCuije ili iskljuuje zvuk.

Odabire program.

WE)) !

\ J

gumbi s bro-
jevima 0 do 9

OK (U REDU)

Q.VIEW (BRZI
PRIKAZ)

Odabire program.
Odabire nabrojane stavke u izborniku.

Prihvaca va$ odabir ili prikazuje trenutni nacin.

Vraca na prethodno gledani program.

Ulaganje baterija

-

m Otvorite poklopac pretinca za baterije na
straznjoj strani i postavite baterije tako
da se polaritet podudara(+ i +,- i -).

-

m Umetnite dvije AAA baterije od 1,5 V.
Nemojte pomijesati stare ili koriStene
baterije s novima.

m Zatvorite poklopac.

m Baterije izvadite redoslijedom obrnutim od
redoslijeda umetanja.



POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

m Ne spajajte na priklju¢nicu za napajanje ukoliko izmedu uredaja nisu spojeni svi priklju¢ci kako bi
izbjegli ostecenja opreme.

SPAJANJE ANTENE

m Ugodite smjer antene za optimalnu kvalitetu slike.
m Antenski kabel i pretvara€ nisu u opremi.

Zidna = Kuca/zgrada s viSe stanara
antenska (spojite na zidnu atensku uti¢nicu)
uti€nica

Vanjska ant
na

(VHF, UHF) kuce ili stanovi za jednu obitelj
(spojite na zidnu utinicu za vanjsku antenu)

RF koaksijalni kabel (75 Q) M

—m—E

ﬂ%# UHF

Antena Slgnal “
— Pojaéalo =

VHF

m U podrucjima sa slabim signalom, mozda ¢e na antenu biti potrebno ugraditi pojacalo signala kako
bi se postigla bolja kvaliteta slike, kako je prikazano na slici gore.

m Ukoliko je potrebno podijeliti signal za dva TV uredaja, za spajanje koristite antenski razdjelnik sig-
nala.

JINFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

m Kako bi se sprijeCilo oSteCenje sve opreme, nikad ne ukljuCujte napajanje dok niste zavrsili sa spa-
janjem sve opreme.

m Odjeliak POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME uglavnom koristi dijagrame za modele
32/37/42/47/55LE7**+.

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

SPAJANJE KOMPONENTNIM KABELOM

Ovaj TV uredaj moze primati Digital RF/kabelske signale bez vanjskog digitalnog satelitskog prijemni-
ka. No, ako primate digitalne signale iz digitalnog satelitskog prijemnika ili drugog digitalnog vanjskog
uredaja, pogledajte nacrt prikazan dolje.

Spojite video izlaze (Y, PB, PR) vanjske
” opreme (digitalni set-top box, DVD itd.) na o

prikljucke COMPONENT IN VIDEO (kompo- - ﬂ--p-:@u
nentni video ulaz) na TV-u. ﬂl E L@
Connect the audio output of the external . i —@®-

9 equipment (digital set-top box, DVD, etc.) to P @e
the COMPONENT IN AUDIO jacks on the TV.

e d O

Ukljucite vanjsku opremu. A\ A
6 (Pogledaijte priruénik za vanjsku opremu za J -

upute o rukovanju.) ddddd
o 2 2 @ o

Odaberite izvor ulaza Komponentni1 pomocu
9 gumba INPUT (ulaz) na daljinskom upravljacu.

Ako je uredaj priklju¢en na COMPONENT IN 2, ili
(Komponentni ulaz 2), odaberite

Komponentni2 kao ulaz.

» Podrzani HDMI audio format : Dolby Digital, PCM.

DTS Audio format nije podrzan. E

Signal Component HDMI 3
480i/576i O X
480p/576p O o]
720p/1080i O O
1080p N O

(50Hz /60 Hz Samo) (24 Hz /30 Hz /50 Hz /60 Hz)

Ulazi za komponentu
Za najbolju kvalitetu slike, spojite DVD player na ulaz za komponentu kako je prikazano slikom.

| Komponentne uti¢nice na TV | Y | Ps -
Y Ps
Videoizlazi Y B-Y
na DVD playeru Y Cb
Y Pb




SPAJANJE S HDMI KABELOM

Prikljucite HDMI izlaz vanjske opreme (digitalni set-top box,
0 DVD itd.) na priklju¢ak HDMI/DVI IN 1(DVI), HDMI/DVI IN 2,

HDMI/DVI IN 3 ili HDMI IN 4 (Osim modela

32/37/42/47/55LD6***, 32/42/47LD7+***) TV-a.

Ukljucite vanjsku opremu.
9 (Pogledajte priruénik za vanjsku opremu i potrazite upute o
rukovanju.)

Odaberite izvor ulaza HDMI1, HDMI2, HDMI3 ili HDMI4 (Osim
e modela 32/37/42/47/55LD6***, 32/42/47LD7***) pomocu tipke
INPUT (ulaz) na daljinskom upravljacu.

HDMI/DVI IN

O NAPOMENA!

» TV uredaj moze primati video i audio signale istodobno kad koristi
HDMI kabel.

» Ukoliko DVD ne podrzava Auto HDMI, potrebno je namjestiti
odgovarajuéu izlaznu razlucivost.

» Provjerite je li va§ HDMI kabel inacice 1.3 ili novija.
Ne podrzavaju li HDMI kabeli HDMI inacicu 1.3, moze doci do tre-
perenja ili nestanka slike. Koristite najnovije kabele koji podrzavaju
barem HDMI inacicu 1.3.

HDMI-DTV OUTPUT

JINFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I



JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I

POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

SPAJANJE KABELOM HDMI NA DVI

Spojite digitalni set-top box prijamnik ili DVI
Q izlaz ragunala na prikljutak HDMI/DVI IN
1(DVI) na TV-u.

Spojite audio izlaz digitalnog set-top box pri-
jamnika ili raCunalni audio izlaz na prikljucak

AUDIO IN (RGB/DVI) na TV-u.

Ukljucite digitalni set-top box prijamnik ili

9 racunalo i TV.
(Pogledaijte priruénik za digitalni set-top box
prijamnik ili za rac¢unalo za upute o rukovanju.)

Odaberite izvor ulaza HDMI1 tipkom INPUT
e (Ulaz) na daljinskom upravljacu.

DV-PC OUTPUT MDiG:




SPAJANJE EURO SCART KABELOM

(RGB)

Spojite Euro skart utor vanjske opreme (DVD,
0 VCR itd.) s AV1 Euro skart utorom na TV-u

Ukljucite vanjsku opremu. /ml

9 (Pogledajte priru¢nik za vanjsku opremu za

LTI I

et ddtitd

upute o rukovanju.) W

Odaberite izvor ulaza AV1 tipkom INPUT
9 (Ulaz) na daljinskom upravljacu. 1)

AV1 | Analogni TV, Dlgltalnl TV AUDIO/

VIDEO

& 'VrSta oz AVT (Kada je u tij ekuA\D/TJIV zakazano sni- > TV Out: Na izlaz prosljeduje Sig-
e (TV Out) | manje pomocu opreme za snimanie) nale za analogni TV ili digitalni.
Digitalni TV Digitalni TV @)
Analogue TV, AV Analogni TV O
Komponentni/RGB Analogni TV (Nacin Ulazan_:I\_I'\(/é-l;aCUJe sena
HDMI X X
@ NAPOMENA!

» Svaki Euro scart kabel koji koristite treba imati zastitu signala.

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

POSTAVLJANJE USB PRIKLJUCKA

Spojite USB uredaj na priklju¢ak USB IN 1 ili
“ USB IN 2 na TV-u.

Nakon spajanja na priklju¢ak USB IN 1 ili USB
9 IN 2 , upotrijebite funkciju USB. (» str.86)

SPAJANJE POMOCU AN RF KABELA

Kako bi se izbjegao Sum slike (medudjelovanje), ostavite dovoljan razmak izmedu VCR i TV.

Spojite utika& ANT OUT (ANT IZLAZ) VCR-a s
a uticnicom ANTENNA IN (ULAZ ANTENE) na

TV-u. '
: °
mToOUT  sviDEe  voen @ ©
Spojite antenski kabel na uti¢nicu ANT IN - Eel © @ ® e e
9 (ANT ULAZ) VCR-a.

g o

v a
CUTPUT
GRILL SITCH

Pritisnite tipku PLAY na VCR uredaju i ugodite

odgovarajuci kanal izmedu TV i VCR za gle- Zidna uticnica
danje. -
Antena



SPAJANJE AN RCA KABELOM

Spojite AUDIO/VIDEO prikljucke TV-a i VCR-a

G ili druge vanjske opreme. Pazite da uskladite
boje uti¢nica (video = zuta, audio lijeva = bijela
i audio desna = crvena).

Umetnite video traku u videorekorder i pritis-
9 nite PLAY na videorekorderu. (Pogledajte
korisni¢ki priru¢nik za VCR.)

Alternativno, koristite odgovarajuci vanjski

uredaj.
(Pogledajte upute za rukovanje vanjskim
uredajem.)
o bdd o
Odaberite AV2 izvor ulaza tipkom INPUT e e e ° %‘
9 (ULAZ) na daljinskom upravljacu. g atour
Ako je uredaj spoje na AV IN 3, odaberite izvor ili
ulaza AV3.
voeo @ @
M ® ® 1
@ NAPOMENA! W
» Ako imate mono VCR (videorekorder), spojite audio Video set za igre
kabel sa VCR na priklju¢ak AUDIO L/IMONO na TV-u. Kamera

@

Video set za igre

JINFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I



JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I

POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

SPAJANJE D-SUB KABELOM S 15 NOZICA

Ovaj TV uredaj osigurava mogucnost ukljuci-i-koristi $to znaci da se osobno racunalo automatski
uskladuje s postavkama TV uredaja.

(2]
®
(4]

Spojite RGB izlaz osobnog racunala na RGB
IN (RGB ULAZ) (PC) uti¢nicu na TV uredaju.

Spojite PC audio izlaz na uti¢nicu AUDIO IN
(RGB/DVI) (AUDIO ULAZ (RGB/DVI)) na TV
uredaju.

Ukljucite osobno racunalo i TV ureda;.

HDMI/DVI IN

Ll AUDIOIN
(RGBIOVD

——a@l--> @
o B @

RGB IN (PC)

Sirls

Odaberite RGB izvor ulaza tipkom INPUT
(ULAZ) na daljinskom upravljacu.




UMETANJE A CI MODULA

Za gledanije Sifriranih usluga (koje se placaju) u digi-
talnom TV nacinu rada.Ovo obiljezje nije dostupno u svim I
drzavama. : |4

Umetnite CI modul u PCMCIA (Personal [ Il ®
G Computer Memory Card International —

Association) CARD SLOT (UTOR ZA PCMCIA

KARTICU) na TV-u kako je prikazano.

Dodatne informacije potrazite na str.48.

Provjerite to prema uputama
i umetnite ClI modul.

O NAPOMENA!

» Provijerite je li Cl modul umetnut u utor za karticu PCMCIA u
pravom smijeru. Ako modul nije pravilno umetnut, moze
oStetiti TV i utor za karticu PCMCIA.

JINFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I

POSTAVLJANJE SLUSALICA

(Osima za 50/60PK5**, 50/60PK7+***, 50/60PK9***)

Zvuk mozete slusati i putem sluSalica.

Slusalicu ukljucite u uti¢nicu za sluSalicu.sock-

0 et.

Da biste podesili jaCinu zvuka sluSalica, pritis-

9 nite gumb A + ili - . Ako pritisnete gumb
MUTE (Bez zvuka), zvuk u sluSalicama se
iskljucuje.

O NAPOMENA!

» Kod prikljucivanja sluSalica stavke izbornika AUDIO (ZVUK) su onemogucene.

» Kod mijenjanja AV MODE (NACINA) rada s prikljuéenim slusalicama, ta se promjena primjenjuje samo na
sliku, dok na zvuk ne utjeCe.

» Kod prikljucivanja slusalica opticki digitalni audio izlaz nije podrzan.

» Impedancija slusalica: 16 Q

» Maksimalna izlazna snaga slu$alica: 10 mW do 15 mW
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

PODESAVANJE DIGITALNOG AUDIO IZLAZA

Slanje TV audio signala na vanjsku audio opremu preko digitalnog audio izlaza (opticki).

Zelite li uzivati u digitalnom emitiranju pomoéu zvuénika s 5.1 kanala, spojite terminal OPTICKI
DIGITALNI AUDIO IZLAZ na straznjoj strani TV-a s DVD Kucnim kinom (ili s pojacalom).

Spojite jedan kraj optickog kabela u izlaznu
” uti¢nicu Digital Audio (opticki izlaz) na TV-u.

Spojite drugi kraj optickog kabela u ulaznu
9 utinicu digital audio (opticki ulaz) na audioop-
remi.

Postavite “Opcija TV zvuc¢nik - Iskljueno " u
9 izborniku ZVUK.(p- str.159). Za pojedinosti
pogledaijte priru€nik vanjske audio opreme.

A OPREZ

» Ne gledajte u opticki izlaz. Gledanje u lasersku zraku
moze oStetiti vid.




BEZICNO PRIKLJUCIVANJE VANJSKE OPREME

LG TV-i s podrSkom za bezi¢ni upravlja€ podrzavaju LG kutiju za bezi¢ne medije, koja se prodaje
odvojeno. Kad dodatak za bezi¢ni rad (isporucuje se uz kutiju za bezi¢ne medije) spojite s TV-om, van-
jski se uredaji mogu spojiti na LG kutiju za beziéne medije, a zvuk i slika slat ée se TV-u bezi¢nim
putem.

Nakon spajanja bezi¢nog uredaja pritisnite tipku INPUT (ULAZ) za prikaz zaslona bezi¢nih ulaza.
Dodatne upute potrazite u priru¢niku kutije za bezi¢ne medije.

Spojite priklju¢ak WIRELESS CONTROL
0 (Bezi¢ni upravlja€) dodatka za bezi¢ni rad s

prikljuckom WIRELESS

CONTROL (Bezi¢ni upravljac) na TV-u.

Spojite utika¢ HDMI OUT dodatka za bezi¢no

@  upraviianje na HDMIDVI IN 1(DVI), HDMI/DVI
IN 2, HDMI/DVI IN 3 ili HDMI IN 4 (Osim mod-

ela 32/37/42/47/55LD6***, 32/42/47LD7***) na
TV-u.

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I

N (
AN M2 COM RGE HOM o DA D4 WRELESS @1
)

LG kutija za bezi€éne medije

HDMI/DVI IN

»
2

=
=
v | |

WIRELESS
CONTROL

O NAPOMENA!

» WIRELESS CONTROL (BEZICNO UPRAVLJANJE): Napajanje dodatka za beZi¢ni rad i upravl-
janje vezom.

» HDMI : Signal slike i zvuka spojen je na dodatak za bezi¢ni rad.

11
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

PODRZANA RAZLUCIVOST ZASLONA

~—Modeli plazma TV-a

Vodoravna

RGB-PC, HDMI/DVI-PC nacin rada

HDMI/DVI-DTV nadin rada

Vodoravna

. : Okomita
Razlucivost frel(<|\(/ﬁ2§:ua frekvencija (Hz)

720x400 31,468 70,08
640x480 31,469 59,94
800x600 37,879 60,31
1024x768 48,363 60,00
1280x768 47,78 59,87
1360x768 47,72 59,80
1280x1024 63,981 60,02

1920x1080
66,587 59,93

(RGB-PC)

1920x1080
67,5 60,00

(HDMI-PC)

Razludivost frel&/ﬁggija fr ek%‘r?éﬁgész)
31,469 59,94
720x480
31,5 60
720x576 31,25 50
37,5 50
1280x720 44,96 59,94
45 60
33,72 59,94
33,75 60
28,125 50
26,97 23,97
27 24
1920x1080
33,716 29,976
33,75 30,00
56,25 50
67,43 59,94
67,5 60




~— Modeli LCD TV-a / Modeli LED LCD TV-a

RGB-PC, HDMI/DVI-PC nadin rada

HDMI/DVI-DTV nacin rada

Vodoravna ; .
Razlucivost frekl\(/ﬁggija frekeekr?crﬁga(Hz) Razlucivost xg(ﬂgéag\gi}g frek%(r?cr:ﬂlata(Hz)
720x400 31,468 70,08 I 31,469 59,94
640x480 31,469 59,94 31,5 60
800x600 37,879 60,31 720x576 31,25 50
1024x768 48,363 60,00 37,5 50
1280x768 47,78 59,87 1280x720 44,96 59,94
1360x768 47,72 59,80 45 60
1280x1024 63,981 60,02 33,72 59,94
1920x1080 66,587 50.93 33,75 60
(RGB-PC) 28,125 50
1920x1080
(HDMI-PC) 675 60,00 2(;79 ' 2:;4?7
1920x1080
33,716 29,976
33,75 30,00
56,25 50
67,43 59,94
67,5 60

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I
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@ NAPOMENA!

» Nastojte izbjeci dulje prikazivanje stati¢nih slika na
TV ekranu. Stati¢ne slike mogu postati stalno utis-
nute kao prikaz na ekranu, kad god je moguce
koristite Cuvar ekrana.

» GMoguce je medudjelovanje s obzirom na
razlu€ivost, okomiti raspored, kontrast ili svjetlinu
u PC nacinu rada. Promijenite razlu€ivost u PC
nacinu rada, promijenite brzinu osvjeZavanja ili
ugodite svjetlinu i kontrast na izborniku sve dok
slika nije potpuno jasna. Ako PC graficka kartica
ne omogucava mijenjanje brzine osvjezavanija,
promijenite PC graficku karitcu ili se obratite
proizvodacu PC graficke kartice.

» Odvojene su frekvencije vodoravnog i okomitog
oblika ulaznog signala za sinkronizaciju.

» U nacinu rada s racunalom, za najbolje rezultate
preporucuju se postavke 1920x1080, 60 Hz.

» Spojite signalni kabel s izlaza monitora osobnog
raunala na RGB (PC) ulaz TV uredaja ili signalni
kabel iz HDMI izlaza osobnog racunala na HDMI
IN (ULAZ) (ili HDMI/DVI IN (ULAZ)) na TV
uredaju.

POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

» Spojite audio kabel s osobnog racunala na audio
ulaz na TV uredaju. (Audio kabeli nisu dostavljeni s
TV uredajem).

» Ako koristite zvuénu karticu, ugodite po zelji zvuk na
osobnom racunalu.

» Ako graficka kartica na osobnom racunalu nema ist-
odobno analogni i digitalni izlaz, spojite ili RGB ili
HDMI IN (ULAZ) (ili HDMI/DVI IN (ULAZ)) za prikaz
izlaza s osobnog rac¢unala na TV ekranu.

» Ako graficka kartica na osobnom racunalu nema ist-
odobno analogni i digitalni RGB, prebacite TV
uredaj na RGB ili HDMI; (drugi navedeni nacin je
podeSen na automatski ukljuci-i-koristi na TV
uredaju.)

» DOS nadin rada mozda nece raditi, ovisno o video
kartici ukoliko koristite kabel HDMI na DVI.

» Ako koristite predug RGB-PC kabel, mozZe doéi do
smetnji na zaslonu. Preporucljivo je koristiti kabel
kraci od 5 m. Time se osigurava najbolja kvaliteta
slike.



PODESAVANJE EKRANA ZA PC NACIN RADA

Resetiranje ekrana

Vracéa pocetne tvornicke postavke za polozaj, veli€inu i fazu.

Ova funkcija djeluje u sljede¢im nacinima rada : RGBJ[PC].

SLIKA
* Uslilid TU .
* Boja 60 I—
* Nijansa 0 [RIMMIMIIIIIITS]
«Temp. boje O [WINIMITIIIIE] >, Postavljanje

» Napredno upravijanje
« Vrac. pos. slike Da I
* TruMotion : Iskljuéeno

« Ekran &

|£] Vracanje postavki

Odaberite SLIKA.

Odabertie Ekran.

Odaberite Vra¢anje postavki.

Odaberite Da.

Pokrenite Vra¢anje postavki.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

JINFHdO IMSINVA IMFNVIIAVLSOd I
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Automats ko konfiguriranje (samo RGB [PC] nacin rada)

Automatski ugada poloZaj slike i smanjuje nestabilnost prikaza. Nakon ugadanja, ukoliko slika jo$ nije
ispravna, vas TV uredaj radi ispravno no potrebna su dodatna ugadanja.

Aut. konfig.

Ova funkcija sluzi za automatsko prilagodavanje polozaja, veli€ine i faze zaslona. Prikazana slika
nekoliko ¢e sekundi biti nestabilna, za vrijeme trajanja automatske konfiguracije.

[ sLika kd EKRAN
* Boja 60 — .'
3 | Aut. konfig.
+ Nijansa 0 [RIMIMIMMIIIIS] i
+Temp. boje O VIS ;> Aut. konfig.

* Napredno upravljanje

o

« Vrac. pos. slike

n « TruMotion : Iskljugeno

* Ekran é

ill |

Odaberite SLIKA. + Ako polozaj slike joS$ nije ispravan, pokusajte
ponovno automatsko ugadanje.

« Ako i nakon automatskog ugadanja treba jo$

Odabertie Ekran. podesavati sliku u RGB (PC) nacinu rada,

mozete ugoditi Polozaj, Veli¢ina ili Faza.

Odaberite Aut. konfig..

Odaberite Da.

Pokrenite Aut. konfig..

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



Odabir razlucivosti

Za prikaz normalne slike, ugodite razlu€ivost RGB nacdina rada s odabranom u PC nacinu rada.

Ova funkcija djeluje u sljedec¢im nacinima rada : RGB[PC] nacin rada.

L sLiKA kd EKRAN
[ E] Razlugivost

Y4 1024 x 768

° Usliina U —

* Boja 60 — [ 1280 x 768
* Nijansa — [ 1360 x 768
« Temp. boje 0 [MIIIMIIIIIITE] >
* Napredno upravljanje
« Vra¢. pos. slike

* TruMotion : Iskljuceno

* Ekran B

Odaberite SLIKA.

Odabertie Ekran.

Odaberite Razluéivost.

Odaberite potrebnu razlugivost.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

JINFHdO IMSINVA IMFNVIIAVLSOd I
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Ugadanje Position (Polozaj), Size (Veli¢ina), Phase (Faza) zaslona

Ako nakon podeSavanja slika nije jasna, a posebno ako znakovi jo$ uvijek trepere, ruéno podesite
polozaj slike.

Ova funkcija djeluje u sljede¢im nacinima rada : RGBJ[PC].

L sLkA
3
Usliing U —
* Boja 60— L3
* Nijansa 0 RIMMMIIMIIITS]
. m Polozaj
« Temp. boje (oI 111 111 e l"&
+ Napredno upravljanje ™
* Vrac. pos. slike
* TruMotion : Isklju¢eno =

* Ekran &

Odaberite SLIKA.

Odabertie Ekran.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



POSTAVKE MREZE
Spajanje ziEChom mrezom

Televizor se moze spojiti na lokalnu mrezu (LAN) putem LAN priklju¢ka. Nakon fizickog spajanja, TV
treba postaviti za mreznu komunikaciju.

@:ﬁl:;‘.llllIlllllllllglllllll

HDMI/DVI IN

@j---.u-------“

Sirokopojasni modem @ Usmijerivac

DL B s

1 Sirokopojasni modem

Sirokopojasna usluga

Sirokopojasna usluga

Spojite LAN prikljuéak modema ili usmjerivaca s LAN
a priklju¢kom na TV-u.

9 Odaberite “Postavke mreze” u izborniku MREZA.

Nakon spajanja LAN priklju€aka, upotrijebite izbornik

9 NetCast.

Vise informacija o NetCast postavljanju potrazite na http://
Igknowledgebase.com. Potrazite NetCast.

A OPREZ

» Ne spajajte modularni telefonski kabel na LAN prikljucak.

» Buduci da postoje razliciti naCini povezivanja, slijedite upute svog davatelja telekomunikacijskih
usluga ili davatelja internetskih usluga.

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I
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Postavljanje zicne mreze

Ako je dostupna i zi€na i beziCna mreza, preferira se ziCna mreza.
Nakon fizi€kog spajanja, u rijetkim kuc¢nim mrezama trebat ¢e podesiti mrezne postavke TV-a.
Dodatne pojedinosti zatrazite od davatelja internetske usluge ili potrazite u priru¢niku za usmijerivac.

Ako ste ve¢ postavili
Postavke mreze

Postoji vrijednost prethodne
Vrsta mreze postavke. Zelite

li se spajiti koriste¢i
prethodnu postavku?

: Internet je

Preporucuje se Ziéna mreza

© Sliedece I Izlaz ‘
o7
Wi
W
Automatsko postavl- Rucno postavljanje
janje IP-a IP-a
Postavke mreze Postavke mreze
Postavke mreze
Odaberite nacin postavljanja IP-a. Umetnite postavku IP-a.
&i Automatsko post- i SN S EVEN]
| o [P adresa 255.255.0.0 o |P adresa 255.255.0.0
) e GatEWRY Povezivanje s mrezom
— o Maska podmreze | 255 .255.0.0 o Maska podmreze 255.255.0.0
| ' 'Q| °o° o Pristupnik 255.255.0.0 o Pristupnik 255.255.0.0
Internet o DNS posluzitelj| 255.255.0.0 o DNS posluzitelj 255.255.0.0
U REDU U REDU
l Postavke ] l Test ] l Zatvori
‘ < Prethodni ‘ ‘ [ Izlaz ‘ ‘ <% Prethodni ‘ ‘ I Izlaz ‘

Odaberite zna¢ajku Mreza.

g

Odaberite Postavke mreze.

Ako ste vec¢ postavili Postavke mreze: odaberite Ponovno postavljanje. Nove post-

v/
Odaberite Ziéno.
v/
7/ avke veze ponovo postavljaju mrezne postavke.

B Odaberite Automatsko postavljanje IP-a ili Ruéno postavljanje IP-a.

Ako odaberete Ru€éno postavljanje IP-a:
IP adrese treba unijeti ru¢no.

Odaberite OK.

OIDIOIOIOIC




Ta znacajka zahtijeva Sirokopojasnu internetsku vezu koja je uvijek uklju¢ena.
Za koriStenje te znacajke nije potrebno povezivanje s racunalom.

Ako znacCajka Postavke mreze ne funkcionira, provjerite stanje mreze. U slucaju da zelite koris-
titi Automatsko postavljanje, provjerite LAN kabel te je li na usmjerivacu uklju¢en DHCP.

Ako Postavke mreze nisu postavljene do kraja, mreza mozda ne¢e normalno funkcionirati.
Automatsko postavljanje IP-a: Odaberite tu znaCajku ako na zi¢noj lokalnoj mrezi (LAN) postoji
DHCP posluzitelj, TV-u ¢e se automatski dodijeliti IP adresa. Ako koristite Sirokopojasni
usmijerivac ili Sirokopojasni modem koji koristi posluziteljsku funkciju DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol). IP adresa odredit ¢e se automatski.

Ruéno postavljanje IP-a: Odaberite tu zna¢ajku ako na mrezi nema DHCP posluzitelja i Zelite
ruéno postaviti IP adresu.

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I
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» ViSe informacija o Netcast postavljanju potrazite
na http://Igknowledgebase.com. Potrazite
Netcast.

» S TV-om koristite standardni LAN kabel. Cat5
ili bolji s utikatem RJ45.

» Mnogi problemi s mreznim vezama tijekom
postavljanja mogu se popraviti ponovnim post-

avljanjem usmijerivaca ili modema. Nakon
spajanja playera s ku¢nom mrezom, brzo
iskljuCite ili iskop€ajte kabel napajanja

usmijerivaca ili modema u ku¢noj mrezi. Potom
ga ponovo ukljucite ili ukopCajte.

» Ovisno o davatelju internetskih usluga (ISP),
uvjeti davanja usluge mozda ograniCavaju broj
uredaja koji mogu primati internetsku uslugu.
Za detalje obratite se svom ISP-u.

» LG odri¢e odgovornost za bilo kakav kvar TV-a
i/ili znacajke spajanja na internet zbog komuni-
kacijskih pogreSaka/kvarova povezanih sa
Sirokopojasnom internetskom vezom ili drugom
povezanom opremom.

» LG odrice odgovornost za probleme s inter-
netskom vezom.

» Neki od sadrzaja dostupnih putem mrezne
veze mozda nisu kompatibilni s TV-om. Ako
imate pitanja o takvom sadrzaju, obratite se
producentu sadrzaja.

» Mozda Cete, u slucaju da brzina veze ne odgo-
vara zahtjevima sadrZaja kojemu pristupate,
dobiti nezeljene rezultate.

» Neki postupci s internetskom vezom mozda
nece biti moguci zbog odredenih ograni¢enja
koje postavlja davatelj internetske usluge (ISP)
koji vam pruza uslugu Sirokopojasne veze s
internetom.

» Naknade koje naplacuje ISP, ukljucujuci, ali
bez ograniCenja na troSkove za povezivanje,
isklju€ivo su vasa odgovornost.

» Za spajanje ovog TV-a potreban je 10 Base-T
ili 100 Base-TX LAN priklju¢ak. Ako vasa inter-
netska usluga ne dopusta takvo spajanje,
necete moci spojiti TV.

» Za koristenje DSL usluge potreban je DSL
modem, a za koriStenje usluge kabelskog
modema potreban je kabelski modem. Ovisno

POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

o nacinu pristupa i pretplatnickog ugovora s
ISP-om, mozda neéete modi koristiti znacajku
spajanja na internet kojom je TV opremljen ili
mozete biti suoCeni s ograniCenjem broja
uredaja koji se istodobno mogu spojiti. (Ako
vas ISP ograni¢ava pretplatu na jedan uredaj,
TV se mozda nece moci spoijiti u trenutku kada
je racunalo vec¢ spojeno.)

» KoriStenje “usmijerivaca” mozda nije dopusteno
ili upotreba tog uredaja moze biti ograni¢ena
ovisno o pravilima i ograni¢enjima koje je post-
avio va$ ISP. Pojedinosti zatrazite izravno od
svog ISP-a.

» Bezicna mreZa funkcionira na radio frekvenciji
od 2,4 GHz koju koriste i drugi kucni
uredaji,primjerice bezicni telefon, Bluetooth®
uredaji, mikrovalna pecnica, te moze biti pod
utjecajem smetnji prouzrokovanih tim
uredajima.

» MoZe doci do prekida zbog drugog uredaja koji
koristi radijske frekvencije od 5 GHz. Istu frek-
venciju koriste LG bezi¢ni media box, bezi¢ni
telefon i drugi Wi-Fi uredaiji.

» Okolni uvjeti bezi€nog prijenosa mogu usporiti
beZicnu mrezu.

» Iskljucite svu opremu u lokalnoj kuénoj mrezi
koja se trenutno ne koristi. Neki uredaji mogu
generirati mrezni promet.

» U nekim slu€ajevima, postavljanje pristupne
toCke ili bezi€nog usmijeriva¢a na visi polozaj,
dalje od poda moZe poboljSati prijem.

> Kvaliteta prijema bezicnim putem ovisi o
velikom broju ¢imbenika kao Sto su vrsta pris-
tupne tocke, udaljenost izmedu TV-a i pris-
tupne tocCke te lokacija TV-a.

» Kada Internet prikljucujete pomocu ozi¢enog/
beZicnog uredaja, mozZe doci do prekida veze
radi ogranienja i provjere davatelja usluga.



Povezivanje s bezicChnom mrezom

LG Wireless LAN for Broadband/DLNA Adaptor omogucuje povezivanje televizora s bezi¢nim LAN-om.

Mrezna konfiguracija i nacin povezivanja ovise o opremi koja se koristi i mreznom okruzenju.
Pojedinosti o koracima za povezivanje i mreznim postavkama potrazite u uputama za postavljanje
isporu¢enim s pristupnom to¢kom ili bezi¢nim usmijerivacem.

-

USBIN1 USBINZ

-

BEE =

Spojite “LG adapter za bezi¢ni LAN i Sirokopojasnu mrezu/
” DLNA” s prikljuckom USB IN 1 ili USB IN 2 na TV-u.

Odaberite “Postavke mreze” u izborniku MREZA.
9 Nakon spajanja mozete Koristiti izbornik NetCast.

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I
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Postavljanje beziéne mreze

Postavljanje pristupne toc¢ke ili bezi€nog usmjerivaca obavezno je proje povezivanja TV-a s mrezom.

: Internet je

 Pravne napomene

Vrsta mreze

Preporucuje se Zicna mreza

Ziéno |

Postavke mreze

Odaberite nacin postavljanja IP-a.

IP nacin

o IP adresa 255.255.0.0
o Maska podmreze | 255 .255.0.0
o Pristupnik 255.255.0.0

o DNS posluzitelj| 255.255.0.0

U REDU

<« Automatsko post-
avljanje IP-a »

| #2 Prethodni |

‘ I Izlaz ‘

e
~5

Ako ste ve¢ postavili
Postavke mreze

Postoji vrijednost prethodne
postavke. Zelite

li se spojiti koristeci

o prethodnu postavku?

U REDU |
Ponovno postavljanje

© Sliedece

Ako je pristupna tocka
zaklju¢ana

Unos sigurnosnog klju¢a

Unesite sigumosni klju¢ za pristupnu tocku.

Unos heksadecimalnog broja (0~9, A~F) 10 i 26 znamenki. Unesite 5 i 13 ASCII znakova.

|[<]>]

I Izlaz

]
-

Odaberite vrstu povezivanja s bezicnom mrezom

Odabir vrste povezivanja s bezicnom mrezom

Postavka s popisa pristupnih to¢aka

‘ Jednostavna postavka (nacin s WPS-gumbom) ‘

‘ Postavljanje Ad-hoc mreze ‘

@® Sliedece

I 1zlaz

4% Prethodni

= 7

Odabir pristupne tocke

Odaberite pristupnu tocku s kojom se Zelite povezati.

Stranica 1/1

IPTIME Q&.
[iptime =T Q
‘ASW (=}
Pristupna tocka
‘Mreia1 @l ‘ PretraZivanje
‘. Povezivanje pomocu PIN-a‘
© Sliedece

i

Odaberite znacajku Mreza.

Odaberite Bezi¢no.

Ako ste vec¢ postavili Postavke

mreze: odaberite Ponovno post-
avljanje.
Nove postavke veze ponovo post-

Odaberite Postavke mreze.

avljaju mrezne postavke.

Odaberite Postavka s popisa pris-
tupnih tocaka.

Skeniranje svih dostupnih pristupnih
tocaka
dosegu te prikaz u obliku popisa.

bezi€nih usmjerivaca u

Odabir pristupne tocke ili
beZi¢nog usmjerivaca s popisa
(ako je pristupna tocka
zaklju€ana, umetnite sigurnos-
ni kljug).

Unesite AP sigurnosni kljuc.

9 Ponovite korake 4-5 na str. 20.




Nakon sto je sigurnosna Sifra ve¢ postavljena

PIN (Personal Identification Number)

Koristite ovu znacajku za spajanje s pristupnom to¢kom ili usmjerivacem koji zahtijeva PIN.

Odabir pristupne tocke

Odaberite pristupnu tocku s kojom se

Zelite povezati. .
Stranica 1/1

IPTIME Q&.
\iptime “Y=11
b
‘ASW il :;',?3
Pristupna tocka
‘Mreia1 @l ‘ PretraZivanje
‘. Povezivanje pomocu PIN-a‘

© Sliedece
&% Prethodni I Izlaz \

Povezivanje pomocu PIN-a

Umetnite PIN broj na stranici pristupne tocke
i pritisnite gumb "UKIjuéi".

‘ PIN BROJ : 12345670 ‘

Ukljugi

Dodatne informacije potraZite u prirucniku za pristupnu togku.

@ Sliedece

1 ponovite korake 1-7 na str. 24.

Povezivanje s pristupnom tockom
# pomocu PIN-a.

3 Na TV-u mozete vidjeti ID mreze i Sigurnosni
kljug.
Unesite PIN broj uredaja.

oK Odaberite Ukljuci.

5 Ponovite korake 4-5 na str. 20.

m PIN broj je jedinstven broj dodatka od 8

znamenki.

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I
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Jednostavna postavka (na¢in s WPS-gumbom)

Ako pristupna toc¢ka ili bezi€ni usmjeriva¢ podrzavaju PIN ili WPS, moze se koristiti dok nabrojite do
120. Ne morate znati naziv pristupne tocke (SSID: Service Set Identifier) niti sigurnosnu Sifru pristupne
toCke ili bezi€nog usmijerivaca.

Odaberite vrstu povezivanja s bezicnom mrezom! (nadnsWPS )
SR e DO T 23 Pritisnite gumb PBC nacina pristupne tocke i pritisnite
‘ Postavka s popisa pristupnih tocaka ‘ qumb "Ukljuci".
Jednostavna postavka (nagin s WPS-gumbom) Ee Ukljuci
‘ Postavljanje Ad-hoc mreze ‘ - Oprez: Provierite je i gumb PBC dostupan za tu pristupnu tocku.
@ Sliedece @ Sliedece
[+ Prethodni | [Tizlaz | | £ Prethodni | [Tizlaz |

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I

1 Ponovite korake 1-4 na str. 24.

=\ Odaberite Jednostavna postavka
oK .
® (na€in s WPS-gumbom).
oK Odaberite Ukljuci.

/. Ponovite korake 4-5 na str. 20.



AD-hoc nacin

To je nacin izravne komunikacije s uredajem bez koriStenja pristupne tocke.
Jednako je povezivanju dva ra¢unala putem kabela za izravno povezivanje.

(Odaberite vrstu povezivanja s bezicniom mrezom, Postavljanje Ad-hoc mreze Postavljanje Ad-hoc mreze
Odaberite vrstu povezivanja s beziénom mrezom.
5 L L Unesite postavke u uredaj.
PemEna S e il ela ‘ Koristenje znacajki tijekom izlaska iz mreze mozda nece
[ Pos popisa pristup bifimoguce. Zele ID mreze (SSID) : LGTVO
‘ Jednostavna postavka (nacin s VWPS-gumbom) ‘ > promijeniti mreznu vezu? > Sigurnosni kljug: 3333333333
Postavijanje Ad-hoc mreze SIRED RonEy
® Sliedece © Sl
. Ukljuci o
‘ > Prethodni ‘ ‘ I Izlaz ‘ ¢ Prethodni [ Izlaz © Sliedece
| > Prethodni | \ M izlaz |

1 Ponovite korake 1-3 na str.24.

Odaberite Postavljanje AD-hoc mreze.

“‘ Odaberite OK.

Odaberite Ukljuéi za povezivanje s Ad-hoc mrezom.
/ Na TV-u mozete vidjeti ID mreze i Sigurnosni kljug.
oK Unesite taj ID mrezZe i Sigurnosni klju¢ u uredaj.
Ako mreza ne funkcionira, promijenite postavke pomocu
CRVENE tipke.

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

Status mreze

Postavke mreze

ts MREZA

« Postavke mreze : Ziéno

+ Status mreze : Internet je povezan

Povezivanje s mrezom

m « Pravne napomene oy
= 0%
L) %o
"
(]
“ Postavke ”[ Test H Zatvori
*
Postavke mreze (Odaberite vrstu povezivanja s beZicnom mrezom,
(Odaberite vrstu povezivanja s bezinom mrezom
Odaberite nacin postavljanja IP-a. B X - - T
P nagin ‘ ostavka s popisa pristupnih to¢aka ‘
o IP adresa Jednostavna postavka (nacin s WPS-gumbom)
o ‘ Postavljanje Ad-hoc mreze ‘
Sliede¢
o DNS posluzitelj| 255.255.0.0
BeZitna veza
‘n"‘i Prethodni ‘ ‘ I 1zlaz ‘
Ziéna veza
@ Odaberite znagajku Mreza. m Postavljanje: Vratite se u izbornik post-
avki mreze ili izbornik postavki bezi¢ne
mreze.
73\ Odaberite Status mreze. m Test: Testirajte trenutni status mreze
=) nakon postavljanja.
m Zatvaranje: Vratite se u prethodni
. . izbornik.
Provjerite status mreze.
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UKLJUCIVANJE TV PRIJEMNIKA

Kad ukljucite vas TV prijemnik, ove funkcije ¢e vam biti na raspolaganju za koristenje.

(1]
(2]

Najprije pravilno prikljucite kabel za napajanje.
Ovog trenutka ¢e se TV prijemnik prebaciti u na¢in mirovanja.

U nadinu mirovanja TV prijemnik ukljugite pritiskom na tipku O /1, INPUT (ULAZ)ili P ~ v
ma TV-u ili pritisnite tipku POWER (NAPAJANJE), INPUT (ULAZ), P ~ v ili BROJCANU
tipku na daljinskom upravljacu i TV ¢e se ukljuciti.

POCETNO POSTAVLJANJE

Ako se OSD (On Screen Dis_;l)(lag (Displej na g_aslonu&) prikazuje na zaslonu nakon ukljucivanja TV-a,
tada mozete podeSavati Jezik, Postavke nacina rada, Indikator rada(Kad_odaberete Kuéna
upotreba u znacajki Postavka naéina rada-samo LED LCD modeli TV-a), Zemlja(Osima za
32/37/42/47/55LES9*+, 32/37/42/47/55LET79**, 42/47/55LE89*+, 32/37/42/47/55LD69**, 32/42/47LD79**,
32/37/42L.D89*+, 50/60PK59+*, 50/60PK79+**, 50/60PK99+*+) ili Postavi lozinku(kad je kao zemlja
odabrana Francuska), Autom. podesavanje.

NAPOMENA!:

a. U slucaju zatvaranja bez dovrsenog ispunjavanja pocetnih postavki, izbornik pocetnih post-
avki mozete ponovo otvoriti..

b. Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za promjenu trenutnog OSD u prethodni OSD.

c.U zemljama u kojima standardi DTV emisija nisu potvrdeni, neke znacajke DTV nece raditi,
Sto ovisi o opremi za emisiju.

d. Nacin rada "Kucna \L})otreba” predstavija optimalnu postavku za okruZenje doma i to je
zadani nacin rada TVa.

e.Nacin rada "Rad u trgovini"predstavija optimalnu postavku za okruzenje trgovine. Ako korisnik
/zmyen/ podatke o kvaliteti slike, uredaj se nakon nekog vremena vraca na tvornicke postavke
kvalitete slike pomocu nacina rada "Rad u trgovini”.

f. Nac¢in (Kucna upotreba, Rad u trgovinl) mozZe se promijeniti pokretanjem Postavke nacina
rada u izborniku OPTION (OPCIJA).

g. Kad je kao zemlja odabrana Francuska, lozinka nije ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0’ nego ‘1, 2°, '3, ‘4..

ODABIR PROGRAMA

Pritisnite gumbe P ~  ili gumbe s BROJEVIMA kako biste izabrali broj programa.

PRILAGODAVANJE GLASNOCE

(1]
(2

Pritisnite gumb A + ili - kako biste prilagodili glasnoc¢u zvuka.

Ako Zzelite iskljuciti zvuk, pritisnite gumb MUTE (Bez zvuka).

Ovu funkciju moZete obustaviti pritiskom na gumb MUTE (BEZ ZVUKA), A + ili - , AV Mode
(Nacin AV).

VIAVEOO0dd AMNYYHIEG / VAVEO0dd AL 3rN3IJVdd I
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BRZI IZBORNIK

OSD vaseg televizora (On Screen Display - Prikaz na zaslonu) moze se donekle razlikovati od
onoga prikazanog u ovom priru¢niku.

Brzi izbornik (Quick Menu) je izbornik znacajki koje ¢e korisnik ¢esto koristiti.

Omijer Sir. i vis.: Odabire zeljeni format @) Audio jezik : Odabire izlaz zvuka.
slike. @’ Vrijeme gasenja : Postavlja programator za
Kao postavku zumiranja odaberite 14:9, stanje mirovanja.
Zumiranje i Kino zumiranje u izborniku Preskoéi Iskljuéeno/ukljuéeno : Odabire
Omjer. Nakon zavrSetka Zoom podeSavanja, Presko¢i Iskljugeno/uklju¢eno.
izbornik se vraca natrag u Q.izbornika. & USB uredaj : Odabire “Izbaci” za izbacivan-
@ Clear Voice Il : Razlikovanjem raspona je USB uredaja.

zvuka ljudskog glasa korisniku pomaze da
bolje ¢uje ljudske glasove.

[Z] Nacin slike : Odabire Zeljeni nacin slike.

¢ Nac€in zvuka : Ova znacajka sluzi za
automatsko postavljanje kombinacije zvuko-
va koja je procijenjena kao najbolja za
prizore koji se prikazuju. Odabire zeljeni
nacin zvuka.

% |zlaz
Prikazi svaki izbornik.
Odabire Zeljeni Izvor. o
* Pritisnite tipku Q.MENU/EXIT (Q.IZBORNIK/IZLAZ)

a povratak na normalno gledanje TV-a.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na
s zaslon prethodnog izbornika.



ODABIR NA EKRANSKOM IZBORNIKU | PRILAGODBA

OSD vaseg televizora (On Screen Display - Prikaz na zaslonu) mozZe se donekle razlikovati od onoga

prikazanog u ovom priru¢niku.

* Pritisnite CRVENU tipku, tako mozete provijeriti
Prikazi svaki izbornik. izbornik Podrska za korisnike.
Pritisnite zelenu ZELENU tipku, tako mozete

_ _ _ provjeriti Jednostavan korisnicki meni.
Odabir stavke s izbornika. « Pritisnite tipku MENU/EXIT (IZBORNIK/IZLAZ) za

povratak na normalno gledanje TV-a.

- o . Pritisnite tipku BACK(NATRAG) za prelazak na
. Prijedi na sko¢ni izbornik. . .
B zaslon prethodnog izbornika.

O NAPOMENA!

» Znacajka ISM metode moze se koristiti samo na plazma modelima TV-a.

» ZnacCajke Pozadinsko osvjetljenje, Indikator rada moguce je koristiti samo na modelima LCD
TV-a/LED LCD TV-a.

» Znacajka Cl informacije ne moze se koristiti u analognom nacinu rada.

6.
£.”  POSTAVKE I: L stika
== « Autom. podesavanje X o Omjer 8ir. i vis. 1 16:9
POSTAVKE z: « Ruéno podesavanje SLIKA « Carobnjak za sliku
i m o Ured. programa Q « €0 Usteda energije  : Iskljuéeno
- 5 o Pojacalo  Iskljuceno o I « Nacin slike : Standardni
u o Cl informacije — + Pozadinsko osvietjenje70 I
g o8
« Kontrast 100 m—
4] = ] +Svietina 50 m—
> o |
o T
J@ © 2vuk " ) VRIEME
L J ';_'_ o Autom. glasnoc¢a  : Iskljuceno O 3 o Sat
ZVUK ' i | *Clear Voice Il :Iskljuceno @ 3 VRIJEME . Vrijeme isklju¢eno  : Iskljuceno

£
-
I
« Ravnoteza 0 [CIMMMITIIIR o Vrjeme ukljucivanja : Iskljuéeno
o Nacin zvuka : Standardni é o Vrijeme gasenja  : Iskljuéeno
o)
)

U « Infinite Sound : Isklju¢eno
d d * Visoki tonovi 50—
B -Bas 50 m—
b ie nostavki

VIAVEOO0dd AMNYYHIEG / VAVEO0dd AL 3rN3IJVdd I

31



7

VAVEO0Yd IrNYdIg / VWAVEOO0dd AL IrN3IQVHd I

32

() ZAKLJUCAJ

« Postavi lozinku
o Sustav zakljucav. : Iskljuceno

o Blokirati program
 Roditeljski nadzor: Iskljuceno blokiranje
o Blokiranje ulaza

o Zaklj. tipkovnice : Isklju¢eno

t& MREZA

u « Postavke mreZe : Ziéno
+ Status mreze : Internet je povezan
« Pravne napomene

¢

=)

X

)

Popis filmova Popis slika Popis glazbe

@ Pritisnite U redu(@) za slike s USB-a. Opcija &% lzlaz

PRACENJETVPROGRAMA/BIRANJEPROGRAMA

" OPCUA

u o Jezik(Language)

o Zemlja 1 UK

« Pomoc¢ za hendikepirane

« Indikator rada

 Vracanje tvornickih postavki

o Postavi ID 1

« Postavke nacina rada : Kuéna upotreba

« IR Blaster |
T

® Daljnje informacije potrazite u upu-
tama priru¢nika za dodatnu
“Kutiju za bezi¢éne medije”.

% lzlaz

a Bluetooth

d) Bluetooth ukljucen
Bluetooth je iskljucen.

QOdaberite 'Bluetooth ukljugen's lijeve strane kako

biste ukfjucili Bluetooth.

(Osim za 32/37/42/47/55LES*++,

32/37142/47/55LD6**+*, 32/42/47LD7***,
50/60PK5++)

TR
7

JUMP HOLEINONE ~ WHACKAMOLE SUDOKU COOKINGBURGER

SAVINGCRYSTAL  INVADER  URGENT SURVIVAL

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

Ulazna lista

- = |

(Samo 32/37/42/47/55LES**,
32/37/42/47/55LD6*++,
32/42/47TLD7++*, 50/60PK5**)



AUTOMATSKO BIRANJE PROGRAMA

Koristite kako biste automatski pronasli i spremili sve dostupne programe.
Kad pokrenete autoprogramiranje u digitalnom nacinu, svi podaci koji su ve¢ spremljeni bit ¢e izbrisani.

Moguce je pohraniti do 1,000 programa. No, broj se donekle moZe razlikovati ovisno o emitiranim sig-
nalima.

DVB-T, DVB-C Autom. podeSavanije je izbornik za korisnike u zemljama koje podrzavaju DVB kabel.

Ako zelite odabrati opciju Antenna (Antena),

2 ‘/."
‘\L POSTAVKE .. POSTAVKE
« Autom. podegavanje e n NN SR Odaberite svoju TV vezu. Antena
o
|- Rucno podesavanje [l | *Rucno podesavanje 1
@ o Ured. programa @ o Ured. programa | i
E « Pojacalo : Isklju¢eno @ « Pojacalo Erot\ﬂegite p?vezan_ost akntenle.
; i i i rethodne informacije o kanalu
« Cl informacije > o Cl informacije > azurirat ce e tUekomJ automatskog
6 6 Ako odaberete antenu ili kabel, podesavanja.
postojece se informacije o kanalu L
= o brigu. [ SECAM L pretrazivanje
= = 4 Automatsko numeriranje
: :
= =
Zatvor

@ Odaberite POSTAVKE. « Pomoc¢u BROJCANIH tipki unesite lozinku
od 4 znamenke u znacajki Sustav

zakljuéav. ‘Ukljucen’.

2N , « . * Ako Zelite zadrzati automatsko )
Odaberite Autom. podesavanje. Fodesavanje, odaberite Pokreni pomo¢u
) ipke ~ v "Zatim pritisnite tipku OK (U

EDU). U protivnom odaberite Zatvori.

. » Automatsko brojanje: odluCuje da li
Odaberite Antena. koristiti brojeve programa onako kako su
ih isporucile televizijske stanice za
podesavanje.
/]
/ : . * SECAM L pretrazivanje : Osim za
Odaberite Pokreni. 32/37/42/47/55LE59+, 32/37/42/4T/55LET9,

42/47/55LEB9**, 32/37/42/47/55LD69**,
_ ; ) 32/42/47LD79**, 32/37/42L.D89**,
Pokrenite Autom. podeSavanje. 50/60PK59*, 50/60PK79**, 50/60PK99*

* DVB kabel moze se koristiti u sljede¢im zemljama: Njemacka, Nizozemska, Svedska, Svicarska,
Danska, Austrija, Finska, Norveska, Slovenija, Madarska.(Moguce je dodavanje zemlje u kojoj
postoji podrska.)

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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Ako zelite odabrati opciju Cable (Kabel),

PRACENJETVPROGRAMA/BIRANJEPROGRAMA

& 5 A ‘
t, POSTAVKE POSTAVKE .. POSTAVKE
« Autom. podesavanje . u « Autom. podegavanj¢ Odaberite svoju TV vezu. n W] Davatelj usluga
' | Ruéno podesavanje D « Ruéno podesavanje [ s D o Ruéno podesavanje
-
Ured. programa o Ured. programa o Ured. programa n .
Gl : . prog - Gl - ¢ 0] . : Drugi davatelji usluga
=  Pojacalo : Iskljuceno — » Pojacalo — « Pojacalo
L‘} o Cl informacije T, u o Cl informacije - u o Cl informacije &% Prethodni @Sledece
ﬂ « Postavke digitalne kabelske televizije = ﬁ « Postavke digitalne ki Ako odaberete antenu ili kabel, __':3'?’ ﬁ « Postavke digitalne kabelske televizije
— = postojece se informacije o kanalu p=
brisu.
& = &

‘ Zatvori ‘

VAVEOO0dd AMNVYYHIEG / YAVEOO0dd AL 3rN3IJVdd I

» Kada odaberete Kabel, zaslon za odabir
Odaberite POSTAVKE. Davatelja kabelskih usluga moze se raz-
likovati, ovisno o situaciji s kabelskom uslu-
Odaberite Autom. gom u pojedinoj zemlji.
O podesavanje. » Skocni prozor za odabir Davatelj usluga
prikazuje se samo na pocetku, u 3 slucaja,
Odaberite Kabel kad pristupate izborniku Vraéanje
E : tvorni¢kih postavki, kad sa znacajke
Antena prelazite na Kabel ili kad pristupate
/ =\ /7= Odaberite Comhem ili Drugi izborr_miku nakon $to ste promijenili znacajku
operatori. Zemlja.
. » Kada zelite birati izmedu znacajke Davatelj
usluga mimo ova tri slu¢aja, to mozete
Odaberite Brzo ili Potpuno. udiniti odabravsi Postavke->Postavke digi-
| talne kabelske televizije-> Davatelj uslu-

ga.

« Vazecéa ovjera SO: Svedska (Comhem, Canal Digital), Danska (YouSee Canal Digital, Stofa),
NorveSka (Canal Digital).

» Ukoliko nema zeljenog davatelja usluge, odaberite drugi operatori.

Ako odaberete "Ostali davatelji usluga" ili je u odabranoj drzavi podrzana samo opcija "Ostali
davatelji usluga", pretrazivanje svih kanala moze potrajati, odnosno neki kanali mozda nece biti
pretrazeni.

Ako se neki od kanala ne prikazu, pratite nize naveden postupak:

1. POSTAVKE -> Autom podeSavanje -> Kabel -> Postavke

2. Opciju Pocetno trazenje programa prebacite s "Iskljuc¢eno” na "Ukljuc¢eno”

3. Unesite dodatne vrijednosti poput frekvencije, stope simbola, modulacije i ID-a mreze.
(Te informacije mozete zatraziti od davatelja usluga kabelske televizije.)

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.




m Kada odaberete Brzo,

B ‘ Poceno trazenje programa. [PRTIIORTRG
Pogetna frekvencija(kHz):114000 » Frekvencija(kHz) 362000
Zavr$na frekvencija(kHz):862000 * Brzina simbola(kS/s) 6900
Mreza: Automatski o ¢ Modulacija 640QAM
=y
ID mreze Automatski

C o |
‘ U REDU ‘ Pocetna frekvencija(kHz) 114000

‘ Zatvori | Zavrsna frekvenciia(kHz) [ 82000

‘ Vraéanje postavki ‘

‘ Zatvori ‘

Y
WV

Brzo ‘
Pocetna frekvencija(kHz):114000
Zavrsna frekvencija(kHz):862000

Mreza: Automatski

¥ '\VI’ ll'll
W

podeSavanja.

‘ Postavke ‘

& Automatsko numeriranje

Provjerite povezanost antene.
Prethodne informacije o kanalu
azurirat ¢e e tijekom automatskog

[ Progresivno preskakanje programa

| ‘

(/

Odaberite Brzo.

Odaberite Postavke.

Ty
)

IzvrSite potrebna
podesavanja.

@

Odaberite Zatvori.

—

Odaberite OK.

—

® @0
(HAD

Odaberite Pokreni.

Pokrenite Autom. podesavanje.

—_—

« Pomoéu BROJCANIH tipki nesite lozinku s
4 znamenke dok je Sustav zakljucav.
‘Ukljucen’.

« Ako Zelite zadrzati automatsko
podesavanje, odaberite Pokrenipomocu
tipke ~ v . Zatim pritisnite tipku OK (U
REDU). U protivnom odaberite Zatvori.

» Automatsko brojanje: odlucuje da li
koristiti brojeve programa onako kako su
ih isporucile televizijske stanice za
podeSavanije.

* Progresivno preskakanje programa :
Scramble kanal se preskaCe u znacajki
Autom. podesavanje i Ru¢no
podesavanje.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

7
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PRACENJETVPROGRAMA/BIRANJEPROGRAMA

m Kada odaberete Potpuno,

Potpuno
Pretrazivanje svih dostupnih signala.

N Provjerite povezanost antene.
o Prethodne informacije o kanalu

azurirat ¢e e tijekom automatskog
podesavanja.

21 Progresivno preskakanje programa
4 Automatsko numeriranje

| |
(/ v
Odaberite Potpuno. « Pomo¢u BROJCANIH tipki nesite lozinku s
4 znamenke dok je Sustav zakljucav.
7 ‘Ukljucen’.
= Odaberite OK. « Ako zelite zadrzati automatsko
podesavanje, odaberite Pokrenipomodu
tipke ~ v . Zatim pritisnite tipku OK (U
o Odaberite Pokreni. REDU). U protivnom odaberite Zatvori.

» Automatsko brojanje: odlucuje da li

koristiti brojeve programa onako kako su
Pokrenite Autom. podesavanje. ih isporucile televizijske stanice za
podesavanje.

* Progresivno preskakanje programa :
Scramble kanal se preskace u znacajki
Autom. podesavanje i Ruéno
podesSavanje.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



Sljedece su vrijednosti potrebne za brzu i to¢nu pretragu svih dostupnih programa.

Cesto kori$tene vrijednosti postavljene su na ,zadano".

Ipak, za to¢ne postavke raspitajte se kod pruzatelja usluge kabelske TV.

Kada koristite Automatsko biranje u DVB kabel modusu, odabir Full opcije ¢e pretrazivati sve
frekvencije kako bi se pronasli moguci kanali.

Ako program nije pronaden pomoc¢u mogucnosti Default (Zadano), potrazite ga pomoc¢u moguénosti Full
(Potpuno).

Medutim, u slu€aju da programe pretrazujete pomoéu mogucnosti Full (Potpuno), Auto Tuning (Autom.
podeSavanje) moze uzeti previse vremena.

Frequency : Unesite frekvenciju koju odreduje korisnik.

Brzina simbola : Unesite korisniCku brzinu simbola (Brzina simbola: brzina kojom uredaj poput
modema Salje simbole kanalu).

Modulacija : Unesite korisnicku modulaciju. (Modulacija: u€itavanje audio ili video signala na prijenosnik).

ID mreze : Jedinstven identifikator koji se dodjeljuje svakom korisniku.
Pocetna frekvencija : Unesite pocetni frekventni opseg koji odreduje korisnik.
Zavrs$na frekvencija : Unesite krajnji frekventni opseg koji odreduje korisnik.
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POSTAVLJANJE KABELSKE DTV
(SAMO U KABEL MODUSU)

Mogucnosti koje korisnik moZze birati u izborniku Davatelj usluga se razlikuju ovisno o broju pruzatelja
usluge (Davatelj usluga) koji podrzava svaka zemlja, a ako je broj podrzavanih pruzatelja usluge 1,
odgovarajuca funkcija postaje neaktivna.

Nakon promjene pruzatelja usluge (Davatelj usluga), prikazuje se prozor s upozorenjem da ¢e se popis
nakon pritiska tipke OK (U REDU) ili odabira opcije Zatvori, a pri odabiru tipke ‘YES’ (DA).

38

¢ ¢
.. POSTAVKE - POSTAVKE
u « Autom. podesavanje « Autom. podesavanje
' (I Rucéno podeSavanje L. | *Ruéno podesavanje
m o Ured. programa 'EI o Ured. programa Davatelj usluga <« Comhem »
jac < Isklju¢ Pojacal 1 Isi

f_} o Pojacalo : Iskljuceno Q « Pojacalo s| s e -
- o Cl informacije S = o Cl informacije

ﬁ « Postavke digitalne kabelske televizije & = ﬁ  Postavke digitalne kabel ‘
- - Zatvori

tx = ‘
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OION )

Odaberite POSTAVKE.

=\ Odaberite Postavke digitalne kabel-
ske televizije.

[o]
®

o) \ /= Odaberite Davatelj usluga ili
2 Automatsko aZuriranje kanala.

/]

<

>/ | Odabire Zeljeni lzvor.

()
)

« Ako odaberete Kabel, mozete vidjeti
izbornik Postavke digitalne kabelske
televizije.

- Kad je Automatsko azuriranje kanala is
Ukljuéeno, informacija o kanalu automats-
ki ¢e se azurirati pri svakoj promjeni
mreznih informacija.

« Ako je postavka za "Automatsko
azuriranje kanala" (Automatsko aZuriranje
kanala) "Isklju¢eno”, kanalne se informacije
nece azurirati.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



RUCNO BIRANJE PROGRAMA
(U DIGITALNOM NACINU)

Ruéno biranje programa vam omoguéava dodavanje programa na vas popis programa.

Ako zelite odabrati opciju Antenna (Antena),

; . |
‘,‘. POSTAVKE ‘,'. POSTAVKE
< DTV »
» Autom. podesavanje * Autom. podesava
o Ruéno podesavanje
« Ured. programa 2| o Ured. programa Frekvencija( kHZ) 474000

» Pojacalo
o Cl informacije

 Pojacalo : Iskljuceno e
o Cl informacije c

Dodaj

Zatvori

ite POSTAVKE. .
“ Odaberite POS - Pomocu BROJGANIH tipki unesite lozinku

s 4 znamenke dok je Sustav zakljucav.
‘Ukljucen’.

Odaberite Ruéno podesavanje.

)
Odaberite DTV.

Odabir zeljenog broj kanala.

Odaberite azuriranje ili dodavanje ako

postoji signal.

VIAVEOO0dd AMNVYYHIEG / VAVEO0dd AL IfNIJVHd I

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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Ako Zelite odabrati opciju Cable (Kabel),

t POSTAVKE ’(ﬁ POSTAVKE Kabelska DTV
Frek: kH:
« Autom. podeSavanje W re' velncua( 2)

« Ruéno podesavanje é « Ruéno podesavanje Brzina simboia(kS/s) 6875

Modulacija

R
=

o Ured. programa

« Pojacalo  Iskljuceno
o Cl informacije >

o Ured. programa
 Pojacalo

o Cl informacije
FJ

« Postavke digitalne kabelske televizije o Postavke digitalne ki

Dodaj

Zatvori

« Pomoéu BROJCANIH tipki nesite loz-
inku s 4 znamenke dok je Sustav
zakljucav. ‘Ukljucen’.

* Brzina simbola : Unesite korisnic¢ku
brzinu simbola (Brzina simbola: brzina
kojom uredaj poput modema Salje sim-
bole kanalu).

Odaberite Kabelska DTV. « Modulacija : Unesite korisni¢ku modu-
laciju. (Modulacija: ucitavanje audio ili

N . . iqnal - i),
s s \Uginite potrebna ugadanja. video signala na prijenosnik)
=

Odaberite POSTAVKE.

K Odaberite Ruéno podesavanje.

\
n@
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* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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RUCNO BIRANJE PROGRAMA
(U ANALOGNOM NACINU)

Rucno biranje vam omoguéava ru¢no ugadanje i organiziranje stanica redom po vasoj zelji.

ah '{¢
‘/L POSTAVKE ’/ POSTAVKE
n « Autom. podesavanje » Autom. podesavanje
'@® | « Rucno podesavanje é '@ | ¢ Rucno podeSavanje
o K Ured. programa oK Ured. programa * Memorija
-  Pojacalo : Iskljuceno > - o Pojacalo :Iskliy e Sistem
@ o Cl informacije @ o Cl informacije « Frekvenciia Vi
o o s g
=] =  Fino pode$avanje <« »
& > o Trazi <
‘ Spremi ‘

Zatvori

<« Kabelska V.~ »

* Memorija

[ s ]
.
* Frekvencija VIUHF

* Kanal

* Sistem

*

* Fino podeSavanje < »
* Trazi <>

C 02

* Naziv

Spremi

Zatvori

Odaberite POSTAVKE.
Odaberite Ruéno podesavanje.
)

Odaberite TV ili Kabelska TV.

4 .. /m@E\ Odaberite Zeljeni
> < > | e =

DR

broj programa.

Odabir TV sustava.

Q

Pokreni pretrazivanje.
O

Odaberite Spremi.

[2e) 2] B
)66
)88

kanala.

Q)
Odabir izmedu V/UHF ili Kable.

Odabir zeljenog broj

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

« Pomoéu BROJCANIH tipki nesite lozinku s 4 znamenke dok je Sustav zakljuéav. ‘Ukljuéen’.

- L:SECAM L/L' (Francuska)

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Isto¢na Europa/ Azija / Novi Zeland / Srednj iistok / Afrika /

Australija)

I : PAL I/ll (U.K. / Irska / Hong Kong / Juzna Afrika)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Isto¢na Europa / Kina / A
- Za spremanje novog kanala pratite korake 4 do 9.

frika / CIS)

VIAVEOO0dd AMNYYHIEG / VAVEO0dd AL 3rN3IJVdd I
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A 72
1/ POSTAVKE ‘( POSTAVKE
o Autom. podeSavanje ¢ Autom. podeSavanje
'#| || + Ruéno podesavanje é 'm| || + Ruéno podesavanje < TV > < Kabelska TV >
o Ured. programa o B Ured. programa * Memorija * Memorija
= « Pojagalo : Iskljuéeno = « Pojacalo 11| o Sistem o Sistem
o [Riondl = o [endl ES ES
o Cl informacije o Cl informacije * Frekvencija VIUHFE ili * Frekvencija VIUHF
2 2 e [ ]| |vew [0
= = * Fino pode$avanje < » o Fino pode$avanje < »
) oy o Trazi <« o Trazi <«
‘ Spremi ‘ ‘ Spremi ‘
‘ Zatvori ‘ ‘ Zatvori ‘

m Dodjeljivanje naziva stanici

MoZete dodijeliti ime stanice za svaki programski broj.

Odaberite polozaj i odredite
@ Odaberite POSTAVKE. mjesto drugog znaka i tako
=)\ dalje.
” Odaberite Ruéno ®J ) Mozete koristiti slova od A do
)

b podesavanje. Z, brojeve od 0 do 9, +/ - i
razmak.

» Odaberite TV ili Kabelska 6
l ) a s Odaberite Zatvori.

TV
g . .
Odaberite Naziv. oK Odaberite Spremi.

m Precizno ugadanje

Precizno ugadanje ¢e u normalnim okolnostima biti potrebno samo kad je prijem slab.

. ‘v
@ Odaberite POSTAVKE. Odaberite Fino pode$avanje.

Odaberite Ruéno podesavanje. Fino ugadajte dok ne dobijete
najbolju sliku i zvuk.

Odaberite TV ili Kabelska TV. o Odaberite Spremi.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.




URED. PROGRAMA

Kad se preskoci broj programa, to znaci da ga necete moci izabrati pomoc¢u gumba P za vri~rnez TV

emisije.

Ako Zelite izabrati preskoCeni program, broj¢anim gumbima izvrSite neposredni upis BROJA programa

u izborniku za uredivanje programa.

Ova vam funkcija omoguéava preskakanje spremljenih programa.

Broj programa mozete promijeniti pomoc¢u funkcije ,Premj.” (,Premjesti®), ako nije odabrano automats-

ko numeriranje kada pokreéete automatsko podeSavanje.

Ured. programa Favourite Group : Stranica 11
T
. POSTAVKE
« Autom. podesavanje 801 YLE TV2 802 YLE FST
« Ruéno podesavanje - 803 YLE24 ‘ 804 YLE Teema 805 TV4 Stockholm
o Ured. programa é :'3’} 806 Kanal Lokal 807 CNN 808 TVv4
m « Pojacalo : Iskljuceno 809 TV4 Plus 810 TV400 811 TV4 Film
o Cl informacije 812 TV4 Fakta 813 MediaCorp HD5 814 SNY_SSU
v 815 Demo 816 TVE 1 817 TVE 2
818 24H TVE 819 CLAN/50 TVE 820 LA7
v
‘ @© Prom. prog. Omiljeni program Omilieni program Grupa & Prethodni
F! Promjena stranice Blokirati / Odblokirati [l Preskoti

Ured. programa Favourite Group : Stranica 1/1
Kabelska DTV
801 YLE TV2 802 YLE FST
803 YLE24 804 YLE Teema 805 TV4 Stockholm
806 Kanal Lokal 807 CNN 808 TV4
809 TV4 Plus 810 TV400 811 TV4 Film
812 TV4 Fakta 813 MediaCorp HD5 814 SNY_SSU
815 Demo 816 TVE 1 817 TVE 2
818 24HTVE 819 CLAN/50 TVE‘ 820 LA7
v
‘ ® Prom. prog. Omiljeni program Omiljeni program Grupa < #  Prethodni
PE Promjena stranice Blokirati / Odblokirati Bl Preskogi

@‘ Odaberite POSTAVKE.

Odaberite Ured. programa.

Udite u Ured. programa.

Odaberite programe koje treba spremiti ili
preskoditi.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

7
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U DTV/RADIO NACINU

m Preska kanje broja programa

Odaberite broj programa koji zelite
preskoditi.

Broj programa prebacite na plavo.

Otpustite.

O0/=

» Ako program treba preskociti, preskoceni
se program prikazuje plavom bojom i ne
moze ga se odabrati pomocu tipki P ~ v
tijekom gledanja TV-a.

» Ako Zelite izabrati preskoCeni program,
upisite eposredno broj programa s
BROJCANIM tipkama ili odaberite Ured.
programa (Uredivanje programa) ili EPG.

m Zakljuc¢avanje broja programa

Odaberite broj programa koji zelite
zakljucati.

Promijenite boju programa u Zutu boju.

Otpustite.

U TV NACINU

* Program se moze registrirati
kao zaklju€an €ak i kad sustav
zaklju€avanja iskljucen.

Ova funkcija omogucava brisanje ili preskakanje pohranjenih programa.
Takoder moZete preseliti neke kanale na druge programske brojeve.

m Brisanje programa

Odaberite broj programa koji zelite izbrisati.

Broj programa prebacite na crveno.

« |zabrani broj programa se briSe, dok se svi
ostali programi pomicu za jedan broj
prema gore

m Premjestanje programa

Odaberite broj programa koji zelite
premjestiti.

Broj programa prebacite na zele-
no.

Otpustite.



m Preska kanje broja programa

Odaberite broj programa koji zelite
preskoditi.

Broj programa prebacite na plavo.

Otpustite.

00

» Kad se preskodi broj programa, to znadci
da ga necéete moci izabrati pomo¢u gumba
P ~ v za vrijeme normalnog pracenja TV
programa.

» Ako Zzelite izabrati preskoCeni program,
upiSite eposredno broj programa s
BROJCANIM tipkama ili odaberite Ured.
programa (Uredivanje programa) ili EPG.

m Automats ko sortiranje

Pokrenite Automatsko sortiranje.

* Nakon aktivacije automatskog sortiranja
necete vise moc¢i uredivati programe.

m Zaklju¢avanje broja programa

Odaberite broj programa koji zelite
zakljucati.

Promijenite boju programa u Zutu boju.

Otpustite.

* Program se moze registrirati
kao zaklju¢an ¢ak i kad sustav
zaklju€avanija iskljucen.

m Odabir omiljenog programa

Omiljeni programi prakti¢na je znacajka koja omogucuje da brzo skenirate programe po svom izboru,

bez potrebe da se skeniraju svi programi izmedu njih.

Odaberite zeljeni program.

=
=
=)
=

CHARINUM

(Favourite grupa).

MARK

Otpustite.

HARINU

Dodajte odgovarajuci program na popis
omiljenih programa trenutne omiljene grupe

VIAVEOO0dd AMNVYYHIEG / VAVEO0dd AL 3rN3IJVdd I
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m Odabir grupe omiljenih programa

Odaberite Zeljeni program.

|\ Prikazuje se pop-up prozor gdje se
moze promijeniti omiljena grupa.

Odaberite omiljenu grupu.




POJACALO

Ako je prijem slab, Pojacalo postavite na Ukljuceno.
Ako je signal jak, odaberite Ukljuceno.

]
L

_ POSTAVKE

» Autom. podesavanje

» Autom. podesavanje
» Rucno podesavanje « Ruéno podesavanje

o Ured. programa o Ured. programa

Iskljuceno
« Pojacalo : Ukljueno o« Pojacalo i
¥ Uklju¢eno

o Cl informacije = o Cl informacije

Odaberite POSTAVKE.
’ Odaberite Pojacalo.
)

Odaberite Ukljuéeno ili Iskljuéeno.
=)

/l
Spremite.

VIAVEOO0dd AMNVYYHIEG / VAVEO0dd AL IfNIJVHd I

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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CI [COMMON INTERFACE] INFORMACIJE

Ova funkcija vam omogucava pracenje nekih Sifriranih programa (plac¢aju se posebno). Ako uklonite CI
modul, necete mo¢i gledati ove programe.

Kad modul bude ulozen u CI utoru, mo¢i ¢ete pristupiti izborniku modula.

Od va$eg zastupnika zatrazite podatke o kupnji smart card kartice i modula. Nemojte uzastopno
umetati Cl modul u TV niti ga vaditi iz njega. Time mozete izazvati neispravnosti u radu. Kad je TV pri-
jemnik uklju¢en nakon ulaganja Cl modula, mozda nece biti zvuka na izlazu.

Ovo nije kompatibilno sa Cl modulom i smart card karticom.

Cl (Common Interface — Zajednicko sucelje) funkcije mogu biti nedostupne, Sto ovisi uvjetima emiti-
ranja u pojedinoj zemlji.

Ako koristite CAM (Conditional Access Module, modul uvjetnog pristupa), provjerite jesu li u potpunosti
ispunjeni uvjeti za DVB-CI ili Cl plus.

VAVEOO0dd AMNVYYHIEG / YAVEOO0dd AL 3rN3IJVdd I

(. POSTAVKE ©® Viaccess Module
Consultations

u « Autom. podesavanje Authorizations

- RS TS Module information

o Ured. programa T

o] " o =

—  Pojacalo : Iskljuceno

v

i:é ‘Select the item

= !

*Ovaj OSD sluzi samo kao slikoviti prikaz
mogucnosti izbornika dok ¢e se format ekrana
razlikovati prema davatelju placene digitalne
usluge. o )

+ ClI (Common Interface — Zajednicko sucelje)
ekran izbornika i uslugu mozete promijeniti u
dogovoru s vasim zastupnikom.

@ Odaberite POSTAVKE.
i - 5 . - -
Odaberite Cl informacije.
=\ Odaberite zeljenu stavku: Podaci o modulu, podaci o smart
€ card Kartici, jeziku ili preuzimanju softvera, itd.
Vi
Spremite.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



AZUR. SOFTVERA

Kako biste poboljSali rad TV-a i/ili dodali nove znacajke, moZete ga aZurirati novim softverom.
Softver mozete aZurirati izravnim spajanjem TV-a s posluZiteljem za aZuriranje softvera.

Funkcija AZuriranje softvera mozda nece pravilno funkcionirati, ovisno o internetskom okruzenju. U tom
slu€aju,najnoviji softver mozete dobiti od ovlastenog elektroni¢kim servisom tvrtke LG, te njime mozete aZurirati
TV.

L5

POSTAVKE

\) Pritisnite U redu((@)) da biste postavili postavke programa.
S

Podrska za korisnike I Jednostavan korisnicki meni. <% Izlaz

[ Test slike

o Trenutna verzija

. 00.00.01

[ Test signala ;j‘;‘

[ Test zvuka

O Info. o proiz./usluzi

[ Testiranje mreze ‘ Provijera verzije azuriranja

Zatvori ‘ Zatvori

@ Odaberite Podrska za korisnike.

» Za ru€no azuriranje najnovijim softverom
na mreznom posluzitelju upotrijebite opciju
Provjera verzije azuriranja.

Odaberite Azur. softvera.

Odaberite Ukljuéeno ili Isklju¢eno.

okvir za korisni¢ku potvrdu kako bi vas obavijes-

tio da je novi softver pronaden.

Spremite.

(@
v
* Ako izaberete Ukljuéeno, pojavit ¢e se potvrdni

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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m Pri prostavijanju “Azur. softvera” (Azuriranje softvera)

Povremeno ce prijenos podata-

ka azuriranog digitalnog softvera

dovesti do pojave ovog izborni-

Download se pokrece kada se
odabere "Yes(Da)". Sada se
nece prikazati pop-up prozor s
prikazom napredovanja.

PRACENJETVPROGRAMA/BIRANJEPROGRAMA

Kada se download zavrsi pri-
kazat ¢e se prozor kao
displej dolje.

ka na ekranu TV prijemniku. TV Ce se resetirati kada se

odabere "Yes(Da)".

Stanje napredovanja downloa-
da se moze provijeriti u izborni-
ku za azuriranje softvera
(Software Update).

@ AZuriranje softvera je dostupno.
Zelite li sada preuzeti?

Ne 3
AZur. softvera IETUS[ITENIOM 2

°° Napredak preuzimanja softvera.
Ver. 00.00.01 » Ver.00.00.02

@ Nova verzija softvera je spremna. Ako je
Zelite odmah instalirati, televizor ¢e se
iskljuciti i ponovo pokrenuti. Zelite li nas-
taviti?

0o | Ne

Simple Update (Jednostavno
azuriranje): za trenutno stru-
janje aZuriranja u i

‘ Provjera verzije azuriranja ‘

(?) Novi je softver azuriran u vriieme navede-
no u nastavku. 00/00/0 00:00.
Zelite li aZurirati softver kad je azuriranje ‘
dostupno?

Ne

Zatvori ‘

Zakazano azuriranje: za zakaza-

no strujanje aZuriranja

Kada je izbornik Software Update
(Azuriranje softvera) "Isklju¢eno”,
pojavljuje se poruka za promjenu
stanja u "Uklju€eno".

Kada je za vrijeme aktivne veze s
internetom dostupan nov softver, pri-
kazat ¢e se sljedeca poruka.

(?) Nova verzija softvera je spremna. Zelite li
ga azurirati?

Pokretanje azuriranja

Podsjeti me kasnije

Nemoj me podsjecati

- Za vrijeme trajanja azuriranja softvera imajte na umu sljedece:

* Napajanje TV prijemnika se ne smije prekinuti.

* Nakon azuriranja softvera, u izborniku za azuriranje softvera (Software Update) mozete potvrditi
azuriranu verziju softvera.

* Preuzimanje ovog softvera moZe potrajati satima, zato pazite da uredaj ostane ukljucen za vrijeme
preuzimanja softvera.

<Jednostavno azuriranje, Planirano azuriranje>
* Antena se ne smije iskljuciti.

* Softver se downloada samo u stanju pripravnosti E)Standbyg ili u MUX-u s uslugom azuriranja soft-
gg]gta,e%austavlja se kada se iskopca elektriCni kabel ili kod gledanja MUX-a béz usluge azuriranja
vera.

» Kada se yratite u stan_{e pripravnosti (Standby) ili MUX s uslugom azuriranja softvera, download
softvera ¢e se nastaviti na mjestu prekida.

<Mrezno azuriranje> _
* Ne prekidajte mreznu vezu dok se softver azurira.

» Ako kada atvorite NetCast postoji novo azuriranje softvera, NetCast nec¢ete moci koristiti ako ne
azurirate softver.

* NetCast ne mozete otvoriti dok je azuriranje softvera u tijeku.




TESTIRANJE SLIKE/ZVUKA

Ova funkcija je funkcija podrske korisniku, s kojom se moze izvrsiti testiranje slike i zvuka.

V§E
<3

>4,

T
'L @ ,II' Pritisnite U redu((@)) da biste postavili postavke programa.

Podrska za korisnike I Jednostavan korisnicki meni. £ Izlaz

] AZur. softvera

[ Test zvuka

[ Test signala

[ Info. o proiz./usluzi

SV

(?) Postoje li problemi s ovim testnim
zaslonom?

-

[ Testiranje mreze

Zatvori

@ Odaberite Podrska za korisnike.

22\ Odaberite Test slike ili Test zvuka.

Odaberite Da ili Ne.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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DIAGNOSTICS (DIJAGNOSTIKA)

Ova funkcija vam omogucéava uvid u podatke o proizvodacu, Modelu/Vrsti, Serijskom broju i verziji
softvera.

Ovdje se prikazuju podaci i snaga signala ugodenog *MUX.

Ovdje se prikazuju podaci o signalu i servisno ime izabranog MUX.
(*MUX: Visi direktorij kanala u digitalnom emitiranju (jedan MUX sadrzi viSe kanala.))

InZinjerska dijagnostika

o P o [ Azur. softvera Proizvodac : LG Electronics Inc.
- ) Model/Vrsta : 42LE7500-ZA
i [ Test slike Serijski broj : : SKJY1107
POSTAVKE [ Test zvuka Verzija softvera: V00.00.01
O N i
g ! Test signala = Kanal 30 K
[ Info. o proiz./usluzi : Kanal 34
[ Testiranje mreze Kanal 36 s
Zanvon | Kanal3s@
atvori
Kanal 54
—
,II' Pritisnite U redu(@)) da biste postavili postavke programa. Kanal 60~
Podrska za korisnike I Jednostavan korisnicki meni. % Izlaz #%  Prethodni © Iskoéni izbornik Izlaz

@ Odaberite Podrska za korisnike.

Odaberite Test signala.

VAVEOO0dd AMNVYYHIEG / YAVEOO0dd AL 3rN3IJVdd I

Prikazuje proizvodaca, Model/Vrsta, Serijski broj, Verzija
softvera.

‘ -~
Prikazuje podatke o kanalu.
=)

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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INFORMACIJA O PROIZVODU/USLUZI

Ova funkcija je funkcija podrske korisniku, s kojom se moze vidjeti informacija o proizvodu/usluzi i informacija o
centru za usluge korisnicima.

‘/ ) [ Azur. softvera
A \

&=

POSTAVKE VRIJEME ZAKLJUCAJ

[ Test slike

[ Test zvuka

[ Test signala

¥ Info. o proiz./usluzi

[ Testiranje mreze

‘ Zatvori ‘

@ Pritisnite U redu((@)) da biste postavili postavke programa.

Podrika za Korisnike I Jednostavan korisnicki meni. ¢ lzlaz

Odaberite Podrska za korisnike.

Odaberite Info. o proiz./usluzi.

o ) « Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za

o)\ softvera, Serijski broj, Vrijeme koriStenja, , pjiicnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na
© Centar za podrsku korisnicima i PoCetna zaslon prethodnog izbornika

stranica.
TESTIRANJE MREZE

Provjerite status mreze.

Postavke mreze

% -
) oy Gateway Povezivanje s mrezom

ﬁ; Internet

[ AZur. softvera
[ Test slike
[ Test zvuka

[ Test signala

[ Info. o proiz./usluzi

¥i Testiranje mreze

‘ Zatvori ‘

VIANVEOO0dd AMNYYHIEG / VAVEO0dd AL 3fNIJVHd I

l Postavke H Test H Zatvori

@ Pritisnite U redu(@)) da biste postavili postavke programa.

Podrska za korisnike I Jednostavan korisnicki meni. & Izlaz

Odaberite Podrska za korisnike.
Odaberite Testiranje mreze. * Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za
) povratak na normalno gledanje TV-a.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon
Provjerite status mreze. prethodnog izbornika.
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JEDNOSTAVAN KORISNICKI MENI.

Informacijama televizora mozete pristupiti jednostavno i ucinkovito pregledavanjem jednostavnog
priru€nika na televizoru.

Tijekom koristenja Jednostavnog priru€nika, zvuk ¢e biti prigusen.

Lo Ol e
»
POSTAVKE SLIKA ZVUK VRIEME || zakLsuGaJ

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV
uredaja.

® Remote Contrel Description

= i
. o & é’-\-ﬂ p— :
. -
2 T B R EAN R
OPCIJA MREZA BLUETOOTH [f{ MOJI MEDIJI IGRA

oy
II\ [ ] J Pritisnite U redu(@)) da biste postavili postavke programa.

Podrska za korisnike I Jednostavan korisnicki meni. <% Izlaz

Odaberite Jednostavni prirucnik.
Odaberite dio priru¢nika koji zelite pogledati.

« Pritisnite tipku EXIT (IZLAZ) za povratak na normalno gledanje TV-a.



ODABIR TABLICE PROGRAMA

MozZete provjeriti koji programi su spremljeni u memoriji prikazivanjem tablice programa.

Popis programa

@ Prikazuje se kad je
program zaklju¢an.

1BBC ¢
2BBC
[ 3BBC
[69] 4BBC

ﬁﬂl_l 5BBC 3l

I Ured. programa

m Prikaz POPISA programa To su programi koji su preskoceni
automatskim programiranjem ili u nacinu

Prikazuje the PROGRAMME LIST (POPIS uredivanja programa.
PROGRAMA). « Neki programi s prikazanim brojevima u

POPISU programa pokazuju da nema
dodijeljenog naziva stanice.

- Mozda cete pronaci neke plave programe.

@ UkljuCuje uredivanje programa.

m Odabir programa u popisu programa

1 ) - Na programu koji trenutno gle-
Odabir programa. date izmjenjivat ée se nadini TV,
= DTV i Radio.

Prijelaz na izabrani broj programa.

VIAVEOO0dd AMNVYYHIEG / VAVEO0dd AL 3rN3IJVdd I
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m Kretanje kroz stranice popisa s programima

Al
Pl
el

Okrece stranice.

Povratak normalnog nacina
pracenja TV programa.

m Prikazivanje popisa omiljenih programa

Omilieni popis

« Grupa B >
1BBC
2BBC ¢
3BBC
RegPr. | | Ured.programa

MARK
CHAR/NUM

Prikazite Favourite Programme List
(Popis omiljenih programa).

A UkljuCuje uredivanje programa.

Trenutni kanal je registriran/
ponisten kao preferirani kanal u
trenutno odabranoj grupi.

E' B Omiljena grupa je izmijenjena.

%




ULAZNA LISTA

HDMI i AV1 (SCART) se mogu prepoznati pomocu pina za detekciju, te se tako mogu omoguciti samo
kada vanjski uredaj odobrava napon.

Pomoc¢u gumba TV/IRAD mozete prebacivati izmedu moguénosti External Input (Vanjski ulaz) i RF
Input (RF ulaz) te na posljednji gledani program u nacinu DTV/RADIO/TV.

m Prikazana slika moZze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

Ulazna lista

VY
Antena USB1 UsB2 AV1 AV2 Component

@ W - | - | =

RGB HDMI1 HDMI2 HDMI3 HDMI4

Bl Oznaka unosa <& Izlaz

« Antenna (Antena) ili Kabel : Odaberite

@ Odabir ulaza. kad gledate DTV/RADIO/TV.
+ USB : Odaberite kada se koristi USB ovis-

no o konektoru.

* AV : Odaberite kad koristite video snimac
ili vanjsku opremu.

* Komponentni ulaz: Odaberite kad
koriStenje DVD-a ili uredaja Digital set-top
box ovisi o prikljucku.

* RGB :Odaberite kad koristenje raCunala
ovisi o prikljucku.

« HDMI : Odaberite kad koristenje DVD-a,
raCunala ili uredaja Digital set-top box
ovisi o prikljucku.

VIAVEOO0dd AMNVYYHIEG / VAVEO0dd AL 3rN3IJVdd I
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OZNAKA UNOSA

Odabire naziv za svaki izvor na ulazu.

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

Oznaka unosa

Ulazna lista
AV1

o & W

AV1 AV2 Component

AV2

Component

(M — I — I —

RGB HOMI1 HDMI2 HDMI3 HDMI4 RGB

\vf
I @ %ﬁﬂ%

HDMI1

I Oznaka unosa <% Izlaz

v

Zatvori

Odaberite Oznaka unosa.

Odaberite izvor.

@y

Odaberite oznaku.

d

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



DATA SERVICE (PODATKOVNA USLUGA)

(Ovaj je izbornik omogucen samo u Irskoj. )

Pomocu ove funkcije korisnici biraju MHEG(Digitalni teletekst) ili Teletekst ako je oboje dostupno u isto
vrijeme.
Ako je dostupno samo jedno, omoguceno je MHEG ili Teletekst, bez obzira koju ste opciju odabrali.

-+ OPCIJA == OPCIJA
o Jezik(Language) o Jezik(Language)
o Zemlja : Irska o Zemlja : Irska
m « Pomo¢ za hendikepirane Sy m « Pomo¢ za hendikepirane
o Indikator rada = o Indikator rada
 Podatkovna usluga :

« Vracanje tvornickih postavki « Vraéanje tvomickih pog 1 TELETEKST
o Postavi ID el o Postavi ID 21

» Postavke nadina rada : Kuéna upotreba » Postavke nadina rada : Kuéna upotreba

Odaberite OPCIJA.

Odaberite Podatkovna usluga..

Odaberite MHEG ili Teletekst.

@@W
DOEG

Spremite.

‘

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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MHP USLUGA

(Samo 32/37/42/47/55LES58**, 32/37/42/47/S5LE78+**, 42/47/55LE88**,
32/37/42/47/55LD68**, 32/42/47LD78**, 32/37/421.D88+**, 50/60PK78**,
50/60PK98**)

(Ovaj je izbornik omogucen samo u ltaliji. )

Ovo je funkcija automatskog pokretanja MHP, talijanskog prijenosa podataka.
Koristi se za kanale s MHP signalom.
Prijenos podataka moze biti isprekidan zbog okolnosti u kojima stanica emitira signal.

" opclA . oPClA

o Jezik(Language)
o Zemlja : Italija

» Jezik(Language)
o Zemlja : ltalija

« Pomoc¢ za hendikepirane o Pomoc¢ za hendikepirane

W

o Indikator rada o Indikator rada

« MHP automatsko pokretal|
« Vraéanje tvornickih pog [ Isklju¢eno
o Postavi ID 1

» Postavke nadina rada : Kuéna upotreba

« MHP automatsko pokretanje : Iskjuéeno &
 Vracanje tvornickih postavki
 Postavi ID 1

« Postavke nacina rada : Kuéna upotreba

Odaberite OPCIJA.
)
)

L)
=
L

Odaberite MHP automatsko pokretanje.

Odaberite Uklju€eno ili Iskljuéeno.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



m Kada je MHP automatsko pokretanje postavljeno na Ukljué¢eno

Prikazuje se MHP.

m Kada je MHP automatsko pokretanje postavljeno na Isklju¢eno

Prikazuje se Popis MHP aplikacija.

[N e " .
oK Odaberit | MPH t .
‘ aberite Zeljeno MPH emitiranje

* Pritisnite EXIT(IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog
izbornika.
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SIMPLINK

Ova funkcija radi samo kod uredaja s logotipom SIMPLINK.
Molimo vas provjerite da li postoji logotip SIMPLINK.

Ovaj TV uredaj mozda nece raditi ispravno kad se koristi s drugim proizvodima s HDMI-CEC funkci-
jom.

Ovo ¢e vam omoguciti upravljanje i reprodukciju na AV uredajima koji su priklju¢eni preko HDMI kabe-
la bez potrebe za dodatni kablovima i podeSavanjima.

Ako ne zelite izbornik SIMPLINK,odaberite “Isklju¢eno”.

@ OK s Izlaz

| Uklju¢eno >
bl TV

€4 DIsK
<# VCR

=1 Snimac s tvrdim diskom

4 Zvucnik >

TV zvuénik

Prikazuje SIMPLINK.

Odaberite Uklju€eno ili
Iskljuceno.

Spremite.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



Spajanje na kuéno kino s logotipom SIMPLINK.

Povezite HDMI/DVI IN 1(DVI), HDMI/DVI IN 2,
“ HDMI/DVI IN 3 or HDMI IN 4 (Osim za

32/37/42/47/55LD6***, 32/42/47LD7***) termi-
nal sa straznje strane TV-a i izlazni HDMI termi-
nal ku¢nog kina pomo¢u HDMI kabela.

Pomocu optickih kabela pojite terminal digi-
9 talnog audio izlaza na straznjoj strani TV-a s

terminalom digitalnog audio ulaza kuénog kina.

Odaberite kuéno kino u izborniku zvuénika pri-
@ tiskom na gumb SIMPLINK.

ALDOOUT

» Kad izaberete ili ukljuCite medijski uredaj pomocéu
funkcije kuénog kina, zvuénik ¢e se automatski pre-
baciti na zvu¢nik za ku¢no kinu (HT zvucnik).

O NAPOMENA!

DIGITAL
AUDIO N

Kuéno kino

» Terminal (HDMI terminal) SIMPLINK uredaja putem HDMI kabela povezite na HDMI/DVI IN ili HDMI IN ter-

minal TV prijemnika.

» Kad prebacite ulazni izvor pomo¢u gumba INPUT (ULAZ) na daljinskom upravljacu, zaustavit cete rad

uredaja sa SIMPLINK upravljanjem.

VIAVEOO0dd AMNVYYHIEG / VAVEO0dd AL 3rN3IJVdd I
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FUNKCIJE Simplink

Disc playback (Reprodukcija diska)

Upravlja priklju¢enim AV uredajima pritiskom na tipke ~ v < > OK, >, m ||, < <€i P> .
Direct Play (Neposredna reprodukcija)

Nakon priklju€ivanja AV uredaja na TV prijemnik, njima mozete neposredno upravljati i vrsiti
reprodukciju s medija

Select AV device (Odabir AV uredaja)

Omogucuje vam da odabir i pokretanje jednog od AV uredaja koji su priklju€eni na TV prijemnik.
Power off all devices (Isklju€ivanje svih uredaja)

Kad iskljucite TV prijemnik, iskljucit ¢e se i svi prikljuceni uredaji.

Switch audio-out (Prebacivanje zvuénog izlaza)

Nudi lak nacin prebacivanja zvu¢nog izlaza.

Sync Power on (Sinkrono ukljucivanje)

Kada oprema s funkcijom Simplink spojenom na HDMI terminal po¢ne reproducirati zapise, TV ¢e
se automatski prebaciti na ukljuceni nacin.

* Uredaj koji je priklju¢en na TV prijemnik preko HDMI kabela, ali ne podrzava SIMPLINK, nece
pruziti ovu funkciju.

Napomena: Za upravljanje funkcijom SIMPLINK potrebno je koristiti HDMI kabel u kombinaciji s
verzijom 1.3 s funkcijom *CEC. (*CEC: Consumer Electronics Control, Nadzor elektronike korisni-
ka).
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Izbornik SIMPLINK

Pritisnite gumb ~ v < > a zatim gumb OK (U REDU) da biste odabrali izvor SIMPLINK.

©® Pracenje TV programa : Prebacuje se na —
prethodni TV program bez obzira na trenutni (SIMPLINK
nadin. ® OK s lzaz

ee - T Ukljuceno
® Reprodukcija diska: Odabire i vréi reproduk-

ciju priklju¢enih diskova.
Kada su omoguceni viSestruki diskovi, na

dnu zaslona se prikladno prikazuju vrste
uredaja za diskove.

==1 Snimac s tvrdim diskom

® Reprodukcija s videorekordera : Vrsi
reprodukciju i upravljanje prikljuenim VCR-
om.

< Zvuénik >

TV zvuénik

O Reprodukcija snimki s HDD : Vr$i reproduk-
ciju i upravljanje snimki na HDD-u.

® Zvucni izlaz na izlaz TV prijemnika za
Kuéno kino/lzlaz zvuka: Odabire ku¢no kino
ili TV zvuénik kao izlazni zvuéni uredaj.

Selected Device
(Izabrani uredaj)

Kad je uredaj
priklju¢en (prikazuje
se u svijetloj boji)

Kad ni jedan uredaj nije
prikljucen (prikazuje se u
sivoj boji)

» Kucno kino : Istodobno podrzava samo jedno

* DVD, snimac: Do tri (Samo 32/37/42/47/55LD6***, 32/42/47LD7***), Cetiri(Samo
32/37/42/47/55LES5***, 32/37/42/47/55LE7***, 42/47/55LE8***, 50/60PK5**, 50/60PK7***,

50/60PK9***) podrzano istodobno.
* VCR: Istodobno podrzava samo jedan
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AV MODE (AV NACIN)

MoZete izabrati optimalne slike i zvukove prilikom priklju€ivanja AV uredaja na vanjski ulaz.

Iskljuéeno Iskljucuje AV MODE (AV NACIN).

Kino Optimizira video i audio postavke za gledanje filmova.
Sport Optimizira video i audio postavke za gledanje sportskih dogadaja.
Igra Optimizira video i audio postavke za igranje igara.
Iskljuéeno | L\/ Kino
/_/\_\ M
- ‘_\/7
Igra ¢ Sport

AmIEN - Za odabir Zeljenog izvora pritisnite tipku AV MODE (AV NACIN) nekoliko puta
zaredom.

- Ako u AV nacinu odaberete Kino, Kino ¢e se takoder koristiti za Nacin
slike i Nacin zvuka u izborniku SLIKA, odnosno ZVUK.

« Ako u AV nacinu odaberete “Isklju¢eno”, odabrat ¢e se slika i prikaz
koje ste prvobitno odabrali.




POCETNO PODESAVANJE (PODESAVANJE NA ORIGI-
NALNE TVORNICKE POSTAV KE)

Ova funkcija sve postavke vraéa u tvornicke.

Postavke Dan i No¢ u znacajki Nacin slike ne mogu se, medutim, inicijalizirati.

U slu€aju seljenja u drugi grad ili drzavu korisno je vratiti tvorni¢ke postavke proizvoda.

Po zavrSetku vrac¢anja tvornic¢kih postavki morate ponovno pokrenuti postavljanje inicijalizacije.

Kad je izbornik Sustav zaklju€av. postavljen na "Uklju€eno", pojavljuje se poruka koja trazi unos loz-
inke.

~ - OPCIJA -+ OPCIJA
*__ o Jezik(Language) !___ o Jezik(Language)
L o Zemlja 1 UK - » Zemlja 1 UK
o Pomoc¢ za hendikepirane e o Pomoc¢ za hendikepirane

-m T m

— « Indikator rada = = )
Ll T E—————r ry O = /) Sve korisnitke postavke i postavke kanala

— bit ¢e ponovno postavljene. Nastaviti dalje?
L | «Postavi D 2 o)

n « Postavke nacina rada : Kuéna upotreba
Da

SN .

Odaberite OPCIJA. * U znaCajki Sustav zaklju€av. "Ukljuceni”,
ako zaboravite lozinku, pritisnite '0', '3', '2',
'5' na daljinskom upravljacu.

Odaberite Vraéanje tvornickih post-
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Odaberite Da.

()
avki.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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NETCAST

PRAVNE NAPOMENE

ts MREZA

+ Postavke mreze : Zi¢no
« Status mreze : Internet je povezan

 Pravne napomene ®

2|

=
i
=

e

0w

Pravne napomene

Stranica 01/03

VAZNA NAPOMENA O MREZNIM USLUGAMA Cjelokupan dostupan sadrzaj i usluge

dostupne putem ovog uredaja pripadaju tre¢im stranama i zasti¢eni su zakonima o zastiti autor-
skih prava, zastiti patentnih prava, zastitnim znakovima i/ili drugim zakonima o zastiti intelektual-
nog vlasniStva. Taj se sadrzaj i usluge pruzaju iskljucivo u svrhu osobne i nekomercijalne
upotrebe. Bilo koji sadrZaj niti usluga ne smije se koristiti na nacin koji nije dopustio viasnik
sadrzaja ili davatelj usluge. Bez ograni¢avanja naprijed navedenog, nikakav sadrzaj niti usluga
prikazana putem ovog uredaja ne smije se kopirati, ucitavati, objavljivati, prenositi, prevoditi,
prodavati, mijenjati, koristiti za stvaranje izvedenica niti distribuirati na bilo koji nacin, posredst-
vom bilo kakvog medija osim u slugaju izrigitog ovlastenja od strane vlasnika sadrzaja. IZRICITO
PRIHVACATE | SLAZETE SE DA SE OVAJ UREDAJ | SAV SADRZAJ | USLUGE TRECIH
STRANA ISPORUCUJE “KAKO JEST” BEZ BILO KAKVOG JAMSTVA, IZRICITOG ILI
PODRAZUMIJEVANOG. LG ELECTRONICS IZRICITO SE ODRICE BILO KAKVIH JAMSTAVA |
UVJETA KOJI SE ODNOSE NA BILO KAKAV SADRZAJ ILI USLUGU, BILO IZRICITIH ILI
PODRAZUMIJEVANIH, UKLJUCUJUCI, BEZ OGRANICENJA, JAMSTVA PRIKLADNOSTI ZA

v

Zatvori

@ Odaberite znacajku Mreza.

napomene.

(=)
1DED

Odaberite Pravne

Procitajte pravne napomene.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.




VAZNA NAPOMENA O MREZNIM USLUGAMA

Cjelokupan dostupan sadrzaj i usluge dostupne putem ovog uredaja pripadaju tre¢im stranama i
zasticeni su zakonima o zastiti autorskih prava, zastiti patentnih prava, zastitnim znakovima i/ili dru-
gim zakonima o zastiti intelektualnog vlasnistva. Taj se sadrzaj i usluge pruzaju isklju¢ivo u svrhu
osobne i nekomercijalne upotrebe. Bilo koji sadrzaj niti usluga ne smije se koristiti na nacin koji nije
dopustio vlasnik sadrzaja ili davatelj usluge. Bez ograni¢avanja naprijed navedenog, nikakav sadrzaj
niti usluga prikazana putem ovog uredaja ne smije se kopirati, uCitavati, objavljivati, prenositi, pre-
voditi, prodavati, mijenjati, distribuirati niti koristiti za stvaranje izvedenica osim u slu¢aju izri¢itog
ovlastenja od strane vlasnika sadrzaja ili davatelja usluge.

IZRICITO PRIHVACATE | SLAZETE SE DA SE OVAJ UREDAJ | SAV SADRZAJ | USLUGE TRECIH
STRANA ISPORUCUJE “KAKO JEST” BEZ BILO KAKVOG JAMSTVA, IZRICITOG ILI
PODRAZUMIJEVANOG. LG ELECTRONICS IZRICITO SE ODRICE BILO KAKVIH JAMSTAVA |
UVJETA KOJI SE ODNOSE NA BILO KAKAV SADRZAJ ILI USLUGU, BILO IZRICITIH ILI
PODRAZUMIJEVANIH, UKLJUCUJUCI BEZ OGRANICENJA JAMSTVA POGODNOSTI ZA
TRGOVANJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, PRIKLADNOSTI ZA POJEDINU SVRHU TE
ZASTITE PRAVA TRECIH STRANA. LG NE JAMCI TOCNOST, VALJANOST, PRAVOVREMENOST,
LEGALNOST NITI POTPUNOST BILO KOJEG SADRZAJA ILI USLUGE KOJI SU DOSTUPNI
PUTEM OVOG UREDPAJA | NE JAMCI DA CE UREPAJ ILI USLUGE ODGOVARATI VASIM
POTREBAMA, NITI DA CE FUNKCIONIRANJE UREDAJA ILI USLUGA BITI NEPREKINUTO ILI
BEZ KVAROVA | POGRESAKA. NI POD KOJIM UVJETIMA, UKLJUCUJUCI NEMAR, LG SE NE
MOZE SMATRATI ODGOVORNIM, BILO UGOVORNO ILI ZAKONSKI, ZA BILO KAKVU IZRAVNU,
NEIZRAVNU, SLUCAJNU, POSEBNU ILI POSLJEDICNU STETU, NITI ZA BILO KAKVU DRUGU
STETU KOJA PROISTJECE 1Z INFORMACIJA UNUTAR NEKOG SADRZAJA ILI USLUGE,
ODNOSNO STETU ZBOG SADRZAJA ILI USLUGE KOJOJ PRISTUPITE VI ILI TRECA STRANA,
CAK NITI U SLUCAJU DA PRIMITE SAVJET O MOGUCNOSTI ODSTETA ZA TAKVE STETE.

Usluge trecih strana mogu se mijenjati, privremeno prekinuti, ukloniti, trajno prekinuti biti poremecene,
a pristup tim uslugama moze biti onemogucéen u bilo kojem trenutku, bez prethodne obavijesti, a LG
ne daje nikakve tvrdnje niti jamstva da Ce bilo koji sadrzaj ili usluga biti dostupni tijekom bilo kojeg
vremenskog razdoblja. Sadrzaj i usluge prenose trece strane, putem mreza i postrojenja za prijenos
nad kojima LG nema nikakav nadzor. LG mozZe nametnuti ograni¢enja pristupa odredenoj usluzi ili
sadrzaju u bilo kojem slucaju i bez prethodne obavijesti ili odgovornosti. LG izri€ito odriCe bilu kakvu
odgovornost, moralnu ili formalno-pravnu, za bilo kakvu promjenu, poremecaj, onemogucavanje,
uklanjanje ili privremeni prekid usluga i sadrzaja dostupnih putem ovog uredaja.

LG ne snosi odgovornost, moralnu niti formalno-pravnu, za podrdku korisnicima u pogledu sadrzaja
i usluga. Bilo kakav upit ili zahtjev za pomo¢ koja se odnosi na sadrzaj ili uslugu treba uputiti izravno
davateljima tog sadrzaja ili usluge.

1SVO13N I
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NETCAST

IZBORNIK NETCAST

Te usluge pruzaju neovisni davatelji usluga.

Podrobne informacije o pojedinoj usluzi potrazite na web-mjestu pojedinog davatelja usluge. (Neki
davatelji usluga mozda ne nude priru¢nike sa sadrzajem).

Izbornik NetCast moZe se razlikovati u pojedinim zemljama.

qu

Accu

Weather YouTube || Picasa

Odaberite opciju NETCAST u izborniku.

” Uzivajte u usluzi AccuWeather, Picasa ili
YouTube.

O NAPOMENA!

b Prikaz popisa trazenih videosadrzaja na TV-u moze se razlikovati od onoga na web-pregledniku
racunala.

b Postavke TV-a ne utje€u na kvalitetu reprodukciju na YouTubeu.

b Reprodukcija videozapisa moze se pauzirati, zaustaviti ili kopirati u meduspremnik, ovisno o brzini
Sirokopojasne veze.
Preporucujemo minimalnu brzinu veze od 1,5 Mbps. Za najb_ol{.u reprodukciju potrebna je brzina od
4,0 Mbps. Nekada brzina Sirokopojasne veze ovisi o uvjelima ISP-a. Ako imate problema s
odrzavanjem pouzdane brze veze ili ako zelite povecati brzinu veze, obratite se svom ISP-u. Mnogi
ISP-i nude vedi broj razli¢itih brzina Sirokopojasne veze.

b Korisnicki priru¢nik davatelja sadrzaja mozete pronaci na nasoj web-stranici http://www.lg.com.

b Za pregled nacina aktivacije za Orar_l%e_ ili maxdome pritisnite Orange, maxdome u prirucniku na
CD-u (dostupan samo u Francuskoj i Njemackoj).

b Ako Zelite Kkoristiti usluge za koje je potrebna prijava, na racunalu se za tu uslugu registrirajte na
web-stranici i prijavite se na televizoru kako biste mogli uzivati u dodatnih funkcijama.

b Kada u Postavkama pritiskom na crveni gumb postavite grad, pozadina za NetCast postavit ¢e se
na vrijeme odabranog grada.

* Pritisnite CRVENU tipku za odabir vremena ili podrucja.
* Pritisnite tipku EXIT (IZLAZ) za povratak na normalno gledanje TV-a.



YOUTUBE

YouTube je web-mjesto za zajedni¢ko koriStenje videosadrzaja na koje korisnici mogu prenositi video
isjeCke, na njemu ga pregledavati i dijeliti s drugima.

Komponente zaslona web-mjesta YouTube

-

© I1zbornik web-mjesta YouTube

®  Popis videozapisa

Postavite izbornik s opcijama.

Povratak u izbornik Netcast.

Nastavite gledati TV.

1SVO13N I

O NAPOMENA!

» Kada tijekom reprodukcije Youtube videozapisa preko cijelog zaslona pritisnete Q.menu, mozete postaviti
opcije za videozapis.
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NETCAST

Izbornik usluge YouTube

Home: Popularni videozapis moZete pregledati u stvarnom vremenu.

Featured (Zanimljivo): Prikazat ¢e se popis zanimljivih videosadrzaja.

Popular (Popularno): Prikazat ¢e se popi videozapisa koji su dobili najviSe ocjene na posluzitelju
usluge YouTube.

Most Viewed (Najgledanije): Prikazat ¢e se popis najgledanijih videozapisa.

Search (Trazenje): Prikazat ¢e se izbornik za tipkovnicu.

History (Prethodno): Prikazat ¢e se popis videosadrzaja koje ste prethodno gledali. Moze se
spremiti najvise 20 videozapisa.

Favorites (Omiljeno): Pri prijavi, taj izbornik prikazuje popis videosadrzaja na posluzitelju usluge
YouTube uz vas raun (neki se videosadrzaji mozda nece prikazati na popisu Favorites, usprkos
tome $to se nalaze na posluzitelju).

Sign in (Sign Out) (Prijava-Odjava): Prikazuje izbornik za tipkovnicu kako biste se mogli prijaviti ili

se vraca na status odjave.

Upotreba daljinskog upravljaca

B@() S

[ Zaustavlja video i prikazuje popis srodnih videozapisa.

Il Pauzira reprodukciju videozapisa.

Reproducira odabrani videozapis.

Preskakanje reprodukcije naprijed ili natrag.

Postavite izbornik s opcijama.

Povratak u izbornik Netcast.

Nastavite gledati TV.
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ACCUWEATHER

Accuweather je program za prikaz vremena u gradu koji korisnik odabere.

Komponente zaslona usluge AccuWeather

-

@ AccuWeather izbornik

1)
® Popis vremenskih uvjeta po
gradovima _
® Odgovaraju¢i gumbi na daljins- o [2)
kom upravljacu N A
©

N
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Nastavite gledati TV.

)
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AccuWeather - izbornik usluge

e Home (Pocetno): Prikazuje se vrijeme u odabranom gradu.
e Favorite City (Omiljeni grad): Moguce je registrirati odredene gradove i pratiti vrijeme u njima.

O NAPOMENA!

» Po zadanim su postavkama registrirani New York, London i Pariz, a korisnik mozZe dodavati/brisa-
ti gradove pomocu znacajke Favorite City (Omiljeni grad).

» LG nije odgovoran za to¢nost vremenske prognoze.

» Informacije o vremenu mogu se razlikovati od stvarnog vremena, ovisno o informacijama dobive-
nih od usluge Accuweather.
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NETCAST

PICASA

Picasa je Google aplikacija za digitalne slikovne datoteke.

Komponente zaslona usluge Picasa

© Picasa - izbornik

® Popis fotografija

©® Odgovaraju¢i gumbi na daljins-
kom upravljacu

Nastavite gledati TV.




Izbornik usluge Picasa

e Home (Pocetna): Prikaz fotografija.

e Friends (Prijatelji): MozZete registrirati korisnike koje zZelite kao prijatelje. Mozete dodati do 10 prijatelja.

e Search (Trazenje): Prikazat ¢e se izbornik za tipkovnicu.

e My Photos (Moje fotografije): Pregledavanje slika prenesenih na web. Funkcija se moze koristiti tek
nakon prijave.

e Sign in (Sign Out) (Prijava-Odjava): Prikazuje izbornik za tipkovnicu kako biste se mogli prijaviti ili

se vraca na status odjave.

1SVO13N I
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KORISTENJE BLUETOOTH UREPAJA

(Osim za 32/37/42/47/55LES***, 32/37/42/47/55LD6***, 32/42/47LD7***,
50/60PK5**)

=
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BLUETOOTH?

Bluetooth je tehnologija umrezavanja na manje udaljenosti koja koristi frekvenciju od 2,4 GHz za
povezivanje razli€itih vrsta informacijskih uredaja kao $to su ra¢unala, mobiteli i organizatora, kao i
digitalnih ku¢nih uredaja bezi¢nim putem, bez potrebe za kabelima, u svrhu razmjene podataka.

Bluetooth komunikacija omogucuje spajanje bezicnih slusalica koje podrzavaju Bluetooth te primanje
slika (samo JPEG), sluSanje glazbe s mobitela koji podrzava Bluetooth, sve putem ovog TV-a.

+ Komunikacijske specifikacije: Bluetooth Specifikacija, verzija 2.0 + EDR (Enhanced Data Rate - pobolj$an
protok podataka)
* |Izlaz: Bluetooth specifikacija, snaga klase 2
» Maksimalan domet komunikacije: Bez prepreka pribl. 10 m (30 ft)
* Frekvencija: pojas 2,4 GHz (2,4 GHz do 2,4835 GHz)
* Bluetooth modul: RBFS-B921A (plazma TV), RBFS-B721A (LCD/LED LCD TV) (LG Electronics)
» Kompatibilan Bluetooth Profil: GAVDP(Generic Audio/Video Distribution Profile - Op¢i AV profil)
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile - Profil za naprednu audio distribuciju)
HSP (Headset Profile - Profil slusalica)
OPP (Object Push Profile - Object push profil)
BIP (Basic Imaging Profile -Osnovni slikovni profil)
FTP (File Transfer Profile - Profila za prijenos datoteka) c € 0700

Mjere opreza prilikom koriStenja Bluetooth uredaja

» Koristite u rasponu od 7 m (-45° do 45°).

» Ako uredaj koristite izvan raspona ili unutar raspona, ali s preprekama, moze doéi do pogreske u komuni-
kaciji.

» Do pogreske u komunikaciji moze doci ovisno o uredajima koji se nalaze u blizini.

» Proizvodi koji koriste istu frekvenciju od 2,4 GHz (bezi¢ni LAN, mikrovalna pecnica itd.) mogu prouzrokovati
pogreske u komunikaciji, jer koriste isti frekvencijski pojas.

» Vrijeme traZenja uredaja ovisi o broju Bluetooth uredaja i radnoj situaciji.

» Vjerojatnost trazenja povecava se s ve¢im brojem uredaja.

» MozZe dolaziti do medusobnih smetnji s drugim bezi¢nim uredajima.

» Zbog moguénosti medusobnih smetnji s drugim uredajima, beZi¢ni se uredaji ne smiju koristiti u primjen-
ama vaznim za odrZavanje Zivotnih funkcija.

P Istovremeno se moze spojiti samo jedan Bluetooth ureda;.

» Ne mozete primati fotografije (samo JPEG) niti sludati glazbu s drugih Bluetooth uredaja dok slusate
Bluetooth sluSalice.

» Pojedinosti o Bluetooth uredajima moZete pronaci u korisnickom prirucniku pojedinog Bluetooth uredaja.

» Postupak je podloZan sljede¢im uvjetima: (1) Uredaj ne smije prouzrokovati Stetne smetnje te (2) uredaj
mora biti u stanju izdrZati smetnje drugih uredaja, ukljuujuci smetnje koje mogu prouzrokovati nezeljen rad
uredaja.

> Bluetooth se moze koristiti 30 sekundi nakon ukljucivanja.

» Ovisno o nacinu obrade prijenosa i radnim karakteristikama slusalica koje koristite, zvuk se moze odmah
prekinuti.

QDID(Qualified Design Identity - Kvalificirani identitet za dizajn): B015199




POSTAVLJANJE BLUETOOTH UREDAJA

Ako emitirani zvuk Zelite slusati uz pomo¢ Bluetooth slusalica ili primati jpeg slike s vanjskog uredaja i
gledati ih na TV-u, slusati glazbu s mobitela (Bluetooth uredaj), mozete koristiti bezi€nu tehnologiju
bez potrebe za povezivanjem kabela.

Izbornik BLUETOOTH mozete koristiti odabravsi “Bluetooth uklju€en”.
Ako ne zelite koristiti funkciju Bluetooth, odaberite “Bluetooth iskljucen”.

Ako je spojen vanjski Bluetooth uredaj, “Bluetooth iskljuéen” mozete odabrati nakon iskapcanja
uredaja.

&% Izlaz

T
- Bluetooth

POSTAVKE
d) Bluetooth ukljuéen

a :
BLUETOOTH [{ MOJI MEDIJI

@ Pritisnite U redu((@)) da biste postavili postavke programa.

Podrska za korisnike B Jednostavan korisnicki meni. ¢ Izlaz

@ Odaberite BLUETOOTH.

oK Odaberite Bluetooth ukljuc¢en.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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KORISTENJE BLUETOOTH UREDAJA

BLUETOOTH SLUSALICE

Kad odaberete Bluetooth slusalice, zvuk TV-a mozete slusati kroz Bluetooth sluSalice putem bezi¢ne
komunikacije.

Bluetooth uredaji moraju se uskladiti prije prve upotrebe. Pojedinosti potrazite u korisni¢kom priru¢niku
pojedinog uredaja.

Moze se uskladiti najvise 12 uredaja.

Kad uredaj trazi Bluetooth slusalice, drugi gumbi, osim gumba “Prekid” (OK) ne funkcioniraju.

Spajanje novih Bluetooth slusalica

Nove se Bluetooth slusalice mogu traziti samo u stanju Iskljuéeno.
Prilikom trazenja, prikazat ¢e se popis svih Bluetooth sluSalica koje odgovaraju.

Nakon trazenja novog Bluetooth uredaja, provjerava se PIN broj u svrhu povezivanja uredaja.
Pojedinosti potrazite u korisnickom priru¢niku pojedinog uredaja.

i Izlaz 7{ Trazenje Bluetooth slusalica

«» Bluetooth T

42LH70YD-SE Novo

L] TrazZenje slusalica

=]
2
g
2
g‘

I Moje informacije Prekid traZenja

@ Odaberite BLUETOOTH.

K | | Odaberite Trazenje slusalica.

[ » Odaberite Zeljene Bluetooth
slusalice.

Odaberite PIN broj zZeljenih Bluetooth
== slusalica. PIN broj potrazite u
=% ) korisnickom prirucniku pojedinog
uredaja.

Spojite Bluetooth sluSalice.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



Spajanje s veé registriranim Bluetooth slusalicama

Bluetooth sluSalice smjeStene su na popis prema tome kada su posljednji puta koristene, s time da se
posljednje koriStene slusalice nalaze na vrhu.

Pri spajanju s Bluetooth uredajem koji je vec¢ registriran, odabir i spajanje su mogudi izravno, bez
provjere PIN-a.

&% lzlaz
e d lzlaz A~
Bluetooth
« Bluetooth %)
" -
@ Bluetooth iskllucen @ Bluetooth iskfjucen ;—i
PR g (3] >
10 | sghets0 || Nema uessa up -
Q Trazenje slusalica 5 Iskljuci
* UKloni uredaj I Moje informaciie [ Moje informacije

=

@ Odaberite BLUETOOTH.

Odaberite Zeljene Bluetooth slusalice.

Spojite Bluetooth slusalice.

VIv@3dn HLOO0L3ANTg ArNILSIHOM

» Nakon spajanja/koriStenja Bluetooth sluSalica, postavka za sluSalice automatski ¢e se postaviti na
Isklju¢eno kad iskljucite TV i ponovo ga ukljucite.

» Nakon spajanja Bluetooth slusalica, zvu€nici TV-a isklju€eni su, a zvuk se stvara samo u
sluSalicama.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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KORISTENJE BLUETOOTH UREDAJA

Iskopéavanje Bluetooth slusalica tijekom koristenja

& Izlaz
R & Iz
, Bluetooth . Bluetooth
@ Bluetooth iskfucen R @ Bluetooth skjuden
») Bluetooth slusali j
& luetooth sluSalice su spojene. Zelte I sklutit susalicu?
PITSI0 PLT 510
X h 00:49:7ff4a:ta o g e o0 otdata L Ponii
» Iskljuci

Odaberite BLUETOOTH.

Odaberite Iskljuéi.
=)
Odaberite Iskljuéi.

IskljuCite Bluetooth sluSalice.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



Zahtjev za spajanje na TV s Bluetooth slusalica

Kad je izbornik Bluetooth "Ukljuen", a postoji zahtjev za spajanjem

sluSalica, prikazuje se sljedec¢a poruka.

Ne podrzavaju sve sluSalice tu funkciju. (Pogledajte korisnicki

prirucnik Bluetooth slusalica.)

Neke se sluSalice mogu pokus$ati spojiti pri isklju€ivanju/uklju€ivaniju,

iako nisu uklju¢ene na popis registriranih uredaja.

E !j Odaberite Da ili Ne.

@ NAPOMENA!

» LG preporucuje sljedec¢e modele slusalica.
-Plantronics VOYAGER-855 / SONY HBH-
DS970, HBH-DS980 / Motorola S605 /
Logitech Freepulse-wireless

Moze doci do odgode reprodukcije zvuka,
ovisno o veli¢ini medumemorije slusalica.

» Stereo/mono sluSalice sa sluzbenim certifi-
katom Bluetooth kompatibilnosti mogu se
traziti i spojiti.

» Stereo/mono Slusalice koje podrzavaju A2DP
ili HSP funkciju medu Bluetooth uredajima
mogu se spojiti.

» Ako je okolis TV-a kako slijedi, trazenje i spa-
janje uredaja mozda nece pravilno funkcioni-
rati.

-Ako postoje jaka elektromagnetska zracenja.
-Ako postoji velik broj Bluetooth uredaja.
-Ako su slusalice isklju¢ene, nisu na svom
mjestu ili na njima postoji pogreska.

-Buduci da proizvodi poput mikrovalne
pecnice, bezicne LAN mreze, plazma svjetlo,
plinsko kuhalo i dr. koriste isti frekvencijski
raspon, moze doci do pogreske u komuni-
kaciji.

» Istodobno se mogu spojiti samo jedne
Bluetooth sluSalice.

(2) Zelite li koristiti vase slugalice?

Coe | NN

» \VVeza koja se prekine iskljuCivanjem TV-a i sl.
nece se automatski ponovo uspostavljati.
PokuSajte ponovo spojiti uredaj o kojemu je
rijec.

» Neki postupci tijekom koriStenja sluSalica mogu
dulje trajati.

» Cak i u slugaju da odaberete simplink Kuéno
kino nakon koriStenja sluSalica tijekom
Simplink rada, uredaj se ne¢e automatski pre-
baciti na zvucnike ku¢nog kina.

» Ako povezivanje sa sluSalicama ne uspije vise
puta uzastopno, ponovo uskladite uredaje.

» Kvaliteta zvuka u mono sluSalicama nece biti
jednako visoka kao ona u stereo slusalicama.

» U mono sluSalicama moze se s povec¢anjem
udaljenosti od TV-a pojacati Sum, zbog
razli¢itog nacina prijenosa u odnosu na onaj
koji koriste stereo slusalice.

» Kad se koriste Bluetooth slusSalice, tipke
Volume +/- (Glasnoc¢a) i Mute (Iskljuci zvuk) ne
funkcioniraju, a izbornik zvuka vra¢a se na
zadane vrijednosti i onemogucava.

» Kad je Bluetooth postavljen na Uklju€eno, ako
su neki od uredaja ukljuceni, TV automatski
prelazi u Bluetooth nacin rada, iako ga gledate
koriste¢i drugu vrstu ulaza. U tom slu€aju post-
avite Bluetooth na Isklju¢eno.

=

VIv@3adn HLOO0L3aNTg ArNILSIHOM

81



=

VIv@3adn HLOO0L3aNT9 ArNILSIHOM I

82

KORISTENJE BLUETOOTH UREDAJA

UKLANJANJE BLUETOOTH UREDAJA

Nakon registracije 12 uredaja daljnji se uredaji ne mogu registrirati, a vanjski se uredaj vise ne¢e moci
uskladiti s TV-om. U tom slucaju izbriSite jedan od postojec¢ih uredaja (prvo ga iskopcajte ako je spojen
s TV-om), nakon ¢ega mozete registrirati drugi ureda;j.

Znacajka "Uklanjanje uredaja" postaje dostupna pri odabiru uredaja koji nije spojen na TV.

& lzlaz , &8 Izlaz
Bluetooth Bluetooth
w
o "

@ Bluetooth iskjucen @ Bluetooth iskljugen .

=y 7 S

2 » H O = )
p LY Pursio | sonetsd || Nemauwedia \2brigi
“ony Trazenje slusalica Trazenje slusalica m

 Ukloni uredaj [ Moje informacije I Moje informacije

@ Odaberite BLUETOOTH.

Odaberite Uklanjanje uredaja.

Odaberite 1zbrisi.

i)
v 7

Uklonite Bluetooth uredaj.

‘

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



MOJE BLUETOOTH INFORMACIJE

Ova funkcija pruza korisniku Moje Bluetooth informacije.
Znacajka "Uredi" bit ¢e dostupna kad TV ne bude povezan s bilo kojim uredajem.

Uredivati se mogu Postavljanje TV PIN-a i Postavljanje naziva za TV.
Mozete provijeriti adresu TV-a.

Za prihvat spajanja vanjskog Bluetooth uredaja ili za spajanje s vanjskim Bluetooth uredajem treba
unijeti PIN.

Pojedinosti o postavljanju PIN-a vanjskog Bluetooth uredaja potrazite u korisnickom priru€niku pojedi-
nog uredaja.

TV PIN se sastoji od brojki s najviSe 16 znamenki.
TV PIN mora imati najmanje 1 znamenku.

&% Izlaz P £ —lal
« Bluetooth o Bluetooth @ Moje informacie
"
@ Bluetooth iskfjucen @ Bluetooth isklucen Postavijanje TV PIN-a. 0000
=y £ Ly = o I
j_ 3 3) B o = i J| |Postaviianje naziva za TV. GLOBAL-PLAT2
L DO psio | sgher) || Nemauess ; BB T adresa 00:05:09:51:06:f3
“oa, Trazenje slusalica “om, Trazenje slusalica
" Ukloni uredaj [ Moje informacije " Ulonhsrowsy T I

Odaberite BLUETOOTH. « Pritisnite tipku < za brisanje jedne po jedne
znamenke.

Odaberite Moje informacije.
Odaberite Postavljanje TV PIN-a ili
Postavljanje naziva za TV.

Mozete koristiti slova od A do Z, bro-
jeve od 0 do 9, +/ - i razmak.

Spremite.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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KORISTENJE BLUETOOTH UREDAJA

PRIMANJE FOTOGRAFIJA S BLUETOOTH UREDAJA

Pojedinosti o slanju fotografija (samo JPEG) s vanjskog Bluetooth uredaja na TV potrazite u
korisnic¢kom priru€niku pojedinog uredaja.

o Primanje slika

* Nakon 8to odaberete Sakrij pomocu tipke A v<> OSD ce nestati.
A kad ponovo pritisnete tipku OK (U REDU), ponovo ¢e se pojaviti.

E' B Odaberite Zeljene fotografije.

[Z](Zaokreni) : Zakretanje fotografija.

m Zakrece fotografiju 90°u smjeru kazaljke na satu po pritisku tipke OK (U REDU) nakon
tipke [@1(Zaokreni).

* Maksimalna ukupna veli€ina slika koja se moze primiti je 10 megabaijta.

» Slike se ne mogu primati tijekom koristenja Bluetooth slusalica.

» Slike se ne mogu primati tijekom sluSanja glazbe s Bluetooth uredaja.

» Dok vanjski Bluetooth uredaj Salje fotografiju,pritisnite tipku BACK(NAZAD) ako zelite prekinuti pri-
jem fotografije. Izbrisat ¢e se sve primljene fotografije.

* U slucaju nekih Bluetooth uredaja, slika (JPEG) se ne¢e moci poslati na TV.




SLUSANJE GLAZBE S VANJSKOG BLUETOOTH
UREDAJA

Pojedinosti o sluSanju glazbe s vanjskog Bluetooth uredaja na TV-u potrazite u korisnickom priru¢niku
pojedinog uredaja.
Trebalo bi koristiti Bluetooth uredaj koji podrzava A2DP (kao vanjski ureda;j).

» U slu€aju nekih Bluetooth uredaja glazba se ne¢e moéi slusati preko zvuénic¢kog sustava TV-a.

Za dovrSetak pritisnite bilo koju tipku.

« Pritisnite tipku £ + ili - kako biste prilagodili glasnoéu zvuka.
* Ako zelite iskljuciti zvuk, pritisnite gumb MUTE (Bez zvuka).
* Pritisnite tipku BACK(NAZAD) za povratak na normalno gledanje TV-a.

©® NAPOMENA!

» Ne mozete slusati glazbu dok koristite Bluetooth slusalice.
» Ne moZete slusati glazbu dok primate slike.
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KORISTENJE USB UREDAJA

PRIKLJUCIVANJE USB UREDAJA

Ovaj se skocni izbornik prikazuje automatski kada spojite USB uredaj.
“SKOCNI IZBORNIK” nece se prikazati kad se aktivira OSD, uklju€ujuéi Izbornik, EPG ili Raspored,

odnosno kad su spojene Blutetooth slu3alice.

Kada se prikaze Pop Up izbornik, mozZete odabrati Popis glazbe, Popis slika ili Popis filmova u MOJI MEDIJI

izborniku.

Na USB uredaju ne mozete dodati novu mapu niti izbrisati postojecu.

Nakon odabira Zeljene vrste _medi{'_a
uredaj, CIFS (Windows Sharing) ili DLNA.

odaberite uredaj s kojeg ¢ete otvoriti datoteke. Opcije su: USB

* CIFS : Ova znacajka nije dostupna za sve modele.

1 Spojite USB uredaj na prikljucak USB IN 1

iliUSB IN 2 na TV-u.

4

E Odaberite Popis filmova, Popis
| slika ili Popis glazbe.

MOJI MEDUJI

@ [ S0

Popis filmova Popis slika Popis glazbe

VIv@3adn gSn arN3LSidoM I

I/T:
oK Odaberite Zeljeni uredaj.
/]
Trazite drugi mrezni uredaj.

Odaberite uredaj.

I
[

USB oznaka

USB oznaka

CIFS

CIFS

0 =[0 10

DLNA

@® Odabir uredaja

B Pretazivane &% Prethodni

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na
zaslon prethodnog izbornika.

86

* Podrzani su samo fotografije (JPEG), glazba
(MP3) i filmovi (DAT, MPG, MPEG, VOB, AVI,
DIVX, MP4, MKV, TS, TRP, TP, ASF, WMV).

o .. .
Prilikom uklanjanja USB uredaja h
Prije uklanjanja USB uredaja odaberite izborn-
ik USB Uredaj.
EI Odaberite USB ureda.
m Odaberite Izbaci.

- J
s R
O NAPOMENA!

m Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg

TV uredaja.

» Kako se USB memorija ne bi zagubila, koristite
trakicu za USB (prodaje se odvojeno) pomocu
kojega USB memoriju mozete pricvrstiti za
drza¢ na TV-u. (samo plazma TV)

lDriaé trakice za USB

Priklju¢ak
USB
ulaza
Trakica za USB (prodaje se odvojeno)
- Pri¢vrstite jednu stranu trakice za USB
na USB memoriju, a drugi za drza¢ USB
memorije.
N J




Mjere opreza prilikom koristenja USB uredaja

» Prepoznatljiv je samo USB uredaj za pohranu.

» Ako je USB uredaj za pohranu priklju¢en putem USB ¢vorista, uredaj nije prepoznatljiv.

» USB uredaj za pohranu koji koristi program za automatsko prepoznavanje mozda nece biti prepoznat.

» USB uredaj za pohranu koji koristi vlastiti upravljacki program mozda nece biti prepoznat.

» Brzina prepoznavanja USB uredaja za pohranu moze se razlikovati od uredaja do uredaja.

» Nemoijte iskljucivati televizor niti vaditi USB uredaj dok je priklju¢eni USB uredaj za pohranu u radu.
Kada se takav uredaj iznenada izvadi ili iskop¢a, datoteke pohranjene na USB uredaj za pohranu mogu
biti oStecene.

» USB uredaj za pohranu koji je nasilno izvaden nemojte prikljucivati na raunalo. Uredaj mozda nece
raditi, a moze uzrokovati i kvar proizvoda. Uvijek koristite samo USB uredaje za pohranu na kojima se
nalaze obi¢ne glazbene, slikovne ili filmske datoteke.

» Koristite samo USB uredaj za pohranu formatiran u datote€nom sustavu FAT32, datote€nom sustavu
NTFS operacijskog sustava Windows. U slu€aju uredaja za pohranu formatiranog drugim usluznim pro-
gramom koji Windows ne podrzava, uredaj mozda nece biti prepoznat.

» Prikljucite napajanje na USB memoriju (preko 0,5 A) ako joj je potrebno vanjsko napajanje prikljucite na
vanjsko napajanje. Ako to ne ucinite, uredaj mozda nece biti prepoznat.

» USB uredaj za pohranu prikljucite pomocéu kabela koji isporucuje njegov proizvodac.

» Neki USB uredaji za pohranu mozda nece biti podrzani i mozda neée dobro raditi.

» Nacin poravnanja datoteka USB uredaja za pohranu sli¢an je nacinu sustava Window XP pa je u nazi-
vu datoteke moguce prepoznati do 100 znakova iz engleskog jezika.

» Svakako izradite sigurnosnu kopiju vaznih datoteka, jer se podaci pohranjeni u USB memorijskom
uredaju mogu ostetiti. Ne preuzimamo odgovornost za izgubljene podatke.

» Ako USB HDD nema vanijski izvor napajanja, USB uredaj mozda nece biti prepoznat. Stoga obavezno
priklju€ite vanjski izvor napajanja. - Koristite prilagodnik napajanja za vanjski izvor napajanja. Ne osigurava-
mo USB kabel za vanjski izvor napajanja.

» Ako vas USB memorijski uredaj ima viSestruke particije ili ako koristite USB viSestruki ¢ita¢ kartica,
mozete Koristiti do 4 particije ili USB memorijska uredaja.

» Ako je USB memorijski uredaj priklju¢en na USB viSestruki Citac kartica, podaci o koli¢ini mozda nece biti
otkriveni.

» Ako USB memorijski uredaj ne radi ispravno, iskljucite ga te ga ponovno ukljucite.
» Brzina otkrivanja USB memorijskog uredaja razlikuje se od uredaja do uredaja.

» Ako je USB priklju€en u stanju mirovanja, odredeni ¢e se tvrdi disk ucitati automatski priklju¢ivanju
TV-a.

» Preporuceni kapacitet za vanjski USB tvrdi disk iznosi 1 TB ili manje, a za USB memoriju 32 GB ili
manje.

» Bilo koji uredaj s kapacitetom veéim od preporu¢enog mozda nece raditi pravilno.

» Ukoliko vanjski USB tvrdi disk s funkcijom "Energy Saving" (USteda energije) ne radi, iskljucite i ponov-
no ukljucite tvrdi disk kako bi proradio.

» Podrzani su USB uredaji za pohranu koji su prethodili standardu USB 2.0. No, moguce je da u popisu
filmova mozda nece ispravno funkcionirati.

» Jedna mapa moze sadrzati maksimalno 1.000 mapa ili datoteka.

» Raspored datoteka na USB uredaju sli¢an je onom u sustavu Windows XP i podrzano je do 100
abecednih znakova.
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KORISTENJE USB UREDAJA

CIFS (COMMON INTERNET FILE SYSTEM)

* CIFS : Ova znacajka nije dostupna za sve modele.
Postavljanje zajednicke mape (CIFS: Common Internet File System)

Nacin postavljanja zajedniCke mape moZze se razlikovati ovisno o operacijskom sustavu.

Sluéaj 1 (Windows XP)

1 Odaberite mapu koju Zelite podijeliti te CHUTNN——— i

R PN ki e
ek » = o ) Pewch Thrades (300308 ¢ e

pritisnite Dijeljenje. Sy

ERC

N L

Disples the ropssties For sharing the selectid e

EETTTE—— 1]
2 Ukljucite Dijeli mapu i pritisnite Primijeni. R e e ]

| o conshese I ek prcng olhed e oo

.\:_J rasaah. v ha i ut ok i s
bk
r

Ir:si-.»iud. i

Shacnawr [F5
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Usmbmt: 7 pairan showsd

L) ah
T 5 e WO b [ L B0 i
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Sluéaj 2 (Window Vista)

1 Odaberite mapu koju zelite dijeliti. Zatim pri-
tisnite desnu tipku misa te pritisnite Dijeli.

Dodajte znacajku Svi te pritisnite Dijeli.

2 Odaberite mapu koju zelite dijeliti.
Pritisnite desnu tipku misa te pritisnite
Svojstva.

Pritisnite Napredno dijeljenje na kartici
Dijeljenje.
Ukljucite Dijeli mapu te pritisnite Dozvola.

Dodaijte Svi i uklju€ite Puna kontrola -
dopusti.

3 Ukljucite Dijeljenje datoteka-uklju¢eno, Javno
dijeljenje datoteka-ukljuc¢eno, i Dijeljenje
zasti¢eno lozinkom-iskljuéeno.

............

- e

e

e
EEEEN R
S e i e O R

Dery

Parmissions for Everyone
Full Control

]

N
J
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Public folder sharing @ On(read only)

Password protected sharing  © OFf
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KORISTENJE USB UREDAJA

Gledanje datoteka na mrezi

Mozete pregledavati fotografije, slusati glazbene datoteke iz mapa koje se dijele u mrezi.
1 Postavite dijelienu mapu (CIFS: Common Internet File System) na racunalu (pogledajte str.88 do 89).

2 Spojite LAN prikljucak modema ili usmjerivaca s LAN prikljuckom na TV-u.

ti.) LEDLCD TV/LCD TV

Sirokopojasni modemy @Usmjerivac":

= iw ¥ i =
Sirokopojasni modem
5 L
Sirokopojasna usluga 1

Sirokopojasna usluga

" Odaberite MOJI MEDIJI.

/. Ponovite korake 2-5 na str. 86.



b Povezite racunalo i TV pomoc¢u uredaja za zajedni¢ko koriStenje, tako da datoteke koje se dijele
mozete vidjeti na TV-u.

» Nacin postavljanja dijeliene mape moze se razlikovati ovisno o verziji sustava Windows.

b Ako sadrzaju istodobno poku$ate pristupiti s dva TV-a, to moze prouzrokovati usporavanije ili
pogresku

b Buduci da se datoteke iz zajednic¢kih mapa na raCunalu mogu izbrisati, postavite razinu pristupa na
Samo Citanje.

> Ne dijelite vazne osobne dokumente, buduéi da im se moze pri¢i s drugog racunala.

b Ako promijenite naziv dijeljene mape na racunalu nakon postavljanja ili je onemogucite, ne mozete
je ponovo postaviti.

b Ako se status mreZe ili dijeljene mape na racunalu promijeni, trazenje se ponavlja nakon unosenja
najvise mape u izborniku.

b Zajednicki se koristiti moze najvise 32 racunala.

Y
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KORISTENJE USB UREDAJA

DLNA

O funkciji DLNA

Ovaj je TV digitalni proizvod s DLNA certifikatom koji moze reproducirati filmove, fotografije i glazbu s
mreznih uredaja s DLNA certifikatom te s DLNA posluzitelja. Digital Living Network Alliance (DLNA) je
organizacija koja okuplja tvrtke iz viSe poslovnih grana koje se bave konzumnom elektronikom,
racunalima i mobilnim uredajima. Digital Living pruza potro$a¢ima jednostavan nacin dijeljenja digi-
talnih medija putem zi¢ne ili bezi€ne mreze u kudi.

Logotip DLNA certifikata olak§ava pronalazenje proizvoda koji su sukladni s DLNA smjernicama za
interoperabilnost. Ovaj je uredaj sukladan DLNA smjernicama za interoperabilnost v1.5. Kad se
racunalo na kojemu se izvodi DLNA posluziteljski softver ili neki drugi uredaj kompatibilan s DLNA spoji
s ovim TV-om,mozda c¢e biti potrebno promijeniti neke postavke softvera ili uredaja. Dodatne infor-
macije potrazite u uputama za rukovanje softverom ili uredajem.

O NAPOMENA!

> Prilozeni CD-ROM Nero MediaHome 4 Essentials prilagodeno je izdanje softvera namijenjeno
samo dijeljenju datoteka i mapa s ovim TV-om.

> Prilozeni softver Nero MediaHome 4 Essentials ne podrzava sljedece funkcije: transkodiranje,
udaljeni Ul, upravljanje TV-om, Internetske usluge i Apple iTunes

» Ovaj prirucnik opisuje postupke s engleskom verzijom programa Nero MediaHome 4 Essentials
te koristi primjere na engleskom jeziku. Slijedite upute prateéi stvarne postupke na svom jeziku.



Instalacija programa Nero MediaHome 4 Essentials

Nero MediaHome 4 Essentials jednostavan je DLNA posluziteljski softver za sustav Windows namijen-
jen kucnoj upotrebi. Ako na racunalu vec koristite DLNA posluziteljski softver, Nero MediaHome nije
potreban. Nero MediaHome nije potreban u sustavu Windows 7, jer taj operacijski sustav sadrzi
ugradeni DLNA posluzitel;.

Zahtjevi za raunalo prije instalacije programa Nero MediaHome 4 Essentials

m Windows® XP (Service Pack 2 ili noviji), Windows Vista® (Service Pack nije potreban),
Windows® XP Media Center Edition 2005 (Service Pack 2 ili noviji), Windows Server® 2003

m Windows Vista® 64-bitno izdanje (aplikacija se izvodi u 32-bithom nacinu)

m Prostor na disku: 200 MB prostora na disku za tipi€nu samostalnu instalaciju programa Nero
MediaHome

m Procesori 1,2 GHz Intel® Pentium® Ill or AMD Sempron™ 2200+
m Memorija: 256 MB RAM

m Graficka kartica s najmanje 32 MB video memorije, najmanjom razlu€ivoS¢u od 800 x 600 pikse-
la i 16-bitnim postavkama boje

m Windows® Internet Explorer® 6.0 ili novija verzija
m DirectX® 9.0c verzija 30 (kolovoz 2006) ili novija verzija
m Mrezno okruzenje: 100 Mb Ethernet, WLAN (IEEE 802.11 b/g/n) (IEEE 802.11 n: osim u Rusiji)

1 Pokrenite racunalo i umetnite CD-ROM Nero MediaHome 4 Essentials u pogon za CD.
Carobnjak za instalaciju vodit ¢e vas kroz brz i jednostavan postupak instalacije.

7 Zatvorite sve programe sustava Microsoft Windows i izadite iz svih antivirusnih programa koji se
mozda izvode.

3 Umetnite CD-ROM s programom Nero MediaHome 4 Essentials u pogon za CD.

/ Pritisnite Nero MediaHome 4 Essentials. Pripreme za instalaciju su zavrSene, a pojavljuje se
Carobnjak za instalaciju.

5 Pritisnite gumb Next (Sljedece) za prikaz zaslona za unos serijskog broja.
Pritisnite Next (Sljedece) za prelazak na sljedeci korak.

6 Ako prihvacate sve uvjete, pritisnite potvrdni okvir | accept the License Conditions (Prihvacam
sve licencne uvjete) te pritisnite Next (Sljedece). Instalacija bez tog prihva¢anja nije moguca.

[ Pritisnite Typical (Tipi¢na) te pritisnite Next (Sljedec¢e). Postupak instalacije zapog&inje.

8 Ako Zelite sudjelovati u prikupljanju anonimnih podataka, ukljucite potvrdni okvir i pritisnite Next
(Sljedece).

9 Za dovrsetak instalacije pritisnite gumb Exit (1zlaz).
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KORISTENJE USB UREDAJA

Dijeljenje datoteka i mapa

Nakon $to instalirate Nero MediaHome, treba dodati mape koje Zelite dijeliti.

1 Dvaput pritisnite ikonu Nero MediaHome 4 Essentials koja se nalazi na radnoj povrsini.

2 Pritisnite ikonu Network (Mreza) na lijevoj strani te unesite naziv mreZze u polje Naziv mreze. TV
¢e prepoznati naziv mreze Kkoji unesete.

Pritisnite ikonu Shares (Dijeljenje) na lijevoj strani.
Pritisnite karticu Local Folders (Lokalne mape) na zaslonu Shared (Dijeljeno).

Pritisnite ikonu Add (Dodavanje) kako biste otvorili prozor Browse Folder (Pregled datoteka).

o o0 b~ W

Odaberite mapu koja sadrzi datoteke koje zelite dijeliti. Odabrana se mapa dodaje na popis odab-
ranih mapa.

[ Pritisnite ikonu Start Server (Pokretanje posluZitelja) kako biste pokrenuli posluZitel].

O NAPOMENA!

> Ako se dijeljene mape ili datoteke ne prikazuju na TV-u, pritisnite mapu na kartici Local Folders
(Lokalne mape) te pritisnite Rescan Folder (Ponovo skeniraj mape) uz gumb More (Vise).

» Dodatne informacije i softverske alate potrazite na adresi www.nero.com.



Reprodukcija zajedni€kih sadrzaja

Mozete prikazivati i reproducirati filmski, slikovni i glazbeni sadrzaj pohranjen na racunalu ili na drugim
DLNA medijskim posluziteljima.

Pokrenite posluzitelj na raCunalu ili drugom uredaju koji je spojen u kuénu mrezu.

@ =) Odaberite MOJI MEDIJI.

fal| )
t. Ij Odaberite Popis filmova, Popis slika ili Popis glazbe.

Odaberite DLNA.
=\ Ovisno o medijskom posluzitelju, TV mozda mora dobiti dopustenje
) N\io=/ posluzitelja.
Ako Zelite ponovo skenirati dostupni medijski posluzitelj, pritisnite tipku plave boje.

O NAPOMENA!

Za reprodukciju datoteke s medijskog posluzitelja TV i medijski posluzitelj moraju biti spojeni na
istu pristupnu tocku.

Buduci da se kompatibilnost i raspolozivost funkcija reprodukcije unutar izbornika MOJI MEDIJI
testiraju u okruzenju prilozenog DLNA posluzitelja (Nero MediaHome 4 Essentials), zahtjevi koji
se postavljaju pred datoteke i funkcije reprodukcije izbornika MOJI MEDIJI mogu se razlikovati
ovisno o medijskim posluZiteljima.

Zahtjevi za datoteke na ovoj stranici nisu uvijek kompatibilni. Mogu postojati ogranic¢enja koja se
odnose na znacajke datoteka i mogucénosti posluzitelja.

Cak i datoteke koje nisu podrzane mogu se prikazati kao sligice za fotografije ili glazbu.
Minijaturna sli€ica filma nije podrzana u znacajki DLNA Film.

Ako u izborniku MOJI MEDIJI postoji glazbena datoteka koja se ne moze reproducirati, TV ¢e
preskociti tu datoteku i reproducirati sljedecu.

Informacije o datoteci koje mozete procitati na ekranu nisu uvijek toéne za glazbene i filmske
datoteke u izborniku MOJI MEDIJI.

Ovaj TV podrzava datoteke s titlovima koje stvara Nero MediaHome 4.

Naziv datoteke s titlovima i naziv filmske datoteke moraju biti jednaki i nalaziti se u istoj mapi.
Ako su datoteke titlova dodane nakon indeksiranja datoteka, korisnik treba skinuti mapu s popisa
dijeljenih mapa i ponovo je dodati na popis.

Stanje ku¢ne mreze moze utjecati na kvalitetu rada funkcije MOJI MEDIJI.

Datoteke s prijenosnih medija kao Sto su USB pogoni, DVD-pogoni i sl. mozda se nece modi
dobro dijeliti na medijskom posluzitelju.

Reprodukcija DivX datoteka preko DLNA veze nije podrzana za one datoteke koje su zasticene
DRM standardom.

Jedna mapa moze sadrzati maksimalno 200 mapa.

Jedna mapa mozZe sadrzati maksimalno 1.000 mapa ili datoteka.
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KORISTENJE USB UREDAJA

POPIS FILMOVA

Mozete gledati filmske datoteke s USB uredaja za pohranu.

Popis se filmova aktivira kada sustav prepozna USB. Koristi se pri reprodukciji filmskih datoteka na
TV-u.

Prikazuje filmove u mapi USB i podrzava reproduciranje.

Omogucuje reprodukciju svih filmova u mapi i datoteka koje korisnik zeli.

To je popis filmova na kojem su navedeni podaci o mapi i filmskoj datoteci.

Prikaz na zaslonu moZze se razlikovati od onoga na vasem televizoru. Ovdje prikazane slike sluze kao
pomoc¢ pri koristenju televizora.

Film (*.mpg/*.mpeg/*.dat/*.ts/*.trp/*.tp/* .vob/*.mp4/*.mov/*.mkv/*.dvix/*.avi/*.asf/*.wmv/*.avi(motion-jpeg)/*.mp4(motion-
jpeg)/*.mkv(motion-jpeg)) podrzane datoteke

Format videa: DivX3.11, DivX4.12, DivX5.x, DivX6, Xvid1.00, Xvid1.01, Xvid1.02, Xvid1.03, Xvid1.10 beta-1/beta-2,
Mpeg-1, Mpeg-2, Mpeg-4, H.264/AVC, VC1, JPEG, Sorenson H.263

Format zvuka: Dolby Digital, AAC, Mpeg, MP3, LPCM, HE-AAC, ADPCM, WMA

Brzina prijenosa podataka: u rasponu od 32 kbps do 320 kbps(MP3)

Format vanjskog titla : *.smi/*.srt/*.sub(MicroDVD,Subviewer1.0/2.0)/*.ass/*.ssa/*.txt(TMPlayer)/*.psb(PowerDivX)

Format unutarnjeg titla: samo, XSUB (format titla koji se koristi kod DivX6 datoteka)

* Neki titlovi koje su izradili korisnici mozda nece ispravno funkcionirati.

» Neki posebni znakovi nisu podrzani u titlovima.

* HTML oznake nisu podrzane u titlovima.

» Titlovi nisu dostupni u jezicima koji nisu podrzani.

» Kada se promijeni audio jezik, na zaslonu moze doc¢i do privremenih prekida (zaustavljanje slike, brze reproduciranje

itd.).

» Ostecena filmska datoteka mozda se nece ispravno reproducirati, ili mozda nece biti dostupne neke funkcije playera.

* Filmske datoteke pri €ijoj su se izradi koristili neki programi za kodiranje mozda se nece ispravno reproducirati.

» Ukoliko video- i audio- struktura zabiljezene datoteke nije isprepletena, emitira se ili video ili audio.

» Podrzani su HD videozapisi s najvise 1920x1080 pri 25/30P ili 1280x720 pri 50/60P, ovisno o brzini slike.

* Videozapisi razlucivosti ve¢e od 1920X1080 pri 25/30P ili 1280x720 pri 50/60P mozda nece pravilno funkcionirati, ovis-
no o brzini slike.

* Druge vrste i formati filmskih datoteka mozda nece pravilno funkcionirati.

» Najveca brzina prijenosa reproducirane filmske datoteke iznosi 20 Mbps.

* Ne jam¢imo da ce se profili kodirani na razini 4.1 ili viSoj bez problema reproducirati u H.264/AVC.

* DTS Audio codec nije podrzan.

* Reprodukcija filmskih datoteka vecih od 30 GB nije podrzana.

* Filmska datoteka DivX i njezina datoteka s titlovima moraju biti smjeStene u istu mapu.

 Za uspjesan prikaz nazivi video datoteke i njene datoteke s titlovima moraju biti identi¢ni.

» Reprodukcija videozapisa putem USB veze koja ne podrzava velike brzine mozda neée ispravno funkcionirati.
 Datoteke kodirane pomo¢u GMC-a (Global Motion Compensation) nije moguée reproducirati.

« Tijekom gledanja filma pomocu funkcije Popis filmova, slika se moze podesiti tipkom Usteda energije i AV Mode (AV
nacin) na daljinskom upravljacu. Korisni¢ko postavljanje za svaki nacin slike ne funkcionira.




Podrzana DivX datoteka

Nastavci datoteka

AN

VC-1 Napredni profil

Podrska za profil/razinu

Napredni profil na razini 3
(npr. 720p60, 1080i60, 1080p30)

Objasnjenje

Podrzana su samo stru-
janja sukladna stan-

; Vide0 | iG.1 Jednostavni i | Jednostavn profina stedricjrezini (e CIF QVGA) | dardnu SMPTE 421M
-as glavni profil Glavni profil na visokoj razini (npr. 1080p30) VC-1.
WMy . WMA Standard
Audio
WMA 9 Professional
DivX3.11
DivX4 Kompenzacija glo-
DivX5 - ; ) balnog kretanja i
DivXG Napredni Jednostavn_l profil kretanje na Getvrt
(npr. 720p/1080i) : :
: pr. P piksela (Q-pel) nisu
, Video XViD podrzani. Strujanja s
divx Glavni profil na razini 4.1 tom sintaksom nisu
.avi H.264 / AVC Visoki profil na razini 4.1 podrzana.
(npr. 720p60, 1080i60, 1080p30)
MPEG-1Layer I, Il
. MPEG-1 Layer IlI(MP3)
Audio Dolby Digital
G_Iavn_i profjl na raz.in.i 4.1 Kompenzacija glo-
. H.264 / AVC Visoki profil na razini 4.1 balnog kretanja i
mp4 Video (npr. 720p60, 1080i60, 1080[)30) kretanje na cGetvrt
’ ) Napredni jednostavni profil (npr. | piksela (Q-pel) nisu
.m4v MPEG-4 Part 2 720p/1080i) podrzani. Strujanja
s tom sintaksom
Audio AAC AAC-LC i HE-AAC nisu podrzana.
Glavni profil na razini 4.1 Vecina dostupnog
Video H.264 / AVC Visoki profil na razini 4.1 MK\r{aSjaedgeggcﬁﬁlra-
‘mkv (npr. 720p60, 1080i60, 1080p30) otvorenog koda x264.
. AAC AAC-LC i HE-AAC
Audio Dolby Digital
Glavni profil na razini 4.1
H.264 / AVC Visoki profil na razini 4.1
(npr. 720p60, 1080i60, 1080p30)
MPEG-2 Glavni profil na visokoj razini (npr. 720p60, 1080i60)
Jednostavan profil na srednjoj razini 3
Video npr. CIF, QVGA Podrzana su samo
ts (np ' ) strujanja sukladna
Glavni profil na visokoj razini janj
trp VC-1 (npr. 1080p30) standardnu
Ap Napredni profil na razini 3 SMPTE 421M
(npr. 720p60, 1080i60, 1080p30) VC-1.
MPEG-1Layer I, Il
MPEG-1 Layer IlI(MP3)
Audio Dolby Digital
AAC AAC-LC i HE-AAC
. MPEG-1
Video MPEG-2 Glavni profil na visokoj razini (npr. 720p60, 1080i60)
vob Dolby Digital
Audio MPEG-1Layer I, Il
DVD-LPCM
] MPEG-1 Glavni profil na visokoj razini Podrzana su samo stru-
‘mpPg Video (npr. 720p60, 1080i60) janja pravilno konfiguri-
Audio MPEG-1Layer I, Il rana za TS, PS ili ES
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Komponente zaslona

KORISTENJE USB UREDAJA

USB takoder mozete podesiti u INPUT(ULAZ) izborniku.

@ Odaberite MOJI
MEDIJI.

® Prelazi na datoteku vise razine

® Trenutna stranica / Ukupan broj
stranica

©® Odgovarajuéi gumbi na daljins-
kom upravljacu

@ Sadrzaji u mapi fokusirani na @

©® Trenutna stranica/ ukupno
stranica sadrzaja u mapi fokusir-
anojna @

@ @Odaberite Popis filmova

m Popis filmova

USB1 External

&> Prem. @Reproducirsj PR Promjenastranice IR Oznadi

Nagin

oznagavanja [ lzaz

Promijeni uredaj Na popis slika Il Promijeni brojeve




Odabir filma

m Kada se reproduciraju filmske datoteke

T} Popis filmova D

USB1 External Uredaj1

S

» Premj. @ Reproduciraj P Promjena stranice IR Oznagi

Nagin
Promijeni uredaj "I Na popis slika ElPromijeni brojeve oznacavanja [ lzlaz

X

o

. . . A

Odaberite odrediSnu mapu ili pogon. « Za navigaciju na stranici filma koris- O
tite tipku P~ v -

Oznacite zeljenu filmsku £

datoteku. m

cC

®

@ Oznadite zeljenu filmsku datoteku. c
A

m

)

>

[

>

Upotreba daljinskog upravlja¢a

Promijenite uredaj.

ViSe puta pritisnite tipku ZELENA za prelazak u znacajku Popis slika->Popis glaz-
be.

> Za povratak na normalnu reprodukciju pritisnite gumb PLAY (D).
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KORISTENJE USB UREDAJA

m Kada se reproduciraju odabrane filmske datoteke

[A‘A Popis filmova

Nacin oznacavanja
USB1 External Uredaj1 Stranica 1/1

& Premj. @Oznaci PRJ Promjena stranice LAY Oznaci

. - Izlaz iz nagina
Reprod. ozn. [ Oznagi sve I [zbrisi sve oznake oznacavanja [ lzlaz

Odaberite odrediSnu mapu ili pogon.
- Kada su neke filmske datoteke

oznacene, reproducirat ¢e se
@ Oznacite zeljenu filmsku datoteku. jedna za drugom.
MARK
i| A
CHARINUM
‘Y
Oznadi zeljenu filmsku datoteku.

Vrsi se reprodukcija oznacene filmske
datoteke.

Pretvori u Naéin ozna€avanja.

O NAPOMENA!

» U slucaju da se datoteka ne podrzava, prikazuje se poruka o nepodrzanoj datoteci.



Upotreba daljinskog upravljaéa

Rep rodukcija odabrane filmske datoteke.
Kada se zavrsi reprodukcija filmske datoteke, automatski ¢e se reproducirati sljedec¢a
odabrana datoteka.

Povratak na normalno gledanje TV-a.

O NAPOMENA!

» Ako odaberete "Yes" u OSD-u kada reproducirate istu datoteku nakon zaustavljanja filmske
datoteke, reprodukcija ¢e poceti na mjestu prethodnog zaustavljanja.

» Ako se unutar mape nalaze neprestane serije datoteka, automatski ¢e se reproducirati sliedeca
datoteka. To, medutim, ne obuhvaca slu¢ajeve kad je funkcija Ponoviti medu opcijama popisa
filmova postavljena na “Uklju¢eno” (pogledajte str. 104) ili kad je odabrano Oznaceno za
reprodukciju.

Y
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KORISTENJE USB UREDAJA

Koristenje funkcije Popis filmova (Popis filmova), play (reprodukcija)

Odabir opcija.

Postavke videozapisa.

Postavke zvuka.

Zatvori

01:02:30 / 02:30:25
44 P> e [EDOpcia &% Sakrij 1 zlaz

ili Prikazite Opcija izbornik.
o Odaberite Postavke reprodukcije videozapi-
sa., Postavke videozapisa. ili Postavke
v
zvuka..

O NAPOMENA!

» Vrijednosti opcija koje su promijenjene u Popis filmova ne utjeCu na Popis slika i Popis glazbe.

» Vrijednosti opcija koje su promijenjene u Popis slika i Popis glazbe su jednako promijenje u Popis slika i
Popis glazbe iskljucujuci Popis filmova.

» Kod ponovnog pokretanja reprodukcije video nakon zaustavljanja, reprodukciju mozete pokrenuti na mjestu
na kojem ste je prethodno zaustavili.



Upotreba daljinskog upravljaéa

<4</ >

Zaustavite reproduciranu filmsku datoteku.

Tijekom reprodukcije pritisnite gumb Pause(ll) (Pauza).

m Na zaslonu je nepomicna slika.

m Ako se nijedan gumb na daljinskom aparatu ne pritisne 10 minuta nakon pauzi-
ranja, TV se vraca na stanje reprodukcije.

m Pritisnite gumb Pause(ll) (Pauza) pa upotrijebite gumb FF(» ») za usporeno pri-
kazivanje.

Tijekom reprodukcije,

vide puta pritisnite gumb REW( <« «) za ubrzavanje € 4(x2)-> €4 € «(x4) ->
AL 44(x8) > € €A «(x16) > € € €€ €«(x32) .

vie puta pritisnite gumb FF(» ») za ubrzavanje » »(x2)-> » » > (x4) ->

> > b b (x8) ->P B b B B (x16) -> B B B B B b (x32).

m ViSekratnim pritiskanjem tih gumba povecéavate brzinu kretanja naprijed/natrag.

Sakrijte izbornik na zaslonu pune veli€ine.
m Za ponovni prikaz izbornika na punom zaslonu, pritisnite tipku OK (U redu).

m Kada se koriste {li ) tipku tijekom reprodukcije, moZe se reproducirati mjesto koje
naznacuje kursor,

Pritisnite gumb ENERGY SAVING (USteda energije) viSe puta da biste pojacali
svjetlinu zaslona. (ViSe na str. 138)

Pritisnite gumb AV MODE (AV nacin) da biste odabrali zeljeni nacin. (Vise na str.
66

Y
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KORISTENJE USB UREDAJA

m Kada odaberete Postavke reprodukcije videozapisa,

Postavke reprodukcije videozapisa.

o Kodna stranica

o Sinkronizacija

Velicina slike Bl Popuo 3

Audio jezik E 1 >|
Podnaslov ‘ < Ukljuéeno  » ‘
o Jezik

< Engleski >

< Zadane postavke »

< 0 >
o PoloZaj < 0 >
o Veli¢ina < Uobicajeno  »
Ponoviti E Ukjugeno > |

‘ &% Prethodni ‘

Odaberite Veli€ina slike, Audio jezik,

Podnaslov ili Ponoviti.

UcCinite potrebna ugadanja.

Subtitle Language
(Jezik titlova)

Latin1 (latinica 1)

Latin2 (latinica 2)

Latin4 (latinica 4)
Cyrillic (¢irilica)

Support Language (Jezik podrske)

engleski, Spanjolski, francuski, njemacki, talijanski,
Svedski, finski, holandski, portugalski, danski,
rumunjski, norveski, albanski, galski, velSki, irski,
katalonski, valencijski

bosanski, poljski, hrvatski, ¢eski,
slovacki, slovenski, srpski, madarski

estonski, latvijski, litavski
bugarski, makedonski, ruski, ukrajinski, kazaski

greki greki
Turski Turski
@ NAPOMENA!

» Velicina slike : Odabire Zeljeni format
slike tijekom reprodukcije filma.

» Audio jezik : Mijenja grupu jezika za audio
tijekom reprodukcijé filma.

| 2 r_t?dnaslov : Ukljucuje/iskljucuje vanjski
itl.

» Jezik : Aktivirano za SMI titl i moZe birati
jezik unutar titla.

» Kodna stranica : Moze birati izgled slova
(font) za titl. Kada se postavi na default,
koristit e se izbor slova kao u op¢enitom
izborniku.

» Sinkronizacija : PodeSava vremensku
sinkronizaciju titla tijekom reprodukcije
filma u rasponu od -10 s do +10 s u korac-
ima od 0,5 s.

» Polozaj : Mijenja poloiali podnaslova
prema gore 1li prema dolje tijekom
reprodukcije filma.

» Veli¢ina : Odaberite Zeljenu veli€inu titla
tijekom reprodukcije filma.

» Ponoviti : UkIjuéuje/iskl'uéuje_funkc}yu )
ponavljanja kod reprodukcije filma. Kada je
uklju€eno, datoteka unutar' mape c¢e se
ponavljano reproducirati. Reprodukcija se
moze pokrenuti ¢ak i ako je pqnavl{anje
iskljuceno, u slucaju da je naziv datotéke
slian nazivu prethodne datoteke.

» U svakom retku titla podrzano je samo 500 slovnobrojénih znakova.
» Unutar datoteke titlova podrzano je najviSe 10.000 sinkronizacijskih blokova.




m Kada odaberete Postavke videozapisa,

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

Samo LED LCD TV/LCD TV

Samo plazma TV

Postavke videozapisa.

o Pozadinsko osvjetlienje70 «
e Kontrast 100 <« I

Nagin slike Bl stndaran

>

o Svjetlina 50 < IS >
e Boja 60 <« I >
o Dinamicki Kontrast ‘ P Srednja > ‘
o Naglasavanje rubova ‘ < Visoka > ‘
o Smanjenje buke ‘ < Srednja > ‘
TruMotion ‘ < Niska > ‘
I Vraé. post. slike ‘ % Prethodni ‘

Postavke videozapisa.

Nagin slike Bl standaran 3
o Kontrast 100 <« I

e Syjetlina 50 <« I >
e Ostrina 50 <« I >
e Boja 60 <« I >
o Nijansa 0 [RIMMMITIIITS]

e Temp.boje 0

e Smanjenje buke ‘ P Niska > ‘
I Vraé. post. slike ‘ &% Prethodni ‘

1 —
Odaberite Nacin slike ili TruMotion.

i

UcCinite potrebna ugadanja. (ViSe na str. 139 do 148)

=
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KORISTENJE USB UREDAJA

m Kada odaberete Postavke zvuka,

Postavke zvuka.

Nagin zvuka Bl stndaan [
Autom. glasnoc¢a ‘ P Iskljuéeno > \
Clear Voice I ‘ < Iskljugeno > ‘

Ravnoteza 0 < [CIIIITIITITR] »

‘ &% Prethodni ‘

1 A\ Odaberite Na€in zvuka, Autom.
glasnoca, Clear Voice Il ili
Ravnoteza.
Ucinite potrebna ugadanja. (Vise na str.
154 do 158)



POPIS SLIKA

Mozete pregledavati datoteke fotografija s USB uredaja za pohranu.

Prikaz na zaslonu moZze se razlikovati od onoga na vasem televizoru. Ovdje prikazane slike sluze kao
pomoc pri koridtenju televizora.

Kada gledate fotografiju funkcijom Popis slika (Popis fotografija), ne mozete promijeniti nacin slike.

PHOTO(*.JPEG) datoteka za podrsku

Osnovno: 64 x 64 to 15360 x 8640
Progresivno: 64 x 64 to 1920 x 1440

» Mogu se reproducirati samo JPEG datoteke.
 Datoteke koje nisu podrzane prikazuju se u obliku unaprijed definirane ikone.

Komponente zaslona

USB takoder mozete podesiti u INPUT(ULAZ) izborniku.

2
@ Odaberite MOJI Odaberite Popis slika.
MEDIJI.

@ Prelazi na datoteku vise razine

® Trenutna stranica / Ukupan broj
stranica

® Odgovarajuc¢i gumbi na daljinskom
upravljacu
@ Sadrzaji u mapi fokusirani na @

® Trenutna stranica/ ukupno stranica
sadrzaja u mapi fokusiranoj na @

. Popls slika

USB1 External Uredaﬂ

SESEEs

& Premj. @Gledaj PR Promjena stranice IIEEH Oznai

Nagin
Promijeni uredaj [="| Na popis glazbe HIlPromijeni brojeve oznadavanja [ 1zlaz
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KORISTENJE USB UREDPAJA
Odabir fotografija

m Kada se reproduciraju foto datoteke

ey - A
Popis slika

USB1 External Uredaj1

& Premj. @Gledaj PH] Promjena stranice | MARK JOZZIER]

Nagin

Promijeni uredaj [ Na popis glazbe Il Promijeni brojeve oznagavanja

[ lzaz

Odaberite odrediSnu mapu ili pogon. » Za navigaciju na stranici fotografija koristite

©
gumb P~ V.
@ Odaberite Zeljene fotografije.

Prikazuju se foto datoteke.

Upotreba daljinskog upravljaéa

Promijenite ureda.

‘ Povratak na normalno gledanje TV-a.




m Kada se prikazuju odabrane foto datoteke

Iy q q
Popis slika
Nacin oznacavanja
USB1 External Uredaj1

<» Premj. @ Oznati P Promjena stranice

Prikazi o -
oznageno Oznati sve I [zbrisi sve oznake

| MARK JOZIIER]

[ lzlaz

1
Select the target folder or drive.

@ Select the desired photos.

MARK

iliil ] | Convert to Mark Mode.

CHAR/INUM

/]
@ Mark desired photo file.

Marked photo file is displayed.

- Kada su neke fotografije oznacene, svaku od

njih mozete pogledati pojedinacno ili kao
prezentacijski prikaz. Ako niti jedna fotografija
nije oznacena, mozete pogledati svaku
pojedinacnu fotografiju u mapi ili prezentaci-
jski prikaz svih fotografija u mapi.
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KORISTENJE USB UREDAJA

Upotreba daljinskog upravljaéa

Prikazuje odabranu foto datoteku.

Povratak na normalno gledanje TV-a.
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Gledanje fotografija

Na zaslonu za prikaz fotografija u punoj veli€ini dostupne su brojne mogucnosti.

4 Popis slika

USB1 External Uredaj1

e | B | e | e | e | e | ) | (e |

Stranica 1/1

] (] ) (i) (s s < -

& Prem. @Gledaj PR] Promjena stranice XA Oznadi

01_a.jpg
2008/12/10
1920 x 1080
479 KB

‘ < 2/13 >

B  ed IEM Opcia &> Sakii

Dijaprojekcija [H BGM H

Omijer duzine i visine fotografije moze promijeniti
veli¢inu fotografije prikazane na zaslonu u punoj
velicini.

Pritisnite EXIT(IZLAZ) tipku za prelazak na zaslon
prethodnog izbornika.

Odaberite odrediSnu mapu ili pogon.

s Odaberite Zeljene fotografije.

ok | | Odabrana fotografija prikazuje se u
punoj veli€ini.

 Za navigaciju na stranici fotografija koristite
gumb P ~ V|

* Pritisnite tipku EXIT(IZLAZ) za povratak u Popis slika.

* Pritisnite tipku BACK(NAZAD) kako bi zatvorili OSD za pomoc.

=
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KORISTENJE USB UREDAJA

200aHa0 ; g - Odaberite

1330}(;1080 > . .- - . : - 4 ‘.:T_- DljaprOJekcua
_. : - BGM, ®(Zaokreni),

&l /&, €, Opcija,
Sakrij ili I1zlaz.

- Za odabir prethodne ili sljedece
fotografije koristite gumb < > .

B o [ « Za odabir izbornika i upravljanje

Dijaprojekciia [l ~ BGM H 9] =l ecd [MEM Opcia o Sakrij 1§ 1zlaz izbornikom na zaslonu u punoj

T veli¢ini koristite gumb <> .

» Dijaprojekcija : kad nije odabrana nijedna slika, sve fotografije u trenutnoj mapi pri-
kazuju se tijekom prezentacijskog prikaza. Ako se neke fotografije odaberu, bit ¢e pri-
kazane u prezentacijskom prikazu.

m Postavite vremenski interval prezentacijskog prikaza u znacajki Opcija.

» BGM (Background Music - Glazba u pozadini) : sluSanje glazbe tijekom pregledavan-
ja fotografija u punoj veli€ini..
m Postavite Glazbena mapa (Mapa glazbe) za BGM u Options (Opcije) prije
koristenja te funkcije.

m Znacajka Opcija moze se podesavati tipkom Q.MENU (Q IZBORNIK) ili
MENU (IZBORNIK) na daljinskom upravljacu.

» U (Zaokreni) : Zakretanje fotografija.
m zakrece fotografiju 90°, 180°, 270°, 360SDgr u smjeru kazaljke na satu.
= Ne moze se rotirati kada je Sirina slike ve¢a od podrzane visine.

> |2 /& Fotografija se moze gledati u nacinu Puni ekran ili Originalna veli¢ina.

» e : Vise puta pritisnite tipku ENERGY SAVING (USTEDA ENERGIJE) da
biste pojacali osvijetljenost zaslona.(pogledajte str. 138)

» Opcija : Postavite vrijednosti Brz. slajda i Glazbena mapa znacajke BGM.
m Upotrijebite tipku ~ v < > i tipku OK (U redu) za postavljanje vrijednosti.
Pritisnite OK(U redu) za spremanje postavki.
= Ne mozete mijenjati Music Folder tijekom BGM reprodukcije.
= MoZe se odabrati samo MP3 mapa koja se nalazi na uredaju s kojeg se tre-
nutno prikazuje fotografija.

» Sakrij : skriva izbornik na zaslonu pune veli€ine.

m Da biste izbornik ponovo prikazali na zaslonu u punoj veli€ini, pritisnite
gumb OK (U redu).

Pritisnite tipku EXIT (IZLAZ) za povratak na Popis slika.




Koristenje Popis slika funkcije

01_a.jpg

2008/12/10
1920 x 1080

479 KB s g o7 2 . ; Odabir opcija.

Postavke pregleda slika.

Postavke videozapisa.

Postavke zvuka.

Zatvori

Dijaprojekcija [Hl = e [EXEM Opcia o Sakrij 1 1zlaz

i|i PrikaZite Opcija izbornik.
L7\ Odaberite Postavke pregleda slika.,
Postavke videozapisa. ili Postavke zvuka..

O NAPOMENA!

» Vrijednosti opcija koje su promijenjene u Popis filmova ne utjeCu na Popis slika i Popis glazbe.
» Vrijednosti opcija koje su promijenjene u Popis slika i Popis glazbe su jednako promijenje u Popis slika i
Popis glazbe iskljuujuci Popis filmova.

=
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KORISTENJE USB UREDAJA

m Kada odaberete Postavke pregleda slika,

Postavke pregleda slika.

Brz.slajda [ Bzo |
Gezbenamapa [ 2009 5_3_TOP100+(_...
o Ponoviti E Ukjuteno > |
* Nasumicno [ < Iskljuceno > |

‘ + Prethodni ‘

1

Odaberite Brz. slajda ili
Glazbena mapa.

UcCinite potrebna ugadanja.



m Kada odaberete Postavke videozapisa,

m Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg TV uredaja.

Samo LED LCD TV/LCD TV Samo plazma TV
Postavke videozapisa. Postavke videozapisa.
Nacin slike n Standardn u Nacin slike n Photo u
o Pozadinsko osvjetlienje70 « > o Kontrast 100 < ——
o Kontrast 100 <« D o Svjetlina 50 <« I >
o Svjetlina 50 <« I > e Ostrina 50 <« I >
e Boja 60 <« I > e Boja 60 <« I >
o Dinamicki Kontrast ‘ < Srednja > ‘ o Nijansa 0 < [RIIMMIIITE] >
o Naglasavanje rubova ‘ < Visoka > ‘ o Temp. boje 0 - mmmm .
© Smanjenje buke ‘ < Srednja > ‘ o Dinamicki Kontrast 5 pE— ‘
TruMotion ‘ < Niska = ‘ -

I Vrad. post. slike ‘ #% Prethodni ‘ Bl Vrac. post. slike S ofo1 0 ‘

=

1 —
Odaberite Naéin slike ili TruMotion.

b

UcCinite potrebna ugadanja. (ViSe na str. 139 do 148)

VIv@3adn asn arN3LSIdoM
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KORISTENJE USB UREDAJA

m Kada odaberete Postavke zvuka,

Postavke zvuka.

Nagin zvuka Bl stndaran [
Autom. glasnoca 4 Iskljuceno > \
Clear Voice Il < Iskjuteno >

RavnoteZza 0 < [CIIIITITImTR] »

‘ + Prethodni ‘

=

1 R Odaberite Na¢in zvuka, Autom.
glasno¢a, Clear Voice Il ili
Ravnoteza.
UcCinite potrebna ugadanja. (ViSe na str.
154 do 158)

VIv@3adn asn arN3LSIdoM I
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POPIS GLAZBE

Mozete slusati glazbene datoteke s USB uredaja za pohranu.

Na kupljene glazbene datoteke(*.MP3) mogu se primjenjivati ogranic¢enja koja se odnose na autorska

prava. Ovaj model mozda ne podrzava reprodukciju takvih datoteka.
Ova jedinica moze reproducirati glazbenu datoteku s vaseg USB uredaja.

Prikaz na zaslonu moze se razlikovati od onoga na vasem televizoru. Ovdje prikazane slike sluze kao

pomoc¢ pri koriStenju televizora.

MUSIC (*.MP3) - datoteka za podrsku
Brzina prijenosa podataka 32 do 320

* Brzina uzorkovanja za MPEG1 Layer3 : 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
* Brzina uzorkovanja za MPEG2 Layer3 : 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz

Komponente zaslona

USB takoder mozete podesiti u INPUT(ULAZ) izborniku.

@ Odaberite MOJI
MEDIJI.

© Preview (Pregled): Ako postoji
omot albuma (Album Art
Image), isti ¢e se i prikazati.

@® Prelazi na datoteku viSe razine

® Trenutna stranica / Ukupan
broj stranica

©® Odgovarajuéi gumbi na daljins-
kom upravljacu

©® Sadrzaji u mapi fokusirani na

® Trenutna stranica/ ukupno
stranica sadrzaja u mapi foku-
siranoj na ®

2
Odaberite Popis glazbe.

g3 Popis glazbe D

USB1 External Uredaj1

001. - BO1.mp3 002. -B02.mp3. 003. B03.mp3 004. - B04.mp3.
00:00 00:00 00:00 00:00

005. - B05.mp3
00:00

& Prem. @Reproduciraj PR Promjena stranice AR Oznagi

Promijeni uredaj [0/ Na popis filmova I Promijeni brojeve Nacin oznaavanja [ lzlaz

=
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KORISTENJE USB UREDAJA

Odabir glazbe

ﬂ Popis glazbe D

USB1 External Uredaj1

001. - BO1.mp3 002. -B02:mp3 003. B03.mp3
0000 0000 0000

005, - BO5.mp3
00:00

& Premj. @ Reproduciraj P Promjena stranice | MARK JOZZIER]

Promijeni uredaj =1/ Na popis fimova I Promijeni brojeve Nagin oznagavanja [ lzlaz

m Kada reproducirate glazbene datoteke

Odaberite odredidnu mapu ili pogon. - Za kretanje gore-dolje po stranici s glazbom

koristite gumb P A v .
@ Odaberite Zeljenu glazbu.
@ Reproduciraju se glazbene datoteke.

’

=

Upotreba daljinskog upravljaca

VIv@3adn asn arN3LSIdoM I

Promijenite ureda.

Povratak na normalno gledanje TV-a.
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m Kada se reproduciraju odabrane glazbene datoteke

ﬂ Popis glazbe D
Nacin oznacavanja

USB1 External Uredaj1

001.- BO1.mp3. 002. -B02.mp3
00:00 00:00

005. - BO5.mp3
00:00

2 Premj. @Oznati PRJ Promjena stranice

Reprod. ozn. 1 Oznati sve

Stranica 1/1

003. B03.mp3 004. - BO4.mp3
00:00 00:00

MARK NeF4Elel

Izlaz iz nagina

I zbii sve oznake oznagavanja [l izlaz

1
Odaberite odrediSnu mapu ili pogon.
@ Odaberite Zeljenu glazbu.
MARK
i| O
CHAR/NUM
Oznacite zeljenu glazbenu
datoteku.

Vrsi se reprodukcija oznacene glazbene
datoteke.

Pretvori u Na€in ozna€avanja.

- Kada su neke glazbene datoteke oznacene,
glazbene datoteke bit ¢e reproducirane jedna
za drugom. Na primjer, ako Zelite slusati
samo jednu skladbu viSe puta, oznacite samo
nju i reproducirajte je. Ako nijedna skladba
nije oznacena, sve glazbene datoteke u mapi
bit ¢e reproducirane jedna za drugom.

- Ako Zelite aktivirati nasumiénu reprodukciju,
postavite Opcija->Postavke reprodukcije
zvuka.->Nasumiéno na Ukljucéeno.

=
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KORISTENJE USB UREDAJA

Upotreba daljinskog upravljaca

PrikaZite odabranu glazbenu datoteku.

Povratak na normalno gledanje TV-a.

=
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Koristenje Popis glazbe funkcije, reprodukcija

iy Popis glazbe
3 file(s) Marked
Uredaj1 U n m
USBI Extemnal Odabir opcija.

®

| Zatvori |

005. - B05.mp3. = 007. - BO7.mp3 008. - B08.mp3.
00:00 : 00:00 00:00

005. - B05.mp3 02:30 / 03:25

-----_- SVEW

@ @ Prikazite Opcija izbornik.
Odaberite Postavke reprodukcije zvuka. ili
~7/ Postavke zvuka.

O NAPOMENA!

» Vrijednosti opcija koje su promijenjene u Popis filmova ne utje€u na Popis slika i Popis glazbe.

» Vrijednosti opcija koje su promijenjene u Popis slika i Popis glazbe su jednako promijenje u
Popis slika i Popis glazbe isklju€ujuci Popis filmova.

» Glazbu mozete slusati samo s trenutno reproduciranog uredaja.

=
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KORISTENJE USB UREDAJA

Upotreba daljinskog upravljaca

[ Zaustavite reproduciranu glazbenu datoteku.
............ >ZapovrataknanormalnureprodukcuuprltlsnltegumbPLAY(b)
"""""""""""""""" Kad tijekom reprodukcije datoteke pritisnete tipkuPauza(ll), reprodukcija ¢e se
I pauzirati.

Kada tijekom pauzirane reprodukcije ponovo pritisnete tipku Pauza(ll), reprodukcija
¢e se nastaviti.

Tijekom reprodukcije,
44/ »r Kada pritisnete REW( <« «) tipku, reproducirat ¢e se prethodna glazbena datoteka.
Kada pritisnete FF(» ») tipku, reproducirat ¢e se sljedeca glazbena datoteka.

Pokrenite reprodukciju odabranih glazbenih datoteka, a zatim prijedite na Popis
slika.

Pritisnite tipku ENERGY SAVING (USteda energije) viSe puta da biste pojacali
svjetlinu zaslona.(viSe na str. 138)

U znacajkama Popis filmova, Popis slika, Popis glazbe funkcionira samo Isklju¢eno/
Isklju€en zaslon(samo LCD TV/LED LCD TV).

m Kad tijekom reprodukcije glazbene datoteke pritisnete tipku Back (Natrag), glaz-
BACK beni player koji trenutno radi ¢e se sakriti, a prikazat ¢e se samo popis glazbe.

m Kad tijekom prikaza glazbenog playera pritisnete tipku Exit (I1zlaz), zaustavit ¢e e

EXT(g samo glazba, a player se nec€e vratiti na uobi€ajeni prikaz televizijskog programa.
m Kad pritisnete tipku Exit (Izlaz) u trenutku kad je glazba zaustavljena ili kad je

glazbeni player skriven, player se vraca na uobicajeno gledanje televizijskog pro-

VIY@E3dNn 9SN IrN3LSIdoM I
T
2
N
@
o
e
)
E-
=
g
S
=

m Kada tijekom reprodukcije koristite tipku € ili », na zaslonu se prikazuje pokazivaé
< poloZaja.
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m Kada odaberete Postavke reprodukcije zvuka,

Postavke reprodukcije zvuka.

Ponoviti n Ukljugeno u

Nasumigno ‘ < Iskljugeno > ‘

‘ T+ Prethodni ‘

"\ Odaberite Ponoviti ili
Nasumicno.

@ UcCinite potrebna ugadanja.

=
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KORISTENJE USB UREDAJA

m Kada odaberete Postavke zvuka,

Postavke zvuka.

Nacin zvuka n Standardn u
Autom. glasnoéa ‘ < Iskljugeno > ‘
Clear Voice I ‘ < Iskljugeno > ‘

Ravnoteza 0« [CIIIITITTER] »

‘ &% Prethodni ‘

1 3 Odaberite Nacin zvuka, Autom.
glasnoca, Clear Voice Il ili
Ravnoteza.
UcCinite potrebna ugadanja. (ViSe na str.
154 do 158)



m |Ako tijekom reprodukcije ne pritisnete nijedan gumb, okvir s
informacijama o reprodukciji (kao $to je dolje prikazano) pojavit
¢e se kao Cuvar zaslona.

m Sto je "uvar zaslona"?

Cuvar zaslona sluzi za sprjeGavanje o$teéenja piksela zbog
statine slike koja na zaslonu ostaje prikazana dulje vijeme.

A\ 002. B02.mp3

)

@l » 00:31/04:04

@ NAPOMENA!

» Ostecena ili neispravna glazba ne reproducira se. Kao vrijeme reprodukcije prikazuje se 00:00.
» Glazba preuzeta od usluge koja se placa sa zastitom autorskih prava ne biva reproducirana, vec se kao

vrijeme reprodukcije prikazuju pogresne informacije.
» Ako pritisnete gumbe OK (U redu) ili m, Cuvar zaslona se prekida.

» Gumbi PLAY(») (Reprodukcija), Pause(ll) (Pauza), m , »», €« na daljinskom upravljacu takoder su

dostupni u ovom nacinu.

» Za odabir sljedece skladbe koristite gumb »», a za odabir prethodne skladbe koristite gumb < «.

=
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KORISTENJE USB UREDAJA

KOD REGISTRACIJE DIVX-A

Potvrdite DivX broj koda registracije televizora. Pomocu registracijskog broja filmovi se mogu iznajmiti
ili kupiti na adresi www.divx.com/vod.

Reprodukcija iznajmljenih ili kupljenih DivX datoteka pomocu DivX registracijskog koda s drugih televi-
zora nije dozvoljena. (Mogu se reproducirati samo DivX datoteke kojima odgovara registracijski kod
kupljenog televizora.)

MOJI MEDIJI DivX reg. kod (PMorate registrirati uredaj kako biste
N - N reproducirali zasticene DivX videozapise.
- == Deaktivacija = Registracijski kod: %
@ n Registrirajte se na http://vod.divx.com
i is sii i &% Prethodni
Popis filmova Popis slika Popis glazbe ‘ ‘
o -

Odaberite MOJI MEDIJI.
Odaberite DivX reg. kod.

Prikaz DivX reg. kod.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.

O DIVX VIDEOZAPISIMA: DivX® je digitalni format videozapisa koji je izradila
tvrtka DivX,Inc. Ovaj uredaj ima sluzbeni certifikat DivX Certified i reproducira
DivX videozapise. Na web-mjestu www.divx.com naci ¢ete dodatne informacije
i softverske alate za pretvaranje datoteka u DivX videozapise.

O DIVX VIDEOZAPISIMA NA ZAHTJEV: Ovaj uredaj s certifikatom DivX
Certified® mora se registrirati kako bi reproducirao sadrzaj DivX videozapisi
na zahtjev (VOD). Kako biste izradili registracijski kod, pronadite odjeljak DivX
VOD u izborniku za postavljanje uredaja. S tim kodom posjetite stranicu vod.
9)(\5>Bcom kako biste dovrsili postupak registracije i saznali viSe o usluzi DivX

“Uredaj s certifikatom DivX Certified za reprodukciju DivX videozapisa do HD
1080 p, uklju€ujuéi premium sadrzaj”

“Pat. 7,295,673; 7,460,688;7,519,274”

O NAPOMENA!

» Filmske su datoteke podrzane ovako

Rezolucija: manje od 1920x1080 WxH piksela

Brzina slike: manje od 30 slika/s (1920x1080), manje od 60 slika/s (manje od 1280x720)

» Video codec: MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4, H.264/AVC, DivX 3,11, DivX 4,12, DivX 5,x, DivX 6,
Xvid 1,00, Xvid 1,01, Xvid 1,02, Xvid 1,03, Xvid 1,10-beta1, Xvid 1,10-beta2, JPEG, VC1,
Sorenson H.263/H.264



DEAKTIVACIJA

Svrha je deaktivacije da korisnicima koji su aktivirali sve dostupne uredaje putem web-posluzitelja, te
im je onemogucena aktivacija daljnjih uredaja, omoguci deaktivaciju aktiviranih uredaja. DivX VOD
omogucuje korisniku da aktivira do 6 uredaja na jednom racunu, ali za premjestanje ili deaktiviranje
nekog od tih uredaja, korisnik se mora obratiti DivX podrsci i zatraziti brisanje. S ovom dodanom

znaCajkom korisnici ¢e uredaj moci deaktivirati sami i tako bolje upravljati svojim DivX VOD uredajima.

MOJI MEDIJI DivX reg. kod (T¥od za poniéfﬁrﬁ\{f registracije :
g f_‘::‘; Deaktivacija “::::';s Ponistite registraciju na http://vod.divx.com
@ n - - Zelite i nastaviti s registracijom?
Popis fimova Popis slika Popis glazbe ‘ % Prethodni ‘ “
s -

Odaberite MOJI MEDIJI.
Odaberite Deaktivacija.
Odaberite Da.
|
/]
Display Deaktivacija (Deaktivacija zaslona).

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

=
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IGRA

IGRA

Omogucuje uzivanje u igrama koje su instalirane na TV.

¢ © S

o G : T [
POSTAVKE ZAKLJUGAJ oo (= o -
EAsaes |EOC va e Lo

HOLE IN O_NE WHACKAMOLE SUDOKU  COOKING BURGER

i
>

OPCIJA
SAVINGCRYSTAL  INVADER  URGENT SURVIVAL

| Pritisnite U redu(@)) da biste postavili postavke programa.

Podrska za korisnike I Jednostavan korisnicki meni. < lzlaz

Vd9l I

Odaberite IGRA.

Odaberite Zeljenu igru.

Unesite nacin igranja odabrane igre.

* Pritisnite tipku EXIT (IZLAZ) za povratak na normalno gledanje TV-a.
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EPG (ELEKTRONICKI PROGRAMSKI
VODIC) (U DIGITALNOM NACINU RADA)

Ovaj sustav posjeduje Electronic Programme Guide (Elektronicki programski vodi¢) (EPG) koji vam pomaze
da se snadete u svim mogucnostima za pracenje programa.

EPG vam pruza obavijesti kao Sto su popisi programa, pocetak i kraj dostupnih programskih usluga.
Dodatno, detaljni podaci o programu su cesto dostupni u EPG (dostupnost i koli¢ina detalja o pro-
gramu moze se razlikovati u ovisnosti o pojedinim emisijama).

Ova se funkcija moze Kkoristiti samo kad stanice emitiraju EPG podatke.
Prije koristenja funkcije EPG treba postaviti sat u izborniku Vrijeme.

EPG prikazuje detalje o programu za 8 dana.

E] DTV 1 TV ONE YProm. prog. P Sliedece @© Gledaj

Good Morning

21:00 @ 00:00 Emisija/Kviz K3 720p =100

Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking,

with regular and special guests.

Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking, Gore
L o et gl v I Dolie

Prikazuje informaciju o trenutnom programu.

=] Prikazuje se s TV ili DTV programom. [=] Prikazuje se s programom Teletext (Teletekst).

E Prikazuje se s programom Radio. !l Prikazuje se s programom Subtitle (Titlovi).
[MHEG] Prikazuje se s programom MHEG. ﬂ Prikazuje se s programom Scramble.
Prikazuje se s programom HE-AAC. mMp Prikazuje se s Dolby Dolby programom.

4:3 ) grfg,iﬁg Sirine i visine slike televizijskog pro-  mp+  Prikazano s Dolby Digital PLUS programom.
Qiier Sirine i visine slike televizijskog pro- - 576i/p, 720p, 1080i/p : Razlucivost emitiranja
@5 Emitirani program s ikonom se mozda nece prikazati u Monitor Out ovisno o informaciji programa.

@ Prikazuje se s MHP programom.

Prikazuje informaciju o sljede¢em programu.

Tyra
[=) 2Tv2
28 Sep. 2008 21:00~00:00

DTV 2 TV2 Snimi YProm.prog. 4 Sad @ Raspored
Podsjeti

Tyra

21:00 e 00:00 Emisija/Kviz

Talk show host Tyra Banks sits down with Keyshia Cole, the cast of Gossip Girl and Rihanna.
Talk show host Tyra Banks sits down with Keyshia Cole, the cast of Gossip Girl and Rihanna.

Prikazuje se pop-up prozor za postavke sni-
manja/podsjetnika.

Odaberite modus postavljanja za snimanje
brojatem vremena/podsjetnik (Timer Record/
Remind).

) 9d3

IMSNVEOO0Hd IMJINOYELIMI TS

=

=
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EPG (ELEKTRONICKI PROGRAMSKI VODIC) (U
DIGITALNOM NACINU RADA)

Ukljucivanije ili isklju€ivanje EPG

Ukljugivanije ili iskljugivanje EPG.

Odabir programa

iIi Odabir zeljenog programa.
Al

Funkcije gumba u naéinu vodiéa NOW/NEXT (SADASNJI/SLJEDECI)

Mozete pogledati program koji se emitira i koji je sljedeci zakazan.

Promjena EPG nacina.

Unesite Manual Timer(Rucni timer)
modus.

Unesite Schedule List(Popis rasporeda)
modus.

Kada je odabrano ‘NOW’ (SADASNJI),
prelazi se na odabrani program, a EPG
nestaje.

Kada je odabrano ‘NEXT’ (SLJEDECI),
pojavljuje se pop-up prozor za rezerviran-
je.

Bira NOW (SADASNJI) ili NEXT
(SLJEDECI) program.

Odaberite emitirani program.

Stranica Gore/Dolje.

Programski vodi¢

25 Stu. 2008 10:05

That '70s show
8 DTV 1 YLE TV1 25 Stu.. 2008 09:45~10:15

Keno

2 YLETV2| Your World Today World Business

4 TV.. Legenen om Den.... Fantomen

5 YLE FST| Naturtimmen Kritiskt

v 6 CNN Lyssna ABC

br) 8 YLE24 Glamour Ténaan otsikoissa

Omilieni | INFO [0) i @ vaciiNGI] RADIO

0 Nagin Raspored B Raspored
|I| li Ukljugivanje EPG.

@ Odaberite DTV ili RADIO program.

Uklju€uje ili isklju€uje detaljne podatke.



Funkcije gumba u nacinu vodi¢a za 8 dana

Promjena EPG nacina.

Ulaz u nac¢in PodeSavanje datuma.

Unesite Manual Timer(Ruc¢ni timer)
modus.

Unesite Schedule List(Popis rasporeda)
modus.

Kada je odabrano ‘Trenutno emitirani pro-
gram’, prelazi se na odabrani program, a
EPG nestaje.

Kada je odabrano ‘Buduce emitirani pro-
gram’, pojavljuje se pop-up prozor za
rezerviranje.

Odaberite Programme (Program).

Odaberite emitirani program.

Programski vodic¢

That '70s show
8 DTV 1 YLE TV1 25 Stu.. 2008 09:45~10:15

25 Stu. 2008 10:05

»

SVE
wl | Antigues Roadshow Kungskonsumente
112 YLETV2 Mint Extra TV2: Farmen | The Drum
)4 TV.. The Drum
5 YLEFST You Call The Hits
6 CNN Fashion Essentials
8 YLE24 | | Tana4n otsikoissa

Omiljen [ INFO [0}

0 Nagin Datum

-

@ jelrezervaciialiVIEBY RADIO

Raspored M Raspored
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EPG (ELEKTRONICKI PROGRAMSKI VODIC) (U

DIGITALNOM NACINU RADA)

Funkcije gumba u naéinu promjene datuma

Isklju€ivanje nacina pode8avanja datu-
ma.

Prebacivanje na izabrani datum.

Odabir datuma.

Isklju€ivanje nacina podeSavanja datu-
ma.

il il EJ UKljuéivanje EPG.

UOS00

Funkcije gumba u sklopu za proSireni opis

Uklju€uje ili isklju€uje detaljne podatke.

Tekst Gore/Dolje.

Odaberite modus postavljanja za snimanje
brojatem vremena/podsjetnik (Timer Record/
Remind).

Uklju€ivanje EPG.

Programski vodic¢

That '70s show
8@ DTV 1 YLE TV1 25 Stu.. 2008 09:45~10:15

25 Stu. 2008 10:05

Uto. 25 Stu. >

14:00 15:00
v

Antigues Roadshow Kungskonsumente

2 YLETV2 Mint Extra TV2: Farmen | The Drum
()4 TV., The Drum

15 YLEFST You Call The Hits

116 CNN Fashion Essentials

8 YLE24 | | | | |1 Tanaan otsikoissa | |

-

® Promjena datuma

Izlaz iz datuma

(=] DTV 1 YLE TV1 25 25 Stu. 2008 10:05

Fia World Touring Car Chanpionship
Uto. 25 Stu. 2008 10:05 @ 12:40

Fia Champion

Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's
Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted
house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry
of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The
Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp;

Podsieti | | Snimi \




Funkcija gumba u na€inu Record/Remind Setting (PodeSavanje sniman-
jalpodsjetnika)

Postavlja vrijeme pocCetka i kraja snimanja te postavlja podsjetnik za vrijeme pocetka, dok je vrijeme
kraja u sivoj boji.
Ova funkcija je moguc¢a samo kda je oprema koja koristi pin8 snimanje priklju¢ena na TV-OUT (AV1)
prikljucak, koriste¢i SCART kabel.

Funkcija snimanja se podrzava samo u Digitlanom modusu, a ne u Analognom modusu.

d

O

Iskljucite Manual Timer(Ruéni timer) modus.

Odaberite podeSavanje funkcija za
Remind(Podsjeti) ili Record(Snimanje).

Odaberite Type(Tip), Start Time(Vrijeme
pocetka), End time(Vrijeme kraja) ili
Programme(Program).

Prebacivanje na nacin vodica.

Promijenite u Schedule List(Popis rasporeda)
modus.

Sprema Programirano snimanje/Podsjetnik.

Raspored

Odaberite datum za raspored.

Sri. 12 Aug. 2009 13:46

Vrsta \lieme podetka  Vrijeme kraja Program

» (EZ 5 : 09)( 17 : 30 | owenavvo. )| zawori |

30 @ ok £ Prethodni
1 1 T

<+ Premj. ® oK &% |zlaz

Programski vodic M Raspored
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EPG (ELEKTRONICKI PROGRAMSKI VODIC) (U

DIGITALNOM NACINU RADA)

Funkcije gumba u na¢inu Schedule List (Popis rasporeda)

Ako ste napravili popis rasporeda, zakazani se program prikazuje u zakazano vrijeme ¢ak i ako u to

vrijeme gledate drugi program.

Trenutno snimana stavka se ne moze urediti ili obrisati.

Promijenite u Manual Timer(Ruéni timer)
modus.

@ ili Prebacivanje na nacin vodica.
BACK.

IskljuCite Raspored.

Odaberite Zeljenu opciju Option (Modify/
Delete/Delete All) (Promijeni/lzbriSi/lzbriSi
sve).

Odabire Raspored.

Stranica Gore/Dolje.

Raspored

+ Podsjeti
DTV 19 Dave
(Pet.)06/05/2007
16:00

Stranica1/1

Datum pocetka Vrijeme pocetka ~ Naslov

m 6 Svi. 16:00
6 Svi. 18:00

Pet. Pet. 2007 15:09

Friend1 16:00

Friend2

Izmijeni
Izbrisi

Izbrisi sve

(@) Friend2

a )
- Premj.
Raspored

@ izmijenilizbrisi
B Programski vodié

PE Promjena stranice < # |zlaz




UPRAVLJANJE SLIKOM

PODESAVANJE VELICINE SLIKE (FORMAT SLIKE)

Moguce je odabrati razliCite formate prikaza slike na zaslonu; 16:9, Samo skeniraj,
Original, Potpuno Siroko, 4:3, 14:9, Zumiranje i Kino zumiranje.

Ukoliko je statiCna slika prikazana na zaslonu dulji vremenski period, postoji
moguénost da ta statiCna slika postane "utisnuta" na zaslonu i ostane vidljiva.

Omijer uvecanja moze se podesiti pomocu gumba ~ v |

Ova opcija radi kod slijedeceg signala.

" Odaberite Omjer Sir. i vis..
£ Odaberite zeljeni format slike.
)

*16:9
Slijedec¢i odabir omogucava horizontalno
podesavanije slike, pri linearnom omjeru, pop-
unjavanje Citavog zaslona (korisno prilikom gle-
danja DVD-a s 4:3 formatom slike)

* Samo skeniraj
Slijede¢i odabir omogucéava prikaz slike u
najboljoj kvaliteti bez gubitka izvorne slike
visoke rezolucije.
Napomena: Ako u originalnoj slici ima
Suma, to ¢e se vidjeti na rubovima slike.

Sggéiegaj

« Vrijednost Omijer Sir. i vis. moze se
takoder promijeniti u izborniku SLIKA.

- Kao postavku zumiranja odaberite 14:9,
Zumiranje i Kino zumiranje u izborniku
Omjer. Nakon zavrSetka Zoom
podesavanja, izbornik se vra¢a natrag u
Q.izbornika.

* Original
Nakon Sto vas televizor primi signal sa
Sirokim formatom slike, automatski ¢e
promijeniti format slike prijema.

* Potpuno Siroko
Kada televizor primi signal za Siroki zaslon,
sliku ¢ete trebati proporcionalno vodoravno

ili okomito prilagoditi da ispuni ¢itav zaslon.

4:3 i 14:9 video format moze se preko DTV
ulaza prikazati preko cijelog zaslona bez

ikakvih izobli¢enja.
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UPRAVLJANJE SLIKOM

*4:3
Slijedeci odabir omogucava gledanje slike sizvornim
omjerom slike od 4:3. S obje strane slike, desne i
lijeve strane, biti ¢e prikazane sive trake.

*14:9
U nacinu rada s formatom 14:9, mozete gledati 14:9
format slike ili opCi televizijski program. Zaslon 14:9
se prikazuje na isti nacin kao kod 4:3, ali se pomjera
gore i dolje.

@ NAPOMENA!

* Zumiranje
Slijedec¢i odabir omogucava prikaz slike bez
ikakvih promjena popunjavajuéi cijeli zaslon.
Medutim, gorniji i donji dio slike biti ¢e odre-
zani.

* Kino zumiranje
Odaberite Cinema Zoom (Kino zumiranje)
kada Zelite uvecati sliku do to¢nih proporcija.

Napomena: Kada uvecavate ili umanjujete
sliku, ona se moze izobliciti.

Gumbi <« ili » : PodeSavaju proporciju uvecanja
za Cinema Zoom (Kino zumiranje). Raspon
podesavanja iznosi 1 do 16.

Gumbi V ili A : Pomicu zaslon.

» U komponentnom nacinu mozete odabrati omjere 4:3, 16:9 (Siroko), 14:9, Zumiranje/Kino

zumiranje.

» Formate 4:3, Originalna veli¢ina, 16:9 (Siroko), 14:9, Zumiranje/Kino zumiranje moZete odab-

rati samo u HDMI nadinu rada.

» U RGB-PC, HDMI-PC nacinu rada odabrati mozete samo 4:3, 16:9 (Siroko).
» U nacinu DTV/HDMI/Komponentni (preko 720p), dostupna je znaajka Samo skeniraj.
» U Analogue/DTV/AV/Scart modusu, moguci je potpuno Siroki prikaz (Full Wide).



PICTURE WIZARD (CAROBNJAK SLIKE)

Ta znaCajka omogucuje da podesite kvalitetu reprodukcije originalne slike.

Upotrijebite je da biste kalibrirali kvalitetu zaslona podeSavanjem znacajki Black i White Level (Razina

crne i bijele) itd. Op¢i korisnici lako mogu kalibrirati kvalitetu zaslona slijedeci svaki stupanj.

Kada sliku podesite na Low (Nisko), Recommended (Preporuceno) ili High (Visoko), rezultat promjene

mozete vidjeti kao primjer.

U nacinu RGB-PC/HDMI-PC/DVI-PC izmijenjene vrijednosti Colour (Boja), Tint (Ton boje) i H/V

Sharpness (V/O ostrina) ne primjenjuju se.

g SLIKA Picture Wizard (Carobnjak slike)

Pomocu ¢arobnjaka za sliku mozete podesiti kvalitetu origi-
o Omjer §ir. i vis. 1 16:9 nalne slike.
a Carobnjak za sliku &
:§ ] o edUsteda energijle Iskljuceno e
Q J « Nagin slike : Standardni = }
+Pozadinsko osviefienje70 I

Q ] * Kontrast 100 —

= ] “Svjetina 50—

s ] — &% Prethodni @ Sjedece

Odaberite SLIKA.
Odaberite Carobnjak za slike.

Odaberite Standardni (Zacrnjenost, Ja€ina
bijele, Nijansa, Boja, Vodoravna ostrina,
Okomita ostrina, Pozadinsko osvjetljenje
o (samo LCD TV/LED LCD TV)) ili Prioritetni

E (Zacrnjenost, Jacina bijele, Nijansa, Boja,
Ostrina, Dinamicki kontrast, Temp. boje,
Pozadinsko osvjetljenje (samo LCD TV/LED
LCD TV)).

MARK Odaberite izvor ulaza da biste primijenili
FAV
CHARINUM te postavke.

» Ako ne dovrSite postavljanje,

promjene se nece primijeniti.
Vrijednost podeSavanja
pohranit ¢e se kao Stru¢na1.

Kada Carobnjak za sliku post-
avlja kvalitetu slike, usteda
energije prebacuje se na
Isklju¢eno.

Ako je promijenjena postav-
ka za kvalitetu slike
Strucéna1, koristite Vra¢.
post. slike prije unosa
Carobnjak za sliku za rese-
tiranje postavke za kvalitetu
slike.

Standardni: nacin rada za
postavljanje standardne
kvalitete slike.

Prioritetni: nacin rada za
postavljanje preferirane
kvalitete slike umjesto stan-
dardne.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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UPRAVLJANJE SLIKOM

e USTEDA ENERGIJE

Time TV prijemnik smanjuje potroSnju energije.
Zadana tvorniCka postavka u skladu je sa zahtjevima Energy Star i prilagodena je za ugodno gledan-
je kod kuce.

Svjetlinu ekrana mozete povecati tako da prilagodite razinu UStede energije ili odaberete Na€in
slike.

Kada prilagodavate ustedu energije u nacinu MHEG, postavka ustede energije primjenjuje se nakon
zavrSetka MHEG-a.

Tijekom sluSanja kanala radio stanice, odabir opcije ‘Iskljuéen zaslon’smanjuje potroSnju energije.

Samo LCD TV/LED LCD TV Samo plazma TV

] SLIKA

i
| o Omjer Sir. i vis. 1 16:9
« Carobnjak za sliku

[ SLIKA

g -
| o Omijer Sir. i vis. :16:9
« Carobnjak za sliku

[ Automatski ¥ Inteligentni senzor e

Q ] o eciUsteda energije : Iskljuceno  Iskljugeno Q o ejUSteda energije : Inteligentni sen: I skijugeno
I Q J  Nacin slike : Standardni B Minimum I Q J o Nacin slike : Jasni ]
o ] mmﬁi O sredna I ﬂ ] ::_"“_35‘ 19 & Srednja
= [ Maksimum e jetlina T3 Maksimum
ifece ] oSl < O Iskfjugen zaslon lifem ] gostina [ Iskljucen zaslon
& &
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@ Odaberite SLIKA.

=\ Odaberite ea Usteda energi-
DN/ Je

Odaberite Automatski,

7=\ Iskljuéeno, Minimum,
= o Srednje, Maksimum ili

Isklju¢en zaslon.

(EES
&)

(EE

® @

@ OGS

Odaberite SLIKA.

Odaberite ez Usteda energi-
je.

Odaberite Inteligentni senzor,
Iskljuc¢eno, Minimum,
Srednje, Maksimum
ililskljuéen zaslon.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

» Kada odaberete IskljuCen zaslon, zaslon ¢e se iskljuciti nakon 3 sekunde i pokrenut ¢e se

znacajka Isklju¢en zaslon.

* Ako postavite “Usteda energije-Automatski, Maksimum”, Pozadinsko osvjetljenje nece funk-

cionirati. (samo LCD TV/LED LCD TV)

* Ako postavite “Usteda energije-Inteligentni senzor”, znacajke Ostrina, Boja, Temp. boje nece

funkcionirati. (samo plazma TV)

* Tu znaCajku mozete podeSavati i pomocu tipke Energy Saving (USteda energije) na daljinskom

upravljacu.

» Kad odaberete Automatski, Pozadinsko osvjetljenje automatski se podeSava putem inteligentnog
senzora prema uvjetima u okolini ako TV sadrzi taj senzor.




VRAC. POST. SLIKE

Nacin prikaza slike - Prethodno postavljene postav ke

Jasni
Standardni

Kino ili I5<X Kino
TaxX Bright Room

Pojacava kontrast, svjetlinu, boju i ostrinu da biste dobili zivlju sliku.

Najopcenitije stanje prikaza zaslona.
Optimizira potro3nju energije. (samo plazma TV)
Optimizira video za gledanje filmova.

Ta specifikacija optimizira gledanje pri jarkom osvjetlienju (samo 42/47/55LE8*++, plazma TV)

Optimizira video za gledanje sportskih dogadaja.
Optimizira video za igranje igara.

Samo LCD TV/LED LCD TV
L sLika

< | o Omier §ir. i vis. 1 16:9

« Carobnjak za sliku
o eJUsteda energije  : Iskljuceno

ai

@  Nacin slike : Standardni @®
+ Pozzadinskoosveiene70 I
@ + Kontrast 100 —
= «Svietina 50 M=
= - PR
[ Inteligentni senzor [ Inteligentni senzor
[ Jasni [ Jasni
O Kino O THX Kino
[ Sport 1 IBX Bright Room
[ Igra 1 Sport
[ &4 Strucnal O Igra
[] &8 Struéna2 O Strucnal
I @& Strucna2
(Osima za 42/47/55LE8+++) (Samo 42/47/55LE8+++)

Samo plazma TV

[ sLIkA

g%a—,| o Omijer Sir. i vis. 1 16:9

m « Carobnjak za sliku | & Jasni

| * 2 Usteda energije _ : Inteligentni se/ ] angardn
« Nacin slike

+ Kontrast O TEX Kino

> Silne [0 TEX Bright Room
+ Ostrina [ Sport

O Igra

[ Struénat

[ Struéna2

A B a0 @H@‘

Odaberite SLIKA.
Odaberite Nacin slike.

Odaberite Inteligentni sen-
zor, Jasni, Standardni,

—._ Kino(Osima za
42/47/55LE8+++), THX
Kino(Samo 42/47/55LE8x++),
TBX Bright Room(Samo
42/47/55LE8*++), Sport ili Igra.

Odaberite SLIKA.
Odaberite Nacin slike.
N

Odaberite Jasni, Standardni,
_— , HX Kino, THX Bright Room,
O

Sport or Igra.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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UPRAVLJANJE SLIKOM

- Nacin slike odabire najbolji nacin prikaza slike na televizoru. Odaberite prethodno postavljenu vri-
jednost u izborniku Nacin slike na temelju kategorije programa.

» Kad je funkcija Inteligentnog senzora uklju¢ena, najprikladniji prikaz slike podeSava se automatski
s obzirom na ambijentalne uvjete.

« Za odabir znacajke Nac€in slike moze se koristiti i Q. Menu (Q izbornik).

- Inteligentni senzor : podeSava prikaz slike ovisno o ambijentalnim uvjetima.

« apPg (Auto Power Saving - Automatska usteda energije): Maksimalna usteda energije bez
dovodenija kvalitete slike u pitanje. (samo plazma TV)

« Ako postavite “Naéin slike-THX Kino, TEXBright Room”, “Usteda energije-Inteligentni senzor,
Minimum, Srednje, Maksimum” nece funkcionirati. (samo plazma TV)

« Ako postavite “Naéin slike-THX Kino, IEXBright Room”, “Usteda energije-Automatski,
Minimum, Srednje, Maksimum” nece funkcionirati. (samo 42/47/55LE8+*)

Maksimum” nece funkcionirati. (samo plazma TV)

- TBX Kino (samo 42/47/55LE8+*+*, plazma TV) : To je nacin rada kino kvalitete kako biste u svom
domu mogli uzivati u pravom kino iskustvu. Korisnik prilikom gledanja bilo kojeg filma moze
uzivati u izvrsnoj kvaliteti prikaza, bez dodatnih prilagodbi. Zna€ajka najbolje dolazi do izrazaja u
mracnim prostorima.

Pri odabiru znacajke TEXKino, TEXBright Room, Omijer S$ir. i vis. mijenja se u Samo skenira;.

« I6X Kino (Thomlinson Holman ’s Experiment) je THX standard za certifikaciju videa i zvuka koji
je ustanovio George Lucas, reziser filma Ratovi zvijezda, zajedno s Thomlinsonom.
RijeC je o proizvodu koji certifikatom THX nadilazi kvalitetu prikaza, u hardverskom i softverskom
smislu.




RUCNO PODESAVANJE SLIKE

Nacin prikaza slike - Korisni€ki nacin
Pozadinsko osvijetljenje (samo LCD TV/LED LCD TV)
Svjetlina zaslona podeSava se na LCD zaslonu.
K Pri podeSavanju svjetline preporuC€uje se podeSavanje osvjetljenja pozadine.
ontrast

Podesite razinu signala izmedu crne i bijele na slici. Kada je svijetli dio slike zasi¢en, mozete koristiti
Contrast (Kontrast).
Osvjetljenje
Podesite baznu razinu signala na slici.
Ostrina
Podesava ostrinu granica izmedu svijetlih i tamnih podrudja slike.
Sto je ova postavka niza, slika je "meksa".
Boja
PodeSava intenzitet svih boja.
Nijanse
Pode3ava uravnotezenost crvene i zelene boje.
Toplina boje
pla?/f()gg%te u lijevu stranu kako bi slika bila crvenkasta ili podesite u desnu stranu kako bi slika bila

Funkcija nije dostupna uz znacajku “Inteligentni §enzor”.

Samo LCD TV/LED LCD TV Samo plazma TV
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L sLika ] SLIKA
gé; | o Omjer 8ir. i vis. :16:9 ‘é; | o Omjer Sir. i vis. :16:9
« Carobnjak za sliku « Carobnjak za sliku O Jasni
@ | o edUsteda energije  : Iskljuéeno @ | * 2 Usteda energije : Inteligentni se| O Standardn
I ) « Nagin slike : Standardni ® I o | « Nagin slike
@ | * Pozadinsko osvielienie70 I @ | « Kontrast O TEXKino
0 +Kontrast 100 mmm— = + Svietina ' 15 Bright Room
= | «Svietina 50 M <] | ~08tina [ Egoon
ts | % | [ Igra
[ Inteligentni senzor [ Inteligentni senzor a Sm":’”“
[ Jasni [ Jasni £ Struéna2
O Kino O TEX Kino
[ Sport [ IEX Bright Room
[ Igra [ Sport
[ && Strucnal O Igra
[] &5 Strucna2 O Struénal
] @& Struéna2
(Osima za 42/47/55LE8+++) (Samo 42/47/55LE8+++)
@ Odaberite SLIKA. @ Odaberite SLIKA.
. Y. . =
< Odaberite Nain slike. Odaberite Nagin slike.
—. Odaberite Jasni, Standardni, _ . .
72N Kino(Osima za 42/47/55LE8++), Odabe.r!te Jasni, Standardni,
Sport ili Igra. O Sport ili Igra.
y Odaberite Pozadinsko osv- b4 Odaberite Kontrast, Svjetlina,
» jetlienje, Kontrast, Svjetlina, Ostrina, Boja, Nijansa ili
c Ostrina, Boja, Nijansa ili Temp. boje.
Toplina boje.
@ B Ucinite potrebna ugadanja.
oK Ucinite potrebna ugadanja.
* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a. 141

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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* Prednosti koristenja opcije Pozadinsko osvjetljenje (Osvjetljenje pozadine)
(samo LCD TV/LED LCD TV)

- Potro$nja elektricne energije smanjuje se do 60 %.

- Smanjuje se svjetlina crne. (Kako je crna boja dublja, dobit ¢ete kvalitetnu definiciju.)
- Svjetlinu mozete podesavati odrzavajuéi izvornu rezoluciju signala.

O NAPOMENA!

» Kod RGB-PC/HDMI-PC nacina rada, podesavanje boje, ostrine i nijanse boje nije moguce.

» Kad se odabere Strué¢na 1/2 , mozete odabrati Pozadinsko osvjetljenje, Kontrast, Svjetlina,
Ostrina H, OStrina V, Boja ili Nijansa.



TEHNOLOGIJA POBOLJSANJA PRIKAZA SLIKE

Zaslon se moZe kalibrirati za svaki nacin slike, a moZze se i postaviti vrijednost za video prema poseb-
nom video zaslonu.
Za svaki unos mozete postaviti razlicitu vrijednost videa.

Da biste ponovno vratili zadane tvorniCke postavke zaslona nakon prilagodavanja svakog nacina
videa, pokrenite funkciju "Vrac. post. slike" za svaki nacin slike.

Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

L sLika [ sLika _
L: = 4 — Dinamicki Kontrast Dinamik Konfrast —
ot + Boja m— E -éc;jé “| Dinamicka Boja B B
ﬁ | « Nijansa . 0 [RIMIMIIHIIIITS] - :3 | + Nijansg CIISta bjjela \MI jenje buke
L +Temp. boje 0 L;ETJ“;., | I « Temp. Boja koze \#‘ - J
O O s ko e
) :| + Vrat. pos. slike ﬁ | + Vraé. p{ Digitalno smanjenje 3uma e
i : | + TruMotion : Iskljuceno | | + TruMotion  Iskljuée| Gama eenine
= | + Ekran F | * Ekran Zacrnjenost Skala boja
o v
Zatvori ‘ Zatvori |

Samo LCD TV/LED
LCD TV

Samo plazma TV

Odaberite SLIKA.

Odaberite Napredno upravljanje.

Odabire zeljeni Izvor.:

Dinamicki kontrast, Dinami¢ka boja, Cista bijela(samo LCD TV/LED LCD TV),
Boja koze (samo LCD TV/LED LCD TV), Smanjenje Suma, Digitalno smanjenje
Suma (samo LCD TV/LED LCD TV), Gama, Zacrnjenost, Zastita o€iju (samo LCD
TV/LED LCD TV), Pravo kino (samo LCD TV/LED LCD TV), Na¢in filma (samo

NOMITS ACNVIIAVEdN I

plazma TV), Skala boja, Naglasavanje rubova (samo plazma TV) ili xvYCC. (ViSe

na str. 145 do 146)

UcCinite potrebna ugadanja.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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NAPREDNO UPRAVLJANJE SLIKOM

Razdjeljivanjem u kategorije, Struéna1 i Struéna2 pruzaju viSe kategorija koje korisnici mogu po Zelji
odabrati, pruzajuci tako korisnicima optimalnu kvalitetu prikaza slike.
Na taj ¢e nacin i profesionalno osoblje podesiti rad TV prijemnika koriste¢i odredene videozapise.

Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

L siika
n o Omjer Sir. i vis.

« Carobnjak za sliku
» eciUsteda energije

n « Nacin slike 1 S O Standardn

*Pazadinskoo [ Kino

1 16:9

* Iskljuceno

« Kontrast
« Svjetlina

[ Inteligentni senzor
[ Jasni

=

[ Sport
[ Igra

v M Strugnal
[] EMAStruéna2

L sLika

E .O

7

*Bo

. Nij|

* Vr.
* TruMotion : Isk
* Ekran

Dinamicki Kontrast Dinamicki Kontrast
Smanjenje buke Srednja Smanjenje buke Iskljugeno
Digitalno smanjenje Suma Srednja Gama Srednja
Zacrnjenost Zacrnjenost
Pravo kino Nacin filma
Skala boja Skala boja
Naglasavanje rubova Naglasavanje rubova
XYCe xwvee
Struéni obrazac Struéni obrazac
v v
Zatvori \ Zatvori |

Samo LCD TV/LED
LCD TV

Samo plazma TV

NOMITS ACNVIIAVHEdN I

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.

Odaberite SLIKA.

Odabire zeljeni Izvor.

UcCinite potrebna ugadanja.

Odaberite Naéin slike.

Odaberite £z Strucéna1 ili Struéna2.

Odaberite Struéna kontrola.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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*Ova znacajka nije dostupna za sve modele.

Dinamicki Kontrast

(Iskljuc¢en/Nizak/
Srednji(samo LCD TV/

m Prilagodava kontrast da bude optimalan u odnosu na svjetlinu zaslona. Kada
se svijetli dijelovi jo§ vise posvijetle, a tamni jo$ vise zatamne, slika se

LED LCD TV)Visok) ~ Popolisava.
Dinamicka Boja m Prilagodava boje zaslona tako da izgledaju zivlje, bogatije i jasnije. Ova
(Isklju¢eno/Niska/ znacajka naglasava nijansu, zasi¢enost i osvijetljenost, tako da crvena,
Visoka ) plava, zelena i bijela izgledaju zivlje.
Boja koze m PodeSava boju kozZe na slici, tako da korisnik mozZe odabrati svoju omiljenu
(-5 do 5) nijansu.

Smanjenje buke

(Iskljuc¢ena/Niska/

Srednja/Visoka/ m Smanjuje Sum na zaslonu bez smanjenja kvalitete videa.
Automatski(Samo u
analognom nadinu))

Digitalno smanjenje

(Niska/stdn;?aNisoka/ m Smanjuje Sum povezan s MPEG komprimiranim videom.
Isklju¢eno)
G m MozZete prilagoditi svjetlinu tamnog podruéja i razinu srednje sivog podrucja slike.
ama . - ARG
L + Niska/1.9 : Cini tamni i srednje sivi dio slike svjetlijim.
(Napredno upravijanje: . grednja/2.2 : Prikazuje izvorne razine slike.
N'?é‘:a@redli‘la/tV 'To_ka - Visoka/2.4: Cini tamni i srednje sivi dio slike tamnijim.
T %r/uza 2/02n 4rc)’ a m Kada se Antena Koristi kao ulaz, postavlja se vrijednost Srednja i funkcija se
e deaktivira.(samo plazma TV)
« Niska : Slika zaslona postaje tamnija.
+ Visoka : Slika zaslona postaje svijetlija.
Zacrnjenost « Automatski : Automatski postavlja visoku ili nisku razinu crne boje, ovisno o
(Niska/Visoka/ razini ulaznog signala.
Automatski) m Ova funkcija omogucuje odabir opcije “Low” (Nisko) ili “Visoka” (Visoko) u
sljiede¢em nacinu: AV(NTSC-M), HDMI ili Komponentni. U suprotnom,
“Zacrnjenost” (Razina crne) postavljena je na “Auto” (Automatski).
Cista bijela
(Isklju¢eno/Niska/ m Cini bijela podru¢ja na ekranu svjetlijima i ¢iS¢éima.
Visoka)
_ ) *QOva znacajka nije dostupna za sve modele.
Zastita ociju m Automatski podeSava osvijetljenost slike na optimalnu razinu u slu¢aju da
(Niska/Visoka/ je ekran pretjerano svijetao.
Isklju¢eno) m Ta je znaCajka onemogucena u opcijama in “Nacin slike-Jasno, Kino,

Struénal, Struéna2, Inteligentni senzor”.

Pravo kino(samo LCD = Eliminacijom efekta podrhtavanja gledati moZete videozapise slicne
TV/LED LCD TV)/ onima u kinu.

Nacin filma m Koristite tu funkciju kada gledate sadrzaj nastao na osnovu filma.

(samo plazma TV)  w Ta funkcija moze djelovati kada je opcija TruMotion (Pravi pokreti)
(Uklju€enol/Iskljuéeno) iskljuCena.

NOMITS ACNVIIAVEdN I
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Skala boja
(LCDTV/ILED LCD TV :
Napredno upravljanje

i plazma TV :
Napredno upravljanje/
Stru¢na kontrola)
(Siroko/Standardno)

Skala boja
(LCD TV/LED LCD TV
: Stru¢na kontrola)
(EBU/SMPTE/BT709/
Siroko/Standardno)

Naglasavanje rubova

(LCD TV/LED LCD TV
:Isklju¢eno/Nisko/
Visoko

Plazma TV: Uklju¢eno/
Isklju¢eno)

xvYCC

(Automatski/
Isklju¢eno/Ukljuc¢eno)

Strucni obrazac
(Isklju¢eno/Uzorak1/
Uzorak2)

Filter boja

(Isklju€¢eno/Crvenal/
Zelena/Plava)

Top. boje
(Srednja/Topla/
Hladna)

Sustav upravljanja
bojom

» Standardno : Nacin koji koristi izvorni prostor boje, bez obzira na znacajke
televizora.

« Siroko: Nacin za koriStenje maksimalnog prostora boje na zaslonu televi-
zora.

. Slzandardno : Nacin koji koristi izvorni prostor boje, bez obzira na znacajke .
prikaza.

« Siroko: Nagin za kori$tenje maksimalnog prostora boje na zaslonu televi-
zora.

* EBU : Nacin za prikaz EBU prostora boja.
* SMPTE : Nacin za prikaz SMPTE prostora boja.
* BT709 : Nacin za prikaz BT709 prostora boja.

m Cini rubove slike jasnijima i uogljivijima.
m Ta se funkcija moze Koristiti u znacajki “Nacin slike-Stru¢na.” (samo LCD
TV/LED LCD TV)

*Ova znacajka nije dostupna za sve modele.

m Ta funkcija prikazuje jace boje.

m Ta je funkcija omogucena u nacinu "Nacin slike - Cinema, Stru¢na" (Nacin
slike — Kino, Stru¢no) kada signal xvYCC ulazi putem HDMI.

m To je uzorak neophodan za provjeru digitalnog TV-a.

m Ta je funkcija omogucena u nacinu "Nacin slike - Stru¢na" (Nacin slike —
Vrhunski) kada gledate DTV.

m Tom se funkcijom filtriraju odredene boje videozapisa.
Za precizno postavljanje zasi¢enja i nijanse mozete koristiti RGB filtar.

Tom se funkcijom podeSava opéi dojam boje na Citavom zaslonu.
a. * Metoda : 2 tocke
* Uzorak: Inner (Unutarnji), Outer (Vanjski)
* Red/Green/Blue Contrast (Kontrast crveno/zeleno/plavo, svjetlina crveno/
zeleno/plavo):
Raspon podeSavanja iznosi -50 do +50.
b. « Metoda : 10 to€aka IRE(LCD TV/LED LCD TV), 20 to¢aka IRE (plazma TV)
» Uzorak: Inner (Unutarnji) / Outer (Vanjski)
* IRE (Institute of Radio Engineers - institut radioinZenjera) je jedinica za vide-
osignal, a moze se postaviti u rasponu 10, 20, 30 do 100(LCD TV/LED LCD
TV), 5, 10, 15 do 100 (plazma TV). Mozete podesavati crvenu, zelenu ili
plavu prema svakoj postavci.
* Osvijetlienje: Ova funkcija prikazuje izraCunatu vrijednost osvijetljenosti za
2.2 gama. Zeljenu vrijednost osvijetljenosti mozete unijeti na 100 IRE, a zatim
se vrijednost osvijetlienosti za 2.2 gama prikazuje za svakih 10 stupnjeva, od
10 do 90 IRE. (LCD TV/LED LCD TV)
 Crvena/zelena/plava: Raspon podeSavanja iznosi -50 do +50.

m Taj alat koriste stru¢njaci kako bi vrsili podeSavanja pomocu testnih uzora-
ka, pa ne utjeCe na ostale boje, ali moze se koristiti selektivho za
podeSavanje 6 podrucja boja (crvena/zelena/plava/cijan/grimizna/zuta).
Razlike u bojama mozda se nece opazati ¢ak i kada vrsite podeSavanje za
opce videozapise.

m PodeSava crvenu/zelenu/plavu/zutu/cijan/grimiznu.

 Crvena/zelena/plava/zuta/cijan/grimizna boja: Raspon podeSavanja iznosi
-30 do +30.

» Crvena/zelenalplava/zuta/cijan/grimizna nijansa: Raspon podeSavanja
iznosi -30 do +30.

m Ta je znaCajka onemogucena u nacinima RGB-PC i HDMI (PC).




VRAC. POST. SLIKE

Postavke odabranog nacina prikaza slike postavlja se natrag na tvorni¢ke postavke.

1 SLIKA

Usliiing U —
* Boja 60 ——
* Nijansa 0 [RIMIMIMIIIITS]
« Temp. boje (R )
+ Napredno upravljanje

* TruMotion : Isklju¢eno

o

1 SLIKA

* TruMotion : Iskl;

postavke.
Zelite i nastaviti?

.

o

Odaberite SLIKA.

Pokreni postavljenu vrijednost.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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TRUMOTION
(SAMO LCD TVILED LCD TV)

Koristi se za najbolju kvalitetu slike bez zamagljivanja prilikom pokreta i bez podrhtavanja kad aktivi-
rate brzo prikazivanje (quick image) ili Film Source (lzvor filma).

Visoka : Omogucuje glatkije pokrete slike.

Niska : Omogucuje glatke pokrete slike. Ovu postavku koristite kao standardnu.
Isklju€eno : IskljuCite TruMotion operaciju.

Korisnik : Korisnik moze odvojeno Podrhtavanje i Zamuéenost u TruMotion nacinu rada.
- Podrhtavanje : PodeSava Sum na ekranu.

Zamucenost : PodeSava post-sliku na zaslonu.

Ova znacajka onemogucena je u nacinu RGB-PC,HDMI-PC.
Ako omogucite "TruMotion", na ekranu se moze pojaviti Sum.
Ako se to dogodi, postavite "TruMotion" na "Isklju¢eno”.

Ako odaberete “Nacin slike -Igra”, postavite “TruMotion" na "Isklju¢eno".

1 SLIKA
B Usliina U —
m + Boja 60 m— TruMotion | < Niska > |
- + Nijansa 0 [RIMMMIIIIIIS] o Podrhtavanje 3 N
« Temp. boje 0 e
e o Zamuéenost 3 I

+ Napredno upravljanje (e

* Vra¢. pos. slike ® oK

« TruMotion : Iskljugeno &
+ Ekran

EEEEE

@ Odaberite SLIKA.
' Odaberite TruMotion.
)

E Odaberite Nisko, Visoko, Korisnik ili
Iskljuceno.

/l

UcCinite potrebna ugadanja.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



LED LOKALNO ZATAMNJENJE
(Samo 42/47/55LE5*+, 42/47/55LET+++, 42/47/55LE8*++)

Nakon analize ulaznog videosignala po podrucjima ekrana, podeSava pozadinsko osvjetljenje radi
poboljSavanja kontrasta.

[ sLKA L sLika
5 " s o
n « Nijansa 0 [RIMMIIIIIS] * Nijansa 0 (RIS
n «Temp. boje O [IMIEMINNIS] n +Temp. boje O [EIIENINITE]
* Napredno upravljanje :_;;:} * Napredno upravljanje
n « Vrac. pos. slike n + Vrac. pos. slike
“ * TruMotion : Iskljuceno “ * TruMotion : Iskljuceno
« Ekran « Ekran [ Iskljuéeno
« LED lokalno zatamnjenje  : UKljugeno & + LED lokalno zatamnjenje  : Ul ¥ Ukljuéeno

Odaberite SLIKA.
‘ Odaberite LED lokalno zatamnjenje.
)

25 Odaberite Ukljugeno ili Iskljuéeno.
=)

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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INDIKATOR NAPAJANJA
(SAMO LCD TV/LED LCD TV)

Prilagodite indikator uklju€ivanja/stanja mirovanja na prednjoj strani televizora.

Svjetlosni indikator mirovanja
Utvrduje hoce li se lampica indikatora s prednje strane TV prijemnika postaviti na Ukljuéeno ili
Iskljuéeno u stanju mirovanja.
Svjetlosni indikator rada

Utvrduje hoce li se lampica indikatora s prednje strane TV prijemnika postaviti na Uklju¢eno ili
Isklju¢eno pri uklju€ivanju napajanja.

-~
-~ OPCIJA
!_;_; o Jezik(Language)
D o Zemlja 1 UK
_m | « Pomoc¢ za hendikepirane
:
L_? o Vracanje tvornickih postavki
ﬁ o Postavi ID 1

« Postavke nacina rada : Kuéna upotreba
o IR Blaster

'

UPRAVLJANJE SLIKOM

W7
)

-

-~ OPCIJA

B

o
(0}
L
o)

o Jezik(Language)
o Zemlja

o Indikator rada

: UK
« Pomoc za hendikepirar

o Vraéanje tvornickih postal
1

o Postavke nacina rada : K
o IR Blaster

o Postavi ID

Rt < Ukljugeno >

Svjetlosni indikator rada Uklj ueno

Zatvori

@@
TIE

N

—

Odaberite OPCIJA.

Odaberite Indikator rada.

=\ Odaberite Svjetlosni indikator mirovanja ili

Svjetlosni indikator rada.

Odabire zeljeni Izvor.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.




METODA IMAGE STICKING MINIMIZATION (ISM,
SMANJENJE OSTATAKA SLIKE)

(SAMO PLAZMA TV)

Stati¢na slika koja je dulje vrijeme "zamrznuta" na ekranu pri promjeni slike ostavit ¢e za sobom zaos-

talu sliku. Nastojte izbjeci dulje prikazivanje stati¢nih slika na TV ekranu.

Osvjezenje bijelom

Osvjezenje bijelom uklanja ostatke slike sa zaslona.
Napomena: Ostatak slike koja je preizrazita Osvjezenje bijelom mozda necée u potpunosti ukloniti sa

zaslona.
Orbiter

Orbiter moze sprijeciti nastanak zaostale slike. Ipak je, medutim, najbolje ne dozvoliti dulje

zadrzavanje staticnih slika na ekranu. Kako bi se izbjeglo stvaranje zaostale slike, prikaz se pomice

svake 2 minute.

Osvjezenje bojom
Blok boje na ekranu pomice se i prikazuje naizmjeni¢no s bijelom bojom. Zaostala se slika teSko
formira ako se privremena slika uklanja uzorkom u boiji.

~ = OPCIJA

‘_;‘_ o Jezik(Language)

r Zemlja 1 UK

_m o Pomoc¢ za hendikepirane

:

!'_'-? o Vra¢anje tvornickih postavki

ﬁ o Postavi ID 1
« Postavke nacina rada : Kuéna upotreba
¢ IR Blaster

- OPCIJA
-

o Jezik(Language)
o Zemlja 1 UK

L4

m | o Pomoc¢ za hendikepirane
_ etod

L

o

obica
2N = Orbiter
o Vraéanje tvornickih postavki

olFesia 1D 3 [ Osvjezenje bijelom

« Postavke nacina rada : Ku¢na upofreba
. o IR Blaster
=

[ Osvjezenje bojom

=
=
@ Odaberite OPCIJA.
()
()

Odaberite ISM metoda.

Odaberite Uobicajeno, Orbiter,
Osvjezenje bojom ili Osvjezenje

bijelom.

' Spremite.

 Ako vam ta funkcija nije potrebna, postavite
vrijednost Uobicajeno.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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POSTAVKA NACINA RADA

Preporucuje se postaviti TV u nacin “Ku¢na upotreba ” za najbolju sliku u kuénom okruzenju.

Nacin “Rad u trgovini ” najbolja je postavka za prikaz u trgovinama.

.
>l

~~ OPCIJA

o Jezik(Language)

o Zemlja 1 UK
m » Pomoc¢ za hendikepirane

o Indikator rada
» Vracanje tvornickih postavki

o Postavi ID 1

« Postavke natina rada : Kuéna upotreba &
o IR Blaster

OPCIJA
o Jezik(Language)
o Zemlja 1 UK
:'____:) « Pomoc¢ za hendikepirane

o Indikator rada
« \racanje tvornickih postavi
o Postavi ID 1

o Postavke nacina rada : Kuéna uj

« IR Blaster

(@ Odabir okruzja.
Odaberite Zeljeni na¢in postavljanja.
Odaberite [Ku¢na upotreba] da biste TV koristili kod

kuce. Da biste TV koristili u trgovini, odaberite [Rad
u trgovini].

Kucna upotreba Rad u trgovini
Iskljuéeno

* Demo nacin

‘ Zatvori

Odaberite OPCIJA.

[

: Odaberite Postavke nac¢ina rada.
)

@ B Odaberite Rad u trgovini ili Kuéna upotreba.

/]

Spremite.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.




DEMO MODE (NACIN DEMO)

Prikazuje prezentacijski prikaz raznih logotipa ovog TV prijemnika.

Demo nacin se ne moze koristiti u nac¢inu Kuéna upotreba.

U znacajki Rad u trgovini, Demo nacin se automatski postavlja na Uklju¢eno.
Kad se Demo nacin postavi na Iskljuéeno u znacajki Rad u trgovini, Demo na¢in se ne izvodi, a

samo se ekran ponovo postavlja.
Ekran se automatski postavlja nakon 5 minuta u Demo nacinu.

Odaberite Zeljeni nacin postavljanja.

i Odaberite [Rad u trgovini] kako biste TV koristili u
trgovini. Da biste TV koristili kod kuce, odaberite

- -
OPCIJA OPCIJA
t_;_'_ o Jezik(Language) “__'_ o Jezik(Language)
| I Zemlja : UK ‘o) (IO Zemlja :UK
m « Pomoc¢ za hendikepirane :‘E}-, ’EI o Pomoc¢ za hendikepirane
= | o Indikator rada : = |« Indikator rada (@ Odabir okruZja.
Q o Vracanje tvornickih postavki Lz o Vracanje tvornickih posta
ﬁ o Postavi ID 1 ﬁ o Postavi ID
:
e « IR Blaster = o IR Blaster [Kucralupoiebal

Kuéna upotreba Rad u trgovini

* Demo nacin

Uklju¢eno

Zatvori

®

Prijedite na zaslon prethodnog izbornika.

Odaberite OPCIJA.

Odaberite Postavke nacina rada.

Odaberite Rad u trgovini.

E Odaberite Ukljuéeno da biste prikazali
| razliCite logotipe TV prijemnika.

Ako Zelite zaustaviti demonstraciju, pritisnite bilo koji
gumb. (osim za MUTE (bez zvuka), gumb, A+, -)

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

NOMITS ACNVIIAVEdN I
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

AUTOMATSKO PODESAVANJE GLASNOCE ZVUKA

Autom. glasnoc¢a automatski odrzava istu razinu jakosti zvuka prilikom promjene programa.

Zbog toga Sto svaka stanica za emitiranje ima vlastite uvjete signala, mozda cete trebati prilagoditi
glasnocu svaki puta kada promijenite kanal. Ova znacajka korisnicima omogucuje da automatskom
prilagodbom za svaki program uvijek ¢uju istu glasnocu.

Ukoliko kvaliteta zvuka ili glasnoca nije na zeljenoj razini, preporuCuje se koristenje zasebnog sustava
kuénog kina ili pojaCala kako bi izasli na kraj s razli¢itim korisniCkim okruzenjima.

© z2vuk

Y4 |skljueno

o Autom. glasno¢a

: Isklju¢eno o Autom. glasno¢a  : Iskljuéeno

.|| «Clear Voice I Iskljugeno @ 3 « Clear Voice I - Iskljugeno = Ukiuceno
« Ravnoteza 0 [CIIMMIINITITR] ta « Ravnoteza 0 [CIMMIYIMIITR]
o« Nagin zvuka : Standardni i « Nagin zvuka : Standardni
« Infinite Sound : Isklju¢eno n « Infinite Sound : Isklju¢eno

e
« Visoki tonovi 50 . « Visoki tonovi 50 .
*Bas 50 = *Bas 50 =

« \/radanie nostavki

« \/radanie nostavki

Odaberite ZVUK.

Odaberite Autom. glasnoca.

Odaberite Uklju€eno ili Isklju¢eno.

@@W
OOE

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



CLEAR VOICE i

Razlikujuci opseg ljudskog glasa od drugih zvukova, pomaze jasnije sluSanje ljudskih glasova.

: Isklju¢eno

u o Autom. glasnoc¢a  : Iskljueno

« Clear Voice |l Iskljuceno «@ 3 Ry ° ClearVoicell <« Iskjuteno P>
Y - Ravnoteza 0 [ = OlRErTE B =111 5
n « Nagin zvuka : Standardni = : Standardni : ‘
« Infinite Sound : Iskljuéeno * Infinite Sound Zatvori
ﬂ « Visoki tonovi 50 * Visoki tonovi
* Bas 50 . * Bas 50 -
« \/radanie nostavki « \/radanie postavki
Odaberite ZVUK « Ako odaberete “Ukljuéeno” za Clear
Voice Il Infinite Sound funkcija nec¢e
raditi.
Odaberite Clear Voice II. + Odabire nivoe od -6’ do '+6’.

Odaberite Uklju€eno ili Iskljuéeno.

@@W
SIE

PodesSavanje za Clear Voice Level odabirom On (Uklju¢eno)
Odaberite Razina.

Napravite zeljena podeSavanja.

SI@)

WOMIZAr | NOMNAZ AFNVYIIAVEdN I

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

PRETHODNO POSTAVLJENE POSTAVKE ZVUKA -
NACIN RADA ZVUKA

Mozete odabrati postavku zvuka koju zelite: Standard (Standardno), Music (Glazba), Cinema (Kino),
Sport (Sport) ili Game (Igra), a mozete i prilagoditi Treble (Visoke tonove) i Bass (Bas).

Nacin rada zvuka omoguc¢ava vam da uzivate u najboljoj kvaliteti zvuka bez posebnih postavki posto
televizor postavlja odgovaraju¢u postavku ovisno o vrsti televizijskog programa.

Standardni, Glazba, Kino, Sport i Igra tvorni¢ke su postavke za optimalnu kvalitetu zvuka.

StandardniNudi standardnu kvalitetu zvuka.
Glazba Optimizira zvuk za slusanje glazbe.

Kino Optimizira zvuk za gledanje filmova.

Sport Optimizira zvuk za gledanje sportskih dogadaja.

Igra Optimizira zvuk za igranje igara.
© zvuk © zvuk
‘__: | o Autom. glasnoc¢a  : Iskljueno '_; | o Autom. glasnoca : Iskljuceno
- | o Clear Voice |l :Iskljugeno (@ 3 - | o Clear Voice Il : Iskljuceno @ 3

« Ravnoteza 0 [CIMMITIMIITRI « Ravnoteza v Standardn

) | « Nacin zvuka : Standardni é :_‘_;:;_, ) | « Nacin zvuka : Standardni [ sfelcr4et]
- + Infinite Sound : Isklju¢eno - - « Infinite Sound| (I Kino
S} | + Visokitonovi 50 o) | « Visoki tonovi | Sport
= | - Bas 50 - = | . Bas O Igra
u‘ | « \/radanie nostavki u | * \/radanie postavki

» Postavku Nacin zvuka moze se takoder

Odaberite Naéin zvuka.

@ Odaberite ZVUK. postaviti u znac€ajki Q. Menu (Q izbornik).
(I

=\ Odaberite Standardni, Glazba, Kino, Sport ili
Igra.

o
'x

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



PODESAVANJE POSTAVKI ZVUKA - KORISNICKI NACIN

© zvuk

o Autom. glasno¢éa  : Isklju¢eno

o Clear Voice Il : Iskljuceno @ 3

« Ravnoteza 0 [CIMMMIIIITRI
: Standardni(Korisnik) S
« Infinite Sound : Isklju¢eno
« Visoki tonovi 50
*Bas 50 [—

« \/radanie postavki

&) zvuk
“ Autom. glasnoéa  : Isklju¢eno
n « Clear Voice Il : Iskliugeno @ 3

¢ Ravnoteza ¥4 Standardni(Korisnik)
: Standardni(Kc =Rzl
+ Infinite Sound| 1 Kino

“ « Visoki tonovi | = Sport
* Bas O lgra
« Vraéanie postavki

« Nadin zvuka

‘ Odaberite Visoki tonovi ili Bas.

" Odaberite Zeljenu razinu glasnoée zvuka.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

INFINITE SOUND(BESKONACNI ZVUK)

Odaberite ovu opciju ako zelite realisti¢an zvuk.

Odaberite ZVUK.
Odaberite Infinite Sound.
)

Odaberite Ukljuéeno ili Isklju¢eno.

Infinite Sound : Infinite Sound patentirano
LG vlasnistvo nad teehnologijom obrade
zvuka koja koja pokuSava stavrati 5.1 sur-
round zvuéne impresije s prednja dva
zvucnika.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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URAVNOTEZENOST

Mozete odabrati Zeljenu razinu ravnoteze glasnoc¢e zvuka zvucnika.

n o Autom. glasno¢a  : Iskljueno

: Iskljuceno

| | eClear Voice Il : Iskljugeno @ 3 : Iskljuceno

e

o Nacin zvuka : Standardni = o Nacin zvuka : Standardni
Nl e Sound skt Nl . | Zatvor |
« Infinite Sound : Iskljuceno « Infinite Sou
H « Visoki tonovi 50 . + Visoki tonovi 50 .

* Bas 50 =

b o mem
ﬂ  Viraéanje postavki

1
1

* \/raédanie postavki

Odaberite ZVUK.
‘ Odaberite Ravnoteza.
v

Napravite zeljena podeSavanja.

WNOMIZAr | WOMNAZ 3FNVIIAVEdN I

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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PODESAVANJE TV ZVUCNIKA UKLJUCENO/
ISKLJUCENO

Moguce je podesiti stanje unutrasnjih zvucnika.

U znacajki AV, KOMPONENTNI, RGB i HDMI1 s kabelom HDMI na DVI, zvu¢nik TV-a moze raditi i
kad nema video signala.

Ukoliko zelite koristiti vanjski Hi-Fi sustav, iskljuCite unutrasnje TV zvucnike.

@ zvuk © 2vuk

o Nacin Zvuka . olandarani

. olandarani
« Infinite Sound : Isklju¢eno * Infinite Sound : Isklju¢eno
« Visoki tonovi 50 .

* Bas 50 .

« Visoki tonovi 50 e
* Bas 50

« Vracanje postavki

« Digitalni audio izlaz : PCM

« Digitalni audio izlaz : PCM

[ Iskljuéeno

— r
¥ Uklju¢eno ®

| « Vracanje postavki

o DTV audio postavke : Automatski

Odaberite TV zvuénik.

Odaberite Ukljuéeno ili Isklju¢eno.

@ Odaberite ZVUK.
) —
(SR

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

O NAPOMENA!

» Kada je zvucnik TV-a isklju¢en, a Simplink ku¢no kino je ukljueno, zvuk se automatski prebacuje na
zvucnik kuénog kina, ali kada je ukljuéen zvuénik TV-a, zvuk izlazi na zvu¢nik TV-a.

» Neki izbornici u znacajki ZVUK onemoguceni su kad je TV zvucnik Iskljuceno.

WOMIZAr | NOMNAZ AFNVYIIAVEdN I
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ZVUK

e TV zvuénik :Ukljuceno

&) zvuk &) zvuk
u © Nacin Zvuka . olandardani n ® NACIlN ZVUKa . olandaarant

- « Infinite Sound : Isklju¢eno + Infinite Sound : Iskljuceno
T
© * Visoki tonovi 50 =

+ Visoki tonovi 50

n *Bas 50 = *Bas 50 —
« Vratanje postavki * Vracanje
“ « Digitalni audio izlaz : PCM « Digitalni audio izlaz : PCM O HE-AAC
o TV zvuénik : Ukljugeno o TV zvuénik : Ukljugeno | &1 Dolby Digital+

« DTV audio postavke : Automatski 6 B A T e R e & = Dolby Digital
[J MPEG

Odaberite ZVUK.

A

Odaberite DTV audio postavke.

Odaberite Automatski, HE-AAC, Dolby
——/ Digital +, Dolby Digital ili MPEG.

O )
DG

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

» Automatski: Automatski izlaz zvuka redoslijedom HE-AAC > Dolby Digital+ > Dolby Digital >
MPEG.

 HE-AAC, Dolby Digital +, Dolby Digital, MPEG: Korisnicima omoguc¢ava odabir Zeljene vrste
zvuka.

ex) Ako se odabere MPEG, izlaz ¢e uvijek biti MPEG.
Ako MPEG nije podrzan, postavlja se drugi format zvuka, navedenim redoslijedom.
* ViSe na str. 167 do 168 (Odabir audio jezika)




ODABIR DIGITALNOG AUDIO IZLAZA

Ova vam funkcija omogucéava postavljanje Zeljenog digitalnog audio izlaza.
TV moze davati DOLBY Digital signal jedino ukoliko televizijski program odaSilie DOLBY Digital audio

signal.

Kada je dostupan Dolby digital, odabirom Auto (Automatski) na izborniku Digital Audio Out postavit
cete SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) izlaz na Dolby Digital.

Ako je na izborniku digital audio out odabrana opcija Auto (Automatski) kada dolby digital nije dostu-
pan, SPDIF izlaz bit ¢e PCM(Pulse-code modulation (Modulacija impulsnim kodom)).

Cak i kada su DOLBY Digital i Audio jezik postavljeni na kanalu koji odasilie DOLBY Digital audio sig-
nal, samo ¢e DOLBY Digital signal biti postavljen kao izlazni zvuk.

ZVUK ZVUK
L] ; ® INdCIll ZVUKd »olanddardni 1 " | o Nacin zvuka oldndardani
L + Infinite Sound : Isklju¢eno | + Infinite Sound : Isklju¢eno
« Visoki tonovi 50 - © « Visoki tonovi 50 -
° *Bas 50 — = — +Bas 50
* Vra¢anje postavki o | « Vracanje pogf=--
= s A
o « Digitalni audio izZlaz : PCM é U £l Automatsid
o TV zvuénik : Ukljuceno | o TV zvuénik : Ukljuceno sl =
% DTV audio postavke : Automatski ts | o DTV audio postavke : Automatski
. Proizvedeno pod licencom
Odaberite ZVUK. X1DOLBY. pod flcenicom
maimaL prus | | Dolby Laboratories. “Dolby “i

A~

OK

K Odaberite Digitalni audio izlaz.

@

w

o) () Odaberite Automatski ili PCM.

@

simbol dvostrukog slova D
zastitni su znakovi tvrtke Dolby
Laboratories.

* U slucaju da je postavljen HDMI nacin rada,
postoji mogucnost da neki DVD uredaiji nece
postaviti izlazni audio signal na SPDIF izlaz.
U tom slucaju, postavite izlazni digitalni audio
signal DVD uredaja na PCM nacin. (U sucelju
HDMI, nije podrzan Dolby Digital Plus).

Postav ka DTV
zvuka
(ISKIRJ(%J[?NO Audio ulaz Digitalni audio izlaz
DIGITALNOG
NACINA RADA)
Auto (Speaker PCM
On) (Automatski | MPEG. Dolby Digital
(Zvuénik Dol Dol Plus DOIRX Digital
ukljucen)) HEAAC PC
Auto(Speaker Off) | MPEG PCM
(Automatski Dolby Digital Dolby Digital
(Zvuénik DoIbXADigitaI Plus Dolby Digital
isklju¢en)) HE-AAC Dolby Digital
PCM PCM PCM

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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VRACANJE POSTAVKI ZVUKA

Postavke odabranog nacina rada zvuka vrac¢aju se natrag na tvorni¢ke postavke.

ZVUK @ zvuk

e INacin zvuka - olandardni

e Nacin zvuka . olandardni

« Infinite Sound : Isklju¢eno « Infinite Sound : Isklju¢eno

* Visoki tonovi 50 @ Sve postavke zvuka ¢e se ponovno postaviti.

T
+Bas 50 - = B Zelite li nastaviti?
« Vradanje postavki i

« Digitalni audio izlaz : PCM

« Digitalni audio izlaz : P “
o TV zvuénik : Uy

o TV zvucnik : Ukljuceno

by o DTV audio postavke : Automatski

s | DTV audio postavke : Automatski ‘

Odaberite ZVUK.

‘ Odaberite Vraéanje postavki.
)

Odaberite Da ili Ne.

@@W

Pokreni postavljenu vrijednost.
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* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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AUDIO DESCRIPTION (OPIS ZVUKA) (ISKLJUCIVO
KOD DIGITALNOG NACINA RADA)

Ta je funkcija za ljude oStecena vida, a uz postoje¢i osnovni zvu€ni zapis nudi i zvuéni opis kojim se

objasnjava sto se trenutno dogada na TV programu.

Ako je odabrana mogucnost Audio Description On (Uklju€en zvu€ni zapis), osnovni zvucni zapis i
zvucni opis imat ¢e samo one programe koji nude zvuéni opis.

~* OPCIJA ~+ OPCIJA

o Jezik(Language) o Jezik(Language)

» Zemlja 1 UK . o Zemlja 1 UK Nagluhost([J)

m « Pomoc¢ za hendikepirane é = m » Pomoc¢ za hendikepirane pra——

« Indikator rada « Indikator rada D < Ukljuéeno >
O Vraéanje tvornickih postavki + Vracanje tvomnickih posta| * Glasnoca  Bo 0 IR
G o Postavi ID 1 o Postavi ID 21 * Zvucni signal Iskljugeno
|- Postavke nacina rada : Ku¢na upotreba o Postavke nacina rada : Ki

o IR Blaster o IR Blaster Zatvori ‘

Odaberite OPCIJA.

- Odaberite Pomo¢ za hen-
dikepirane.

= Odaberite Audio opis.

@@W
DOS

Podesavanje Audio Description Volume (Ja€ine zvuénog opisa) odabi-
rom On (Ukljuéeno)

Odaberite Glasnoc¢a ili Zvuéni
signal.

Napravite zeljena podeSavanja.

@@
=L
&
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* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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I/l
STEREO/DVOSTRUKI PRIJEM (SAMO KOD ANALOGNOG NACINA RADA)

Kada je program odabran, informacije o zvuku s postaje pojavljuju se zajedno s brojem programa i
nazivom postaje.

e [ Odaberite Audio jezik.
|
(‘Tz
Odaberite zvucni izlaz.

Emitiranje signala Prikaz na zaslonu
Mono MONO
Stereo STEREO
Dual DUAL I, DUAL Il, DUAL I+l

m Odabir mono nac¢ina rada zvuka

Ukoliko je stereo zvucni signal preslab pri stereo prijemu, mozete ga prebaciti na mono nacin rada.
Postavljanje u mono nacin rada poboljSava €isto¢u zvuka.

m Odabir jezika kod prijema signala s dvostrukim jeziénim audio signalom

Ukoliko se televizijski program odasSilje s dvostrukim audio signalom (dva razli€ita audio jezika),
moguce je prebaciti nacin rada na DUAL |, DUAL Il ili DUAL I+Il.

DUAL | Salje primarni jezik emitiranja zvu&nicima.
DUAL II Salje sekundarni jezik emitiranja zvucnicima.
DUAL I+ll  propusta zasebni jezik do svakog od zvucnika.



NICAM PRIJEM (SAMO KOD ANALOGNOG NACINA RADA)

Ukoliko je televizor opremljen s prijemnikom za NICAM signal, mogu¢ je prijem visoko kvalitetnog
NICAM (Near Instantaneous Companding Audio Multiplex - gotovo trenutni kompresijski/dekompresi-
jski audio multiplekser) digitalnog audio signala.

Zvucni izlaz se moze odabrati ovisno o vrsti primljenog emitiranog signala.

0 Prilikom NICAM mono prijema, moguce je odabrati NICAM MONO ili FM MONO.

Prilikom NICAM stereo prijema, moguce je odabrati NICAM STEREO ili FM MONO.
9 Ukoliko je signal preslab, odaberite FM mono nacin rada.

Prilikom NICAM dual prijema moguce je odabrati NICAM DUAL I, NICAM DUAL Il ili
9 NICAM DUAL I+l ili FM MONO.

ODABIR VRS TE ZVUCNOG IZLAZA ZVUCNIKA

U AV, Komponentom, RGB i HDMI nacinu rada, mozete odabrati izlazni zvuk za lijeve i
desne zvucnike.

Odaberite zvuéni izlaz.

L+R: Audio signal iz audio L ulaza se Salje u lijevi zvucnik, a audio signal iz audio R ulaza
Salje se u desni zvucnik.

L+L: Audio signal iz audio L ulaza 3alje se u lijeve i desne zvucnike.
R+R: Audio signal iz audio R ulaza Salje se u lijeve i desne zvulnike.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

JEZIK IZBORNIKA PRIKAZANOG NA ZASLONU/
ODABIR ZEMLJE

Upute za instalaciju pojavljuju se na zaslonu proizvoda prilikom prvog uklju€ivanja.

Odaberite Zeljeni jezik.
Odaberite svoju zemlju. (Osima za 32/37/42/47/55LE59**, 32/37/42/47/55LE79%**,
42/47/55LE89**, 32/37/42/47/55LD69**, 32/42/47L.D79**, 32/37/42LD89**, 50/60PK59%,
50/60PK79**, 50/60PK99**)

* Ako Zelite promijeniti odabir jezika/drzave

Odaberite OPCIJA. @ Odaberite OPCIJA.
@ Odaberite Jezik(Language). @ Odaberite Zemlja.
Odaberite Jezik izbornika
oK . . .
(Language). Odaberite svoju zemlju.
4 /
Odaberite Zeljeni jezik. Spremite.

Spremite. T

(Osima za 32/37/42/47/55LE59**, 32/37/42/47/55LE79**,
42/47/55LE89**, 32/37/42/47/55LD69**, 32/42/47LD79**,
32/37/42LD89**, 50/60PK59*, 50/60PK79**, 50/60PK99**)

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

O NAPOMENA!

» Ako niste dovrSili podeSavanje Installation Guide(vodi€ za instaliranje) pritiskom na BACK(NAZAD) ili ako
je isteklo vrijeme za OSD (On Screen Display (Displej na zaslonu)) izbornik za istaliranje ¢e se neprestano
pojavljivati sve dok se podeSavanje ne dovrsi, uvijek kada se ukljuci TV.

» Ukoliko odaberete pogreSnu lokalnu postavku zemlje, teletekst Ce biti neto¢no prikazan i moguce je pojav-
ljivanje problema prilikom rukovanja s teletekst opcijama.

» Cl (Common Interface - uobicajeno sucelje) funkciju mozda nece biti moguce primijeniti ovisno o okolnosti-
ma lokalnog televizijskog signala.

» Upravljacki gumbi DTV nacina rada mozda nece ispravno funkcionirati ovisno o okolnostima lokalnog tele-
vizijskog signala.

» U zemljama u kojima ne postoje fiksni propisi digitalnog emitiranja, neke DTV funkcije mozda nece biti
dostupne ovisno o okolnostima lokalnog televizijskog signala.

» Postavku zemlje ,UK” potrebno je aktivirati samo u Velikoj Britaniji.

» Ako je postavka drzave postavljena na "--", bit ¢e dostupni europski zemaljski/kabelski digitalni radiotele-
vizijski programi, ali neke DTV funkcije mozda nece raditi kako treba.



ODABIR JEZIKA (ISKLJUCIVO KOD DIGITALNOG

NACINA RADA)

Audio funkcija dozvoljava odabir preferiranog jezika.

Ukoliko prijemni signal ne odasilje audio signal na odabranom preferiranom jeziku, uobicajeno postav-

lieni audiojezik ¢e biti odabran.

Prilikom prijema titlova na dva ili viSe razlicitih jezika , koristite opciju %v ) koliko prije
signal ne odasilje signal titlova na odabranom preferiranom jeziku, uobiCajeno postavljeni jezik titlova

¢e biti odabran.

Ako jezici koje ste prvotno odabrali u opcijama Audio jezik, Jezik podnaslova i Jezik teleteksta nisu
podrzani, u jezik mozete odabrati u sekundarnoj kategoriji.

U Digitalnom modusu, koristite teletekst funkciju, kada se emitiraju dva ili viSe teletekst jezika. Ako se
teletekst ne emitira na odabranom jeziku, stranica teleteksta prikazat ¢e se na zadanom jeziku za

teletekst.

Odaberite OPCIJA.

Odaberite Jezik(Language).

Odaberite Audio jezik, Jezik pod-
naslova ili Jezik teleteksta(osim za
UK).

e

(=] (=]

DITIDE

Al

_‘N ‘!
=)

Odaberite Zeljeni jezik.

ok | | Spremite.

Odaberite OPCIJA.

>\ Odaberite Pomo¢ za hen-
dikepirane.
(SR

Odaberite Nagluhost([).

DN

o Odaberite Ukljuéeno ili
| Isklju€eno.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

rikaza titlova. Ukoliko prijemni
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

OSD informacije o audio jeziku

< Odabir audio jezika > Zaslon Stanje

. . - v e ey . N.A Not Available (Nije podrzano)
» Ukoliko prijemni signal podrzava dva ili viSe audio jezika,

L . L HPEE MPEG zvuk
moguce je odabrati audio jezik. @b Dolby Digital zvuk

= Zvuk za osobe ostec¢ena vida.

Zvuk za osobe ostecena sluha.
Odaberite Audio jezik. mMp+ | Dolby Digital Plus Audio
HE-AAC] HE-AAC Audio
Odaberite audio jezik.

< Odabir jezika titlova > 0OSD informacije o jeziku titlova

» Ukoliko se titlovi emitiraju na dva jezika ili viSe njih, jezik za Zaslon Stanje
prikaz titlova moze se odabrati pomoc¢u gumba SUBTITLE N.A Not Available (Nije podrzano)
(titlovi) na daljinskom upravljacu. Titlovi teleteksta

» Pritisnite ~ v gumb da bi odabrali jezik prikaza titlova. Titlovi za osobe koje slabo &uju

- Signal Audio/Titlovi moze biti prikazan u pojednostavljenom obliku s 1 do 3 slova emitirana u signalu vaseg
pruzatelja usluge.

- Ukoliko odaberete dodatni audio signal(audio signal za osobe s problemima s vidom/sluhom), televizor
moze davati dio glavnog audio signala.




POSTAVKE VREMENA

POSTAVLJANJE SATA

Sat se pri prijemu digitalnog signala u nacinu rada Automatski automatski podeSava. Ru¢no
podeSavanje sata moze se vrsiti u nacinu rada Ruéno.

Morate ispravno postaviti vrijeme prije uporabe funkcije On/Off time (vrijeme uklju€ivanja/iskljuivanja).

TV vrijeme se postavlja pomocu informacija za vrijeme na osnovu vremenske zone i GMT (Greenwich
Mean Time) koje se primaju s emitiranim signalom, a vrijeme se automatski podeSava s digitalnim sig-
nalom.

Ako se naziv grada u opciji Vremenska zona promijeni na pomak, vrijeme mozete pomaknuti za 1
sat.

Vremenska zona moze se promijeniti u nacinu rada Automatski.

() VRIEME () VRIEME
T

3 N e EETE

L | o Vrijeme iskljugeno : Iskljugeno 1 | o Vrijeme iskijugeno | Dalum

ol K Vrijeme ukljugivanja : Iskljugeno o B Vrijeme ukljugivanjy Mjesec
« Vrijeme gasenja : Iskljuceno T « Vrijeme gasenja Godina 2008

= (e _

ﬁ ﬂ Sat _16

= = Vremenska zona

GMT

Odaberite VRIJEME.
Odaberite Sat.
‘ Select Automatski or Ruéno.

" Odaberite godinu, mjesec, datum, vrijeme ili vremensku zonu.
Postavite godinu, mjesec, datum, vrijeme ili vr.emensku zonu.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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POSTAVKE VREMENA

POSTAVKE TAJMERA ZA AUTOMATSKO
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

Funkcija Vrijeme isklju€ivanja automatski prebacuje televizor u stanje mirovanja u postavljeno vrijeme.
Dva sata nakon $to je televizor uklju€en funkcija Vrijeme ukljucivanja, automatski ¢e ga prebaciti
natrag u stanje mirovanja, osim ako nije pritisnut gumb.

Funkcija Vrijeme isklju€ivanja ponistava funkciju Vrijeme uklju€ivanja ukoliko su obje funkcije postav-

liene u isto vrijeme.

Televizor mora biti u stanju mirovanja da bi funkcija Vrijeme ukljucivanja ukljucila televizor.

() VRIEME
’g;_',_ o Sat
Lt | e Vrijeme iskljugeno : Iskljuceno
,m | o Vrijeme ukljucivanja : Isklju¢eno é
o Vrijeme gasenja : Iskljuceno :3“;3
]

() VRIEME

N L sat 51 02, 2007. 16:09

Vrijeme iskljuceno
] - v ' Ponoviti < Iskljugeno »
_m | « Vrijleme ukljucivanja s
t

) o Vrijeme gasenja a

@
3

Zatvori

Odaberite VRIJEME.

= Odaberite Vrijeme isklju¢eno ili
Vrijeme ukljucivanja.

e

(=] (=]

PIDIE:

Odaberite Ponoviti.

| Dnevno, Pon. ~ Pet., Pon. ~ Sub., Sub.

B Odaberite Isklju¢eno, Jednom,
~ Ned. ili Ned..

=

Postavite sat.

(G
v

(B@n

Postavite minute.

(G
v

e

« Za ponistavanje funkcije Vrijeme ukljuéivanja/
Vrijeme iskljuéeno odaberite Isklju¢eno.
« Samo za funkciju On Time (vrijeme uklju€ivanja)

Odaberite Ulaz.

26’ B Odabir ulaza.

Postavite kanal.

Podesite razinu glasnoce zvuka
pri uklju€enju.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.




POSTAVKE TAJMERA ZA GASENJA

Ne morate brinuti o gadenju televizora prije spavanja.

Nakon isteka postavljenog vremenskog perioda, funkcija automatskog gasSenja automatski gasi televi-
zor u stanje mirovanja.

Odaberite Vrijeme gasenja.

O |

:, Odaberite Iskljuéeno, 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 ili
° 240 Min..

« Ukoliko iskljucite televizor, prethodno postavljeno vrijeme
automatskog gasenja se ponistava.

U izborniku VRIJEME mozete takoder postaviti Vrijeme gasenja.

VYNIWNIFHA IMAVLSOd I
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RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO
STAROSNOJ DOBI

POSTAVITE LOZINKU | SUSTAV ZAKLJUCAVANJA

Unesite lozinku, pritisnite '0', '0', '0", '0' na daljinskom upravljacu.
Kada je za zemlju odabrana Francuska, lozinka nije ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0’ ve¢ ‘1’2’3’ ,’4".
Kada je za zemlju odabrana Francuska, lozinka se ne moze postaviti na ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0.

Ukoliko je kanal zaklju€an, unesite lozinku kako bi ga privremeno otkljucali.

(i) ZAKLJUCAJ (&) ZAKLJUCAJ

o Postavi lozinku  Postavi lozinku

« Blokirati program « Blokirati program | CJ UKlju¢eno
 Roditeljski nadzor: Isklju¢eno blokiranje
o Blokiranje ulaza = o Blokiranje ulaza

=
o Zaklj. tipkovnice : Iskljuéeno o Zaklj. tipkovnice : Iskljuéeno

o Roditeljski nadzor: Isklju¢eno blokiranje

n o Sustav zakljucav. : Isklju¢eno é n o Sustav zakljucav. : Isklju¢eno ¥ |skljuceno g
-

Odaberite ZAKLJUCAJ. + U slu€aju da zaboravite svoju lozinku, pri-
tisnite '0", '3', '2', '5' na daljinskom

5 upravljacu.
Odaberite Sustav zakljucav..

J
Odaberite Uklju€eno.
‘ Postavite lozinku.

Unesite 4-znamenkastu lozinku.
Pazite da ne biste zaboravili ovaj broj!
Ponovno unesite novu lozinku za potvrdu.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



BLOKIRANJE PROGRAMA

Blokira sve programe koje ne Zelite gledati ili za koje ne Zelite da vasa djeca gledaju.
Funkcija se moze koristiti tako da se Sustav zaklju€av. postavi na "Ukljuc¢eno”.

Unesite lozinku da biste gledali program koji ima ocjenu kvalitete.

Ured. programa  Favourite Group : Stranica 1/1

@ ZAKLJUGAJ 2 Nine Digital HD 3 Nine Guide
4 7 Digital 5 7 HD Digital 6 7 Digital 1
u OlReSfET[EHEY 7 7 Digital2 8 7 Digital3 9 7 Guide
n o Sustav zakljucav. : Ukljuceno
& [T
n « Roditeljski nadzor: Iskju¢eno blokiranje 5;}
« Blokiranje ulaza -
o Zaklj. tipkovnice : Isklju¢eno
@© Prom. prog. «.+ Navigacija F! Promjena stranice #%  Prethodni
Blokirati / Odblokirati

Ured. programa Favourite Group :

Kabelska DTV

1 Nine Digital 2 Nine Digital HD 3 Nine Guide

4 7 Digital | 5 7 HD Digital 6 7 Digital 1
7 7 Digital2 \ 8 7 Digital3 9 7 Guide

@© Prom. prog. «Z» Navigacija PE Promjena stranice "% Prethodni

Blokirati / Odblokirati

[d0ZAvN IMSF13LIAa0Y I

@ Odaberite ZAKLJUCAJ.
) S
Odaberite Sustav zakljuc€av.. o
) m
=
£ Odaberite Blokirati program. 8
- >
4 o)
Udite u Blokirati program. L2
)
3
@

Odaberite program koji Zelite blokirati.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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RODITELJSKINADZOR/PODJELAPOSTAROSNOJDOBI

RODITELJSKI NADZOR (SAMO U DIGITALNOM NACINU

RADA)

Ova funkcija radi sukladno s informacijama s postaje. Stoga, ako signal prima neispravnu informaciju,

ova funkcija ne radi.

Za pristup ovom izborniku potrebna je lozinka.

Ovaj TV je programiran da pamti zadnju postavku ¢ak i ako ste ugasili TV.

Sprje€ava da djeca gledaju odredene TV programe za odrasle prema ocijenjenim ograni¢enjima.

Unesite lozinku da biste gledali program koji ima ocjenu kvalitete.

Kategorije se razlikuju ovisno o zemlji.

() ZAKLJUCAJ

o Postavi lozinku
o Sustav zakljucav. : Ukljuceno
o Blokirati program

%  Roditeljski nadzor: Isklju¢eno blokiranje é

o Blokiranje ulaza e

o Zaklj. tipkovnice : Isklju¢eno

(i) ZAKLJUCAJ

o Postavi lozinku
o Sustav zakljucav. : Ukljuceno
o Blokirati progr.

m « Roditeljski nadzor:
n  Blokiranje ulaz
,g,

- o Zaklj. tipkovnice : Isklju¢eno

Isklj.Blokiranje: Odobreni svi

programi

A

Programi za uzrast od 18 i vise
godina blokirat ¢e se

A

12 ivie 12ivise
13 ivise 13 i vise
14 i vise 14 ivise
15 vise 15 vise
16 i vise 16 i vise
17 i vise 17 i vie

Iskljugeno blokiranje i

(Izuzev Francuska)

(Samo Francuska)

Odaberite ZAKLJUGAJ.

@ Odaberite Sustav zakljuéav..
-

-“ Odaberite Roditeljski nadzor.
-

/l
= Ucinite potrebna ugadanja.
)

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



BLOKIRANJE VANJSKOG ULAZA

Omogucuje vam blokiranje unosa.

Funkcija se moze koristiti tako da se Sustav zaklju¢av. postavi na "Ukljuéeno”.

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

() ZAKLJUCAJ

B o Postavi lozinku
n o Sustav zakljucav. : Ukljuéeno

(i) ZAKLJUCA

B o Postavi lozinku
n o Sustav zakljucav. : Ukljuéeno

“ o Blokirati program m o Blokirati progd

 Roditeljski nadzor: Iskfjuceno blokiranje o Roditeljski nadj
n « Blokiranje ulaza a = n « Blokiranje ul¢
o Zaklj. tipkovnice : Iskljuceno

SO . Zaki. tikownice : Iskfjugeno

oAV
A2
. Komponent
«RGB
« HDMI1
« HDMI2
« HDMI3
« HDMI4

Zatvori ‘

@ Odaberite ZAKLJUCAJ.

Odaberite Sustav zakljucav..
)

Odaberite Blokiranje ulaza.
)

/]
£25Y Odaberite izvor.
)
Odaberite Uklju€eno ili Isklju¢eno.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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RODITELJSKINADZOR/PODJELAPOSTAROSNOJDOBI

ZAKLJUCAVANJE TIPKOVNICE

Ova se znacajka moze Koristiti za zabranu neovlastenog gledanja tako da se kontrole na prednjoj stra-
ni zaklju€aju te se koristiti moze samo daljinski upravljac.

Ovaj televizor pamti opciju koja je posljednja postavljena, ¢ak i ako ga iskljucite.

() ZAKLJUGAJ

o Postavi lozinku

o Sustav zakljucav. : Isklju¢eno
« Blokirati program
 Roditeljski nadzor: Isklju¢eno blokiranje
o Blokiranje ulaza

o Zaklj. tipkovnice : Isklju¢eno 0

v |:::HG,. olvle

T \.U.':I..'
N

(U ZAKLJUCAJ
Q;'_ o Postavi lozinku
' (O Sustav zakljucav. : Iskljueno
m o Blokirati program
= « Roditeljski nadzor: Isklju¢eno blokiranje
—(:2 o Blokiranje ulaza
= —
o Zaki]. tipkovnice : Iskljugeno | IsKljuceno ?
= [ Ukljuceno
~

Odaberite ZAKLJUGAJ.

Odaberite Zaklj. tipkovnice.

7=\ Odaberite Ukljuéeno ili
© Isklju¢eno.

» Kad je Zakilj. tipkovnice postavljeno na
‘Ukljuéeno’, ako je TV iskljugen pritisnite O/
I, INPUT (ULAZ), tipku P ~ v na televizoru ili
POWER (NAPAJANJE), INPUT, (ULAZ) gumbe
P~ Vili tipku s BROJEM na daljinskom
upravljacu za ukljucenje televizora.

» Kada je Zaklj. Tipkovnicu postavljena na
Uklju€eno, na zaslonu se prikazuje poruka *
Zakilj. Tipkovnicu Ukljuéeno' u slu¢aju pritiska
bilo koje tipke na prednjoj ploci prilikom gledan-
ja TV-a.

» Kad se prikaze drugi OSD, TON Zakilj. tip-
kovnice Uklju€eno ’ neée funkcionirati.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



TELETEKST

Ovo obiljezje nije dostupno u svim drzavama.

Teletekst je besplatna usluga koju nudi vecina TV postaja s azuriranim infor-
macijama o novostima, vremenu, TV programu, cijenama dionica i mnogim
drugim temama.

Dekoder teleteksta na ovom TV-u podrzava sustave JEDNOSTAVNOG,
TELETEKSTA NA VRHU ZASLONA i BRZOG TELETEKSTA. JEDNOSTAVAN
(standardni teletekst) sastoji se od broja stranica koje se odabiru izravno
unosenjem odgovarajuéeg broja stranice. TELETEKST NA VRHU ZASLONA i
BRZI TELETEKST moderniji su nacini koji omogucavaju brz i jednostavan
odabir informacija na teletekstu.

UKLJUCIISKLJUCI

Pritisnite tipku TEXT teletekst) za prebacivanje na teletekst. Na zaslonu se
pojavljuje pocetna stranica ili stranica koja je zadnja gledana.

Na zaglavlju su prikazana dva broja stranice, naziv TV postaje, datum i sat.
Prvi broj stranice ozna€ava va$ odabir, a drugi oznacava trenutno prikazanu
stranicu.

Pritisnite tipku TEXT (teletekst) za iskljuCivanje teleteksta. Ponovno se pojav-
ljuje prethodni nacin rada.

JEDNOSTAVAN TELETEKST

m Odabir stranice

< )

4|5y | 6]
---

cﬂm»lm

DELETE
MI.ITE)a

an[an(aw

© Unesite broj zeljene stranice u obliku troznamenkastog broja pomocu tipki s BROJEVIMA. Ako
tijekom odabira pritisnete krivu tipku, morate dovrsiti troznamenkasti broj i zatim ponovno unijeti

ispravan broj stranice.
® Tipka P ~ v moZe se koristiti za odabir prethodne ili sljedeée stranice.

1SM313731 I

177



1SM31313d1 I

178

TELETEKST

TELETEKST NA VRHU ZASLONA

Korisnigki vodi¢ prikazuje &etiri polja-crveno, zeleno, Zuto i plavo na dnu zaslona. Zuto polje oznagava
sljede¢u skupinu, a plavo polje sljedeci blok.

m Odabir bloka / skupine / stranice

© S plavom tipkom mozZete se kretati iz bloka u blok.

® Pomocu zute tipke prelazite na sljedec¢u skupinu s automatskim prijelazom u sljedeci blok.

© Pomocu zelene tipke prelazite na sljedecu postojecu stranicu s automatskim prijelazom u sliede¢u
skupinu.

@ Umjesto toga moze se koristiti tipka P~
Crvenom tipkom vraéate se na prethodni odabir. Takoder, moze se koristiti tipka P v .

m lzravan odabir stranice

Kao i u JEDNOSTAVNOM nadinu rada s teletekstom, mozete odabrati stranicu tako da unesete tro-
znamenkasti broj pomoc¢u BROJEVA u nacinu rada NA VRHU ZASLONA.

BRZI TELETEKST

Stranice teleteksta kodirane su bojama na dnu zaslona te se odabiru pritiskom na tipku odgovarajuce
boje.

m Odabir stranice

© Pritisnite tipku T.OPT te pomocu tipke ~ v~ odaberite izbornik Eil. Prikazite po¢etnu stranicu.
® Mozete odabrati stranice koje su kodirane bojom na dnu pomocu tipki odgovarajuéih boja.

3] Kao i u JEDNOSTAVNOM nacdinu rada s teletekstom, mozete odabrati stranicu tako da unesete tro-
znamenkasti broj pomo¢u BROJEVA u nacinu rada BRZOG TELETEKSTA.

(4] Tipka P ~ v moze se Koristiti za odabir prethodne ili sliedecée stranice.



POSEBNE FUNKCIJE TELETEKSTA

m Pritisnite tipku T. OPT te tipkom ~ v odaberite izbornik Tekst opcije.
m U UK(u digitalnom nacinu rada), T. OPT button does not work.

E Tekst opcije
m Indeks
Odaberite svaku stranicu kazala.
|EX Zaustavi |
m Vrijeme
Prilikom gledanja TV programa, odaberite ovaj izbornik za prikaz vremena u gorn-

jem desnom kutu zaslona.

U nacinu rada teleteksta, pritisnite ovaj gumb da biste odabrali broj podstranice. Broj
podstranice prikazan je na dnu zaslona. Da biste zadrzali ili promijenili podstranicu, pritisnite CRVENU/
ZELENU < > ili BROJCANE tipke.

=

m Zaustavi

Prekida automatsku izmjenu stranica koja se pojavljuje ako se stranica teleteksta sastoji od 2 ili vise
podstranica. Broj podstranica i trenutna podstranica obi¢no su prikazani na zaslonu ispod sata. Kod
odabira ovog izbornika, u gornjem lijevom kutu zaslona pojavljuje se zaustavni simbol i automatska

izmjena stranica je neaktivna.

m Otkrij
Odaberite ovaj izbornik za prikaz skrivenih informacija poput rieSenja pitalica ili zagonetki.

m AZuriraj
Prikazuje sliku TV programa na zaslonu tijekom ¢ekanja nove stranice teleteksta. Prikaz ¢e se pojaviti

na gornjem lijevom kutu zaslona. Kada je dostupna azurirana stranica, prikaz ¢e se promijeniti u broj
stranice. Ponovno odaberite ovaj izbornik za pregled azurirane stranice teleteksta.

1SM313731 I
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DIGITALNI TELETEKST

*Ova funkcija radi samo u Ujedinjenom Kraljevstvu i Irs koj.

TV vam omogucava pristup digitalnom teletekstu koji je zna€ajno pobolj$an u raznim vidovima poput
teksta, slike, itd.

Digitalni teletekst ima pristup posebnim uslugama digitalnog teleteksta i konkretnim uslugama koje se
nude putem digitalnog teleteksta.

TELETEKST UNUTAR DIGITALNE USLUGE

ArAmE e L ALy
E  Morth London
o

Pritisnite broj ili tipku P ~ ~ za odabir digitalne
0 usluge koja emitira digitalni teletekst.

Slijedite upute na digitalnom teletekstu i prijedite A - &
9 na sljedeci korak pritiskom tipki TEXT (Tekst), OK ' = "JOGGER ¢

(U redu), ~ ¥ < > | CRVENA, ZELENA, ZUTA, " g L

PLAVA ili tipke BROJEVA i sl.

Suspeciwastes o o &

Za promjenu digitalnog operatera, odaberite
9 drugog operatera pomocu brojeva ili tipke P~ v .

TELETEKST U DIGITALNOJ USLUZI

Pritisnite broj ili tipku P ~ v za odabir usluge
a koja emitira digitalni teletekst.

Za ukljuCivanje teleteksta pritisnite tipku TEXT
9 (teletekst) ili tipku u boji.

Slijedite upute na digitalnom teletekstu i

9 prijedite na sljedeci korak pritiskom tipke OK SRESECIRS BACES e /I
(U redu), ~ ¥ < >, CRVENE, ZELENE, ZUTE,
PLAVE ili BROJCANE tipke itd.

Pritisnite tipku TEXT (Teletekst) obojanu tipku
9 kako biste iskljucili digitalni teletekst i vratili se
na gledanje TV-a..

Odredeni operateri omogucavaju pristup
teletekstu pritiskom na CRVENU tipku.




DODATAK

RJESAVANJE PROBLEMA

TV ne radi ispravno.

Daljinski upravlja¢
ne funkcionira

Napajanje je
naglo isklju¢eno

Provjerite prisutnost bilo kakvog predmeta izmedu TV-a i daljinskog
upravljaca koji bi uzrokovao smetnju. U svakom slu€aju usmjerite daljinski
upravljac€ izravno u TV.

Provjerite jesu li baterije umetnute ispravno (+ do +, - do -).
Umetnite nove baterije.

Je li podesen Vrijeme gaSenja (tajmer za gaSenje)?
Provjerite postavke za upravljanje. Je li prekinuto napajanje strujom.

TV prijemnik automatski ¢e se iskljuciti ako 15 minuta bude uklju€en, a da
nema ulaznog signala.

zvuka

Slika se nakon
ukljucivanja
polako pojavljuje

ili
loSa slika

crte
ili treSnja slike

kanalima

Linije ili crte
na slici
Nema slike

nakon priklju¢enja
HDMI kabela

Nema slike & Nema

Video funkcija ne radi.

Provijerite je li TV ukljucen.

PokuS$ajte s drugim kanalom. Problem je mozda u odasiljanju.
Je li strujni kabel ispravno umetnut u utore?

Provjerite smjer i/ili polozaj svoje antene.

Ispitajte utore tako da ukljucite drugi TV u istu utiénicu.

Ovo je uobicajeno, slika gubi ton tijekom postupka pokretanja TV-a.
Molimo kontaktirajte svoj servis ako se slika ne pojavljuje nakon pet
minuta.

Nema boje, loSa boja

Podesite Colour (boju) u izborniku.

Osigurajte dovoljan razmak izmedu TV-a i video uredaja.
Pokus$ajte s drugim kanalom. Problem je moZda u odasiljanju.
Jesu li kablovi video uredaja ispravno umetnuti?

Pokrenite bilo koju funkciju za povrat osvijetljenosti slike.

VVodoravne/okomite

Provjerite prisutnost lokalnih smetnji poput elektricnog uredaja ili alata na
struju.

Slab prijam na nekim

Problemi na postaji ili kabelskom kanalu, okrenite drugu postaju.

Signal postaje je slab, postavite antenu u drugi polozaj za primanje slabi-
jih postaja.

Provjerite prisutnost izvora moguéih smetniji.

Provjerite antenu (Promijenite polozaj antene).

Provjerite je li va§ HDMI kabel inacice 1.3 ili novija.

Ne podrzavaju li HDMI kabeli HDMI inaCicu 1.3, moze doci do treperenja ili
nestanka slike. Koristite najnovije kabele koji podrzavaju barem HDMI inacicu
1.3.

§ )4V_I_VGOGI
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DODATAK

Audio funkcija ne radi.

Pritisnite tipku 1 + ili - (jagina zvuka).

Je li zvuk stiSan do kraja? Pritisnite tipku MUTE (iskljuCivanje zvuka).
PokuSajte s drugim kanalom. Problem je mozda u odasiljanju.

Jesu li kablovi audio uredaja ispravno umetnuti?

Slika u redu & Nema
zvuka

Nema zvuka iz
jednog od zvucnika
Neobi¢an zvuk iz m Promjena vlage ili temperature zraka moZe dovesti do neobi¢nog zvuka
unutradnjosti TV-a prilikom paljenja ili gaSenja TV-a i ne znaci kvar na TV-u.
Nema zvuka prilikom = Mozda koristite HDMI kabel u kombinaciji s verzijom 1.3.

povezivanja HDMI-a ili = Mozda koristite HDMI kabel u kombinaciji s verzijom 2.0.
USB-a *Ova znacajka nije dostupna za sve modele.

m Podesite opciju Ravnoteza u izborniku.

Problem u racunalnom nacinu rada. (Samo kod primijenjenog PC nacina rada)

Signal je izvan dometa m Podesite rezoluciju, vodoravnu frekvenciju ili okomitu frekvenciju.
(Nevaljani format) m Provjerite izvor zvuka.

Okomite trake u poza-
dini & Vertikalni 3um & ™

Neispravan polozaj

Koristite Auto configure (automatsku konfiguraciju) ili podesite sat, fazu ili
H/V (vodoravan/okomit) polozaj. (Opcija)

Provijerite signalni kabel.
Ponovno ugradite racunalnu video karticu.

Boja zaslona je nesta-
bilna ili je u jednoj boji

Postoji problem s postav kama PICTURE (SLIKA).

Kada korisnik mijenja
postavke slike, televi-
zor automatski vra¢a
pocetne postavke
nakon odredenog vre-
menskog razdoblja.

m To znadi da je TV postavljen na nacin rada Rad u trgovini.
Za prelazak u nacin rada Kuéna upotreba ucinite sljedece: U
izborniku TV-a odaberite OPCIJA -> Odaberite Postavke nacina rada ->
Odaberite Kuéna upotreba. Dovrsili ste prebacivanje u nacin rada
Kuéna upotreba.




ODRZAVANJE

Kvarovi u ranoj fazi mogu se sprijecCiti. Pazljivo i redovito ¢iS¢enje moze produziti vijek vaseg novog
TV-a.

Oprez: Svakako iskljucite TV i iskopcCajte kabel prije poCetka bilo kakvog CiS¢enja.

CiS¢enje zaslona
Dobar nacin za sprje€avanje skupljanja prasine na vasem zaslonu na neko vrijeme je da

namocite meku krpu u mjeSavinu mlake vode i malo omeksSivaca ili deterdzenta za posude.
Iscijedite krpu dok ne postane gotovo suha, a zatim njome obriSite zaslon.

Svakako provjerite nema li ostataka vode na zaslonu. Pri¢ekajte da voda ili vlaga ispare prije
ukljuCivanja.

CiS¢enje kucista
m Za skidanje prljavstine ili prasine obriSite kuciSte mekom, suhom krpom koja ne pusta dlacice.
m Ne koristite mokru krpu.

Dulje izbivanje
A OPREZ

» Ako predvidate da dulje vremensko razdoblje (npr. za praznik) neéete ukljucivati TV, iskopcajte kabel kako
biste ga zastitili od mogucih ostecenja od gromova ili strujnih udara.

> )W_I.VGOGI
@
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DODATAK

TEHNICKI PODACI PROIZVODA

MODELI

32LES#*+

-ZA | 32LE550N-.

E551N-

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina

Energetski uvjeti

Potro$nja energije

s postoliem

bez postolja

s postoljem
bez postolja

MODELI

2LE55
32LE5800-ZA / 32LE5900-ZA

784,6 mm x 558,1 mm x 221,0 mm

2LE5510-ZB / 32L
32LE5810-ZB / 32LE5910-ZB

784,6 mm x 558,1 mm x 221,0 mm

784,6 mm x 499,5 mm x 39,9 mm

784,6 mm x 499,5 mm x 39,9 mm

12,7 kg
10,5 kg

12,7 kg
10,5 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
130 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
130 W

3TLES***

37LE5500-ZA / 37LE550N-ZA
37LE5800-ZA / 37LE5900-ZA

37LE5510-ZB / 37LE551N-ZB
37LE5810-ZB / 37LE5910-ZB

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina

Energetski uvjeti
Potro$nja energije

s postoljem

bez postolja

s postoliem
bez postolja

905,0 mm x 630,0 mm x 270,0 mm

905,0 mm x 630,0 mm x 270,0 mm

905,0 mm x 568,0 mm x 39,9 mm

905,0 mm x 568,0 mm x 39,9 mm

15,6 kg
12,8 kg

15,6 kg
12,8 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
140 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
140 W

Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40-°C
Manje od 80 %

Radna temperatura
Radna vlaznost

Uvjeti okruzenja Temperatura

skladistenja

-20°C do 60° C

Manje od 85 %
Vlaznost skladistenja anje o °

Podrzane filmske datoteke Vise na str. 96 do 97

m Gore navedeni tehnicki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.



MODELI
Dimenzije .
(Sirina x Visina x $ postoliem
Dubina)
bez postolja
s postoljem
Tezina posicl

bez postolja

Energetski uvjeti

Potro$nja energije

MODELI

Dimenzije s postoljiem
(Sirina x Visina x
Dubina)

bez postolja

s postoliem

Tezina
“ bez postolja

Energetski uvjeti

Potro$nja energije

Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)

Uvjeti okruzenja
skladistenja

Podrzane filmske datoteke

42 E5**+

42LE5500-ZA / 42LE550N-.
42LE5800-ZA / 42LE5900-ZA

1016,0 mm x 692,0 mm x 270,0 mm

421 E5510-ZB / 42LE551
42LE5810-ZB / 42LE5910-ZB

1016,0 mm x 692,0 mm x 270,0 mm

1016,0 mm x 630,0 mm x 29,3 mm

1016,0 mm x 630,0 mm x 29,3 mm

19,5 kg
16,7 kg

19,5 kg
16,7 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

47LES***

47LE5500-ZA / 47LE550N-ZA
47LE5800-ZA / 47LE5900-ZA

1126,6 mm x 757,9 mm x 284,4 mm

47LE5510-ZB / 47LE551N-ZB
47LE5810-ZB / 47LE5910-ZB

1126,6 mm x 757,9 mm x 284,4 mm

1126,6 mm x 692,0 mm x 29,3 mm

1126,6 mm x 692,0 mm x 29,3 mm

22,9 kg
19,6 kg

22,9 kg
19,6 kg

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
170 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Radna temperatura
Radna vlaznost

0°Cdo40°C
Manje od 80 %

Temperatura

Vlaznost skladistenja

-20 °C do 60° C
Manje od 85 %

Vise na str. 96 do 97

m Gore navedeni tehnicki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi pobolj$anja kvalitete.
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DODATAK

S55LES5***
HoIDIEH 55LE5500- 55LE550N-, 55LE5510-ZB / 55LE551N-.
55LE5800-ZA / 55LE5900-ZA 55LE5810-ZB / 55LE5910-ZB
Dimenzije .
e s Ve s postoljem 1306,0 mm x 867,0 mm x 345,0 mm 1306,0 mm x 867,0 mm x 345,0 mm
Dubina)
bez postolja 1306,0 mm x 797,0 mm x 30,7 mm 1306,0 mm x 797,0 mm x 30,7 mm
.. s postoljem 34,5 kg 34,5 kg
Tezina
bez postolja 28,8 kg 28,8 kg
Energetski uvjeti AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
Potro$nja energije 200 W 200 W

Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)

Uvjeti okruzenja

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Radna temperatura 0°Cdo40°C
Radna vlaznost Manje od 80 %
Temperatura

-20°C do 60° C

skladistenja
Manje od 85 %

VlaZnost skladiStenja

Podrzane filmske datoteke ViSe na str. 96 do 97

m Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.




MODELI
Dimenzije .
(Sirina x Visina x $ postoliem
Dubina)
bez postolja
s postoljem
Tezina posicl

bez postolja

Energetski uvjeti

Potro$nja energije

MODELI

Dimenzije s postoljiem
(Sirina x Visina x
Dubina)

bez postolja

s postoliem

Tezina
“ bez postolja

Energetski uvjeti

Potro$nja energije

Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)

Uvjeti okruzenja
skladistenja

Podrzane filmske datoteke

32LET7**+

32LE7500-ZA / 32LE750N-.
32LE7800-ZA / 32LE7900-ZA

786,4 mm x 556,2 mm x 221,0 mm

32LE7510-ZB / 32LE751N-
32LE7810-ZB / 32LE7910-ZB

786,4 mm x 556,2 mm x 221,0 mm

786,4 mm x 500,4 mm x 39,9 mm

786,4 mm x 500,4 mm x 39,9 mm

14,8 kg
11,7 kg

14,8 kg
11,7 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
130 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
130 W

STLET**+

37LE7500-ZA / 37LE750N-ZA
37LE7800-ZA / 37LE7900-ZA

907,4 mm x 628,3 mm x 269,8 mm

37LE7510-ZB / 37TLE751N-ZB
37LE7810-ZB / 37LE7910-ZB

907,4 mm x 628,3 mm x 269,8 mm

907,4 mm x 569,0 mm x 39,9 mm

907,4 mm x 569,0 mm x 39,9 mm

18,8 kg
14,7 kg

18,8 kg
14,7 kg

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
140 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
140 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Radna temperatura
Radna vlaznost

0°Cdo40°C
Manje od 80 %

Temperatura

Vlaznost skladistenja

-20 °C do 60° C
Manje od 85 %

Vise na str. 96 do 97

m Gore navedeni tehnicki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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DODATAK

42LET**+

MODELI

421 E7500-ZA | 42LE750N-ZA
42LE7800-ZA / 42LE7900-ZA

42LE7510-ZB | 42LE751N-ZB
42LE7810-ZB / 42LE7910-ZB

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)
Tezina

Energetski uvjeti
Potrosnja energije

MODELI

s postoljem 1018,2 mm x 692,5 mm x 269,8 mm

1018,2 mm x 692,5 mm x 269,8 mm

bez postolja 1018,2 mm x 630,7 mm x 29,3 mm

1018,2 mm x 630,7 mm x 29,3 mm

s postoljem
bez postolja

23,2 kg
19,1 kg

23,2 kg
19,1 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

4T7LET***

47LE7500-ZA | 47TLE750N-ZA
47LE7800-ZA / 47TLE7900-ZA

47LE7510-ZB / 47TLE751N-ZB
47LE7810-ZB / 47TLE7910-ZB

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina

Energetski uvjeti
PotroSnja energije

Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)

Uvjeti okruZenja

Podrzane filmske datoteke

s postoljem 1128,6 mm x 758,5 mm x 284,4 mm

1128,6 mm x 758,5 mm x 284,4 mm

bez postolja 1128,6 mm x 693,3 mm x 29,8 mm

1128,6 mm x 693,3 mm x 29,8 mm

s postoliem
bez postolja

27,5 kg
23,0 kg

27,5 kg
23,0 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Radna temperatura
Radna vlaznost

0°Cdo40-°C
Manje od 80 %

Temperatura
skladistenja

-20°C do60° C

Manje od 85 %

Vlaznost skladistenja

Vise na str. 96 do 97

m Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi pobolj$anja kvalitete.




SSLET7**+

LECES 55LE7500-ZA / 55LE7 - 55LE7510-ZB / 55LE751N-.
55LE7800-ZA / 55LE7900-ZA 55LE7810-ZB / 55LE7910-ZB
Dimenzije .
e e s postoljem 1306,0 mm x 868,1 mm x 328,0 mm 1306,0 mm x 868,17 mm x 328,0 mm
Dubina)
bez postolja 1306,0 mm x 797,4 mm x 31,2 mm 1306,0 mm x 797,4 mm x 31,2 mm
.. s postoljem 39,6 kg 39,6 kg
Tezina
bez postolja 33,5 kg 33,5 kg
Energetski uvjeti AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
Potro3nja energije 200 W 200 W

Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Radna temperatura 0°Cdo40°C
Radna vlaznost Manje od 80 %
Uvjeti okruzenja Temperatura

-20°C do 60° C

skladistenja
Manje od 85 %

VlaZnost skladiStenja

Podrzane filmske datoteke Vise na str. 96 do 97

m Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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DODATAK

42| E8*++

MODELI

421 E85 | 42LE851N-

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)
Tezina

Energetski uvjeti

Potro$nja energije

MODELI

42LE8500- 42L E850N- L -
42LE8800-ZA / 42LE8900-ZA 42LE8810-ZB / 42LE8910-ZB

1013,3 mm x 705,8 mm x 235,5 mm 1013,3 mm x 705,8 mm x 235,5 mm

s postoliem

1013,3 mm x 645,8 mm x 34,5 mm 1013,3 mm x 645,8 mm x 34,5 mm

bez postolja

s postoljem
bez postolja

27,2 kg
23,1 kg

27,2 kg
23,1 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
160 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
160 W

47LE8**+

47LE8500-ZA / 47LE850N-ZA 47LE8510-ZB / 47LE851N-ZB
47LE8800-ZA / 47LE8900-ZA 470LE8810-ZB / 47LE8910-ZB

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina

Energetski uvjeti
Potrodnja energije

Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)

Uvjeti okruzenja

Podrzane filmske datoteke

s postoliem 1122,6 mm x 769,3 mm x 275,0 mm 1122,6 mm x 769,3 mm x 275,0 mm

bez postolja 1122,6 mm x 707,3 mm x 34,5 mm 1122,6 mm x 707,3 mm x 34,5 mm

31,6 kg
27,0 kg

31,6 kg
27,0 kg

s postoliem
bez postolja

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40-°C
Manje od 80 %

Radna temperatura

Radna vlaznost

Temperatura

-20°Cd o
skladistenja 0°Cdo60°C

Manje od 85 %
Vlaznost skladistenja J °

ViSe na str. 96 do 97

m Gore navedeni tehnicki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.




S5LE8#+

MODELI

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina

Energetski uvjeti
Potro$nja energije

Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)

Uvjeti okruzenja

Podrzane filmske datoteke

55LE8S | 55LE850N-
55LE8800-ZA/ 55LE8900-ZA

55LE85 | 55LE851
55LE881 0-ZB / 55LE891 0-ZB

s postoljem 1292,6 mm x 875,4 mm x 311,9 mm 1292,6 mm x 875,4 mm x 311,9 mm
bez postolja 1292,6 mm x 802,9 mm x 34,5 mm 1292,6 mm x 802,9 mm x 34,5 mm
s postoljem 43,8 kg 43,8 kg
bez postolja 35,8 kg 35,8 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
230 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
230 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Radna temperatura 0°Cdo40°C
Radna vlaznost Manje od 80 %
Temperatura

skladistenja

-20°C do 60° C

Manje od 85 %

VlaZnost skladiStenja

Vise na str. 96 do 97

m Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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DODATAK

32LD6***

MODELI

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)
Tezina

Energetski uvjeti

Potro$nja energije

MODELI

-ZB | 32LD651N-ZB
32LD681-ZB / 32LD691-ZB

32 - 32LD650N-ZC
32LD680-ZC / 32LD690-ZB

797,0 mm x 555,0 mm x 207,0 mm 797,0 mm x 555,0 mm x 207,0 mm

s postoliem

797,0 mm x 495,0 mm x 73,8 mm 797,0 mm x 495,0 mm x 73,8 mm

bez postolja

s postoljem
bez postolja

9,8 kg
8,7 kg

9,8 kg
8,7 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

37LD6***

37LD650-ZC / 37LD650N-ZC 37LD651-ZB / 37LD651N-ZB
37LD680-ZC / 37LD690-ZB 37LD681-ZB / 37LD691-ZB

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina

Energetski uvjeti
Potro$nja energije

Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)

Uvjeti okruzenja

Podrzane filmske datoteke

s postoliem 916,0 mm x 625,0 mm x 261,0 mm 916,0 mm x 625,0 mm x 261,0 mm

bez postolja 916,0 mm x 560,0 mm x 77,7 mm 916,0 mm x 560,0 mm x 77,7 mm

12,8 kg
11,2 kg

12,8 kg
11,2 kg

s postoliem
bez postolja

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40-°C
Manje od 80 %

Radna temperatura

Radna vlaznost

Temperatura
skladistenja

-20°C do 60° C

Manje od 85 %
Vlaznost skladistenja J °

ViSe na str. 96 do 97

m Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.




421 D6+

421.D651-ZB / 42LD -ZB
42LD681-ZB / 42LD691-ZB

1024,0 mm x 685,0 mm x 261,0 mm

1024,0 mm x 621,0 mm x 76,8 mm

15,5 kg
13,9 kg

1012 2 -ZC | 42LD650N-ZC
421L.D680-ZC / 42L.D690-ZB
Dimenzije .
(Sirina x Visina x s postoljem 1024,0 mm x 685,0 mm x 261,0 mm
Dubina)
bez postolja 1024,0 mm x 621,0 mm x 76,8 mm
s postoljem 15,5 k
TeZina postol . 25k
bez postolja 13,9 kg
Energetski uvjeti AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
Potro3nja energije 210w

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
210 W

4701 DG+

MODELI

47LD650-ZC / 47TLD650N-ZC
47L.D680-ZC / 47LD690-ZB

47LD651-ZB / 47TLD651N-ZB
47LD681-ZB / 47LD691-ZB

1137,0 mm x 758,0 mm x 270,0 mm

1137,0 mm x 685,0 mm x 76,8 mm

Dimenzije s postoliem 1137,0 mm x 758,0 mm x 270,0 mm
(Sirina x Visina x
Dubina)

bez postolja 1137,0 mm x 685,0 mm x 76,8 mm
Tesina s postoljem 20,3 kg

bez postolja 18,3 kg

20,3 kg
18,3 kg

Energetski uvjeti AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

Potro$nja energije 250 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
250 W

Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Radna temperatura
Radna vlaznost

0°Cdo40-°C
Manje od 80 %

Uvjeti okruzenja Temperatura
skladistenja

Vlaznost skladistenja

-20°C do 60° C
Manje od 85 %

Podrzane filmske datoteke

ViSe na str. 96 do 97

m Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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DODATAK

55LD6*x**
HolpIEH 55 -ZC | 55LD6 - 55LD -ZB | 55LD651N-
55LD680-ZC / 55LD690-ZB 55LD681-ZB / 55LD691-ZB

Dimenzije .
(Sirina x Visina x s postoljem 1329,0 mm x 872,0 mm x 330,0 mm 1329,0 mm x 872,0 mm x 330,0 mm
Dubina)

bez postolja 1329,0 mm x 796,0 mm x 96,5 mm 1329,0 mm x 796,0 mm x 96,5 mm

.. s postoljem 33,0 kg 33,0 kg

Tezina

bez postolja 29,8 kg 29,8 kg
Energetski uvjeti AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
Potro3nja energije 340 W 340 W

Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)

Uvjeti okruzenja

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Radna temperatura 0°Cdo40°C
Radna vlaznost Manje od 80 %
Temperatura

-20°C do 60° C

skladistenja
Manje od 85 %

VlaZnost skladiStenja

Podrzane filmske datoteke Vise na str. 96 do 97

m Gore navedeni tehnicki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi pobolj$anja kvalitete.




32L D7+

751-ZB 1N-ZB
32LD781-ZB / 32LD791-ZB / 32LD752-ZD

804,0 mm x 567,0 mm x 212,0 mm

804,0 mm x 510,0 mm x 73,8 mm

10,2 kg
8,8 kg

MODELI 32 A
32L.D780-ZA / 32LD790-ZA
Dimenzije .
(Sirina x Visina x s postoliem 804,0 mm x 567,0 mm x 212,0 mm
Dubina)
bez postolja 804,0 mm x 510,0 mm x 73,8 mm
s postoljem 10,2 k
TeZina posicl . 02k
bez postolja 8,8 kg
Energetski uvjeti AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
Potrosnja energije 150 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

421 D7+

MODELI

421 D750-ZA | 42LD750N-ZA
421.D780-ZA | 42L.D790-ZA

421 D751-ZB | 421 D751N-ZB
421.D781-ZB | 42L.D791-ZB | 421D752-ZD

1032,0 mm x 700,0 mm x 260,0 mm

1032,0 mm x 639,0 mm x 76,8 mm

Dimenzije s postoliem 1032,0 mm x 700,0 mm x 260,0 mm
(Sirina x Visina x
Dubina)

bez postolja 1032,0 mm x 639,0 mm x 76,8 mm
Tesina s postoljem 16,5 kg

bez postolja 13,8 kg

16,5 kg
13,8 kg

Energetski uvjeti AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

Potro$nja energije 210w

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
210 W

Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Radna temperatura
Radna vlaznost

0°Cdo40-°C
Manje od 80 %

Uvjeti okruzenja Temperatura
skladistenja

Vlaznost skladistenja

-20°C do 60° C
Manje od 85 %

Podrzane filmske datoteke

ViSe na str. 96 do 97

m Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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DODATAK

47LD7+**
MODELI 7B
47L.D780-ZA | 47LD790-ZA 47L.D781-ZB | 47L.D791-ZB | 47LD752-ZD
Dimenzije .
(Sirina x Visina x s postoljem 1144,0 mm x 764,0 mm x 260,0 mm 1144,0 mm x 764,0 mm x 260,0 mm
Dubina)
bez postolja 1144,0 mm x 704,0 mm x 76,8 mm 1144,0 mm x 704,0 mm x 76,8 mm
.. s postoljem 20,9 kg 20,9 kg
Tezina
bez postolja 18,2 kg 18,2 kg
Energetski uvjeti AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
Potro3nja energije 250 W 250 W

Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)

Uvjeti okruzenja

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Radna temperatura 0°Cdo40°C
Radna vlaznost Manje od 80 %
Temperatura

-20°C do 60° C

skladistenja
Manje od 85 %

VlaZnost skladiStenja

Podrzane filmske datoteke Vise na str. 96 do 97

m Gore navedeni tehniCki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.




MODELI
Dimenzije .
(Sirina x Visina x s postoliem
Dubina)
bez postolja
s postoljem
Tezina posiol

bez postolja
Energetski uvjeti

Potro$nja energije

MODELI

Dimenzije s postoljem
(Sirina x Visina x
Dubina)

bez postolja

Tesina S postoljem
bez postolja
Energetski uvjeti
PotroSnja energije
Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)
Radna temperatura
Radna vlaznost
Uvjeti okruzenja Temperatura
skladistenja
Vlaznost skladistenja

Podrzane filmske datoteke

32L D8+

321L.D840-. -
32LD880-ZA / 32LD890-ZA

1007,7 mm x 688,1 mm x 260,0 mm

1007,7 mm x 620,7 mm x 69,9 mm

17,7 kg
15,1 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
140 W

37LD8x**

37LD840-ZA / 37LD840N-ZA
37LD880-ZA / 37LD890-ZA

1118,0 mm x 749,0 mm x 260,0 mm

1118,0 mm x 683,0 mm x 69,9 mm

20,3 kg
17,7 kg

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
170 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40°C
Manje od 80 %

-20 °C do 60° C
Manje od 85 %

Vise na str. 96 do 97

m Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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DODATAK

MODELI
Dimenzije .
(Sirina x Visina x s postoljem
Dubina)
bez postolja
S postoljem
Tezina posicl

bez postolja
Energetski uvjeti
Potro$nja energije

Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)

Radna temperatura
Radna vlaznost
Uvjeti okruzenja Temperatura
skladistenja
VlaZnost skladistenja

Podrzane filmske datoteke

421 D8+

42 - 2L D840N-
42LD880-ZA / 42L.D890-ZA

1007,7 mm x 688,1 mm x 260,0 mm

1007,7 mm x 620,7 mm x 69,9 mm

17,7 kg
15,1 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
210 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40-°C
Manje od 80 %

-20°C do 60° C
Manje od 85 %

Vise na str. 96 do 97

m Gore navedeni tehniCki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.




MODELI

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina

s postoliem

bez postolja

s postoljem
bez postolja

MODELI

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)
Tezina

Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)

Uvjeti okruzenja

s postoljem

bez postolja

s postoliem
bez postolja

Radna temperatura
Radna vlaznost
Temperatura
skladistenja
Vlaznost skladistenja

Podrzane filmske datoteke

S50PK5**

50PK590-ZE

1171,4 mm x 786,2 mm x 309,7 mm

60PK5**

1392,0 mm x 915,0 mm x 384,0 mm

1171,4 mm x 724,4 mm x 55,3 mm

1392,0 mm x 852,0 mm x 55,3 mm

31,0 kg
28,6 kg

SOP K7+

50PK760-ZC / 50PK760N-ZC
50PK780-ZC / 50PK790-ZC

1184,0 mm x 801,0 mm x 294,5 mm

45,9 kg
41,4 kg

60P K7+

60PK760-ZC / 60PK760N-ZC
60PK780-ZC / 60PK790-ZC

1402,8 mm x 934,3 mm x 384,0 mm

1184,0 mm x 738,5 mm x 52,4 mm

1402,8 mm x 866,8 mm x 52,4 mm

34,5 kg
29,9 kg

50,3 kg
42,7 kg

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40-°C
Manje od 80 %

-20 °C do 60° C
Manje od 85 %

Vise na str. 96 do 97

m Gore navedeni tehniCki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.

m Informacije o napajanju i potro$nji energije potrazite na oznaci koja se nalazi na proizvodu.
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DODATAK

S0P K9#+x 60PK9xx*
MODELI
950N-ZA / 50PK980-ZA 60PK950
50PK990-ZA 60PK990-ZA

Dimenzije s postoljem 1190,0 mm x 804,5 mm x 294,5 mm 1408,8 mm x 937,9 mm x 384,0 mm
(Sirina x Visina x
Dubina)

bez postolja 1190,0 mm x 737,0 mm x 52,4 mm 1408,8 mm x 860,7 mm x 52,4 mm

.. s postoliem 34,8 kg 50,9 kg

Tezina

bez postolja 30,2 kg 43,3 kg

Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Radna temperatura 0°Cdo40°C
Radna vlaznost Manje od 80 %
Uvjeti okruZenja Temperatura

-20°C do 60° C

skladistenja
Manje od 85 %

Vlaznost skladistenja

Podrzane filmske datoteke Vise na str. 96 do 97

m Informacije o napajanju i potro$nji energije potrazite na oznaci koja se nalazi na proizvodu.

Digitalni TV Analogni TV
DVB-T PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/,
Televizijski sustav
DVB-C SECAM L/’
VHF: E2 do E12, UHF: E21 do E69,
Pokrivenost programa VHF, UHF CATV: S1 do S20, HYPER: S21 do
S47
Impedancija vanjske antene 75 Q 75 Q

m Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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IR KODOVI

*Ova znacajka nije dostupna za sve modele.

Kod (Hexa) Funkcija Napomena
95 USteda energije R/C TIPKA
08 Indikator rada/mirovanja R/C TIPKA (NAPAJANJE UKLJUCENO/ISKLJUCENO)
0B INPUT (ULAZ) R/C TIPKA
79 RATIO (OMJER) R/C TIPKA
FO TV/RAD R/C TIPKA
45 Q.MENU R/C TIPKA
43 IZBORNIK) R/C TIPKA
AB GUIDE (VODIC) R/C TIPKA
40 Gore (™) R/C TIPKA
41 Dolje (V) R/C TIPKA
07 Lijevo (<) R/C TIPKA
06 Desno ( >) R/C TIPKA
44 OK(®) R/C TIPKA
28 BACK (NAZAD) R/C TIPKA
5B EXIT R/C TIPKA
AA INFO® R/C TIPKA
30 AV MODE (AV NACIN) R/C TIPKA
02 A+ R/C TIPKA
03 A- R/C TIPKA
1E FAV (OZNAKA) (ZNAK/BR) R/C TIPKA
09 TIPKA MUTE (BRISANJE) R/C TIPKA
00 P A R/C TIPKA
01 PV R/C TIPKA

10 do 19 Tipke brojeva 0 do 9 R/C TIPKA
53 LIST (POPIS) R/C TIPKA
1A Q.VIEW (BRZI PRIKAZ) R/C TIPKA
72 CRVENA tipka R/C TIPKA
71 ZELENA tipka R/C TIPKA
63 ZUTA tipka R/C TIPKA
61 PLAVA tipka R/C TIPKA
20 TEXT (TEKST) R/C TIPKA
21 T.OPT(T.opcija) R/C TIPKA
39 SUBTITLE (TITLOVI) R/C TIPKA
7E SIMPLINK R/C TIPKA
91 AD R/C TIPKA
B1 m R/C TIPKA
BO > R/C TIPKA
BA I | (FREEZE: samo plazma TV) R/C TIPKA
8F << R/C TIPKA
8E > > R/C TIPKA
59 NetCast R/C TIPKA
58 @ R/C TIPKA
9F APP/* R/C TIPKA

MvLvaod I
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DODATAK

PODESAVANJE VANJSKOG KONTROLNOG UREDAJA

RS-232C Postav ke

Spojite ulaznu uti¢nicu RS-232C (serijski ulaz) na
vanjski kontrolni uredaj (poput ra¢unala ili A/V
upravljackog sustava) kako biste vanjskim putem
upravljali funkcijama TV-a.

Spojite serijski ulaz kontrolnog uredaja u RS-232C
utiCnicu na straznjoj ploc¢i TV-a.

Napomena: Spojni kablovi za RS-232C ne
isporu€uju se s TV-om.

Tip utika¢a; D-Sub 9-pinski muski

Nema veze

RXD (prijem podataka)
TXD (prijenos podataka)
DTR (spremna DTE strana)
GND

DSR (spremna DCE strana)
RTS (spremno za slanje)
CTS (sigurno za slanje)
Nema veze

OCo~NoOO b wWN -~

RS-232C konfiguracije

7-Ziéne konfiguracije (standardni RS-232C kabel) 3-Zi¢na konfiguracija(nestandardno)

PC TV PC TV

RXD 2e o3 TXD RXD 2e— o3 TXD

- TXD 3e—— o2 RXD TXD 3e— o2 RXD

GND 5e o5 GND GND 56— 5 GND

= DTR be o6 DSR DTR 4 6 DTR

o DSR Bo o4 DTR DSR 6 4 DSR

E RTS R CTS RTS 7 7 RTS

= CTS Be o7 RTS CTS 8 8 CTS
B D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
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Set ID (Postavi ID)

Pomocu ove funkcije odredite ID sklopa.
Pogledajte odjeljak ‘Real Data Mapping’ (Rasporedivanje stvarnih podataka ). » str.207

" OPCIIA . OPCIA

« Jezik(Language)

o Zemlja 1 UK
« Pomoc¢ za hendikepirane Ee

o Indikator rada .‘3"}
o Vracanje tvornickih postavki
 Postavi ID 1

« Postavke nacina rada : Kuéna upotreba
o IR Blaster

» Jezik(Language)

o Zemlja 1 UK
o Pomoc¢ za hendikepirane
o Indikator rada

o Vracanje tvornickih post:

x Posiawi D 1

» Postavke nacina rada :
o IR Blaster
[

Y
®

Odaberite OPCIJA.
Odaberite Postavi ID.
)

Za odabir ID broja Zeljenog TV-a.podesite znacajku
Postavi ID.
Raspon podeSavanja znacajke Postavi ID je od 1 do 99.

MvLvaod I

» Za prelazak na prethodni zaslon izbornika pritisnite tipku BACK (Natrag).

N
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DODATAK

Komunikacijski parametri

m Brzina prijenosa: 9600 bps (UART) m Koristite krizni (unatrazni) kabel.
m Duljina podatka : 8 bitova

m Paritet : Nema

m Zaustavni bit : 1 bit

m Komunikacijski kod : ASCII kod

Popis referentnih naredbi

NAREDBA NAREDBA PODACI Protokol prijenosa / primanja
1 2 (Heksadecimalni) Prijenos
01. Ukljuéivanje k a 00 do 01 [Naredba1][Naredba2][ J[ID sklopa][ J[Podaci][Cr]
02. Omjer k ¢ ViSenast. 205, INaredba 1] : Prva naredba za upravijanjem
03. Stisan zaslon k d Vise na str. 205 TV-om. (j, k, mili x)
04. Stigan zvuk k e 00 do 01 * [Naredba 2] : _|I?\|'/uga naredba za upravljanjem
-om.
05. Kontrola zvuka K f 00do 64 « [Postavi ID] : Tom opcijom u izborniku opcija
06. Kontrast k g 00 do 64 mozete odabrati ID koji odgovara
07. Osvjetljenje k h 00 do 64 br(gUJD'a mo_”'t;)fg- ggspon
. . podeSavanja je 1 do 99.
08. Boja k ! 00 do 64 Kod odabira ID-a sklopa ‘0’, upravlja
09. Nijanse k j 00 do 64 se svakim spojenim sklopom.
10. O&trina K K 00 do 64 Postavi ID oznaCava se kao decimal-
) ni broj (1 do 99) iz izbornika te kao
11. Odabir OSD-a k ' 00 do 01 heksadecimalni (0x0 do 0x63) u prot-
12. Blokiranje daljinsk- K m 00 do 01 okolu prijenosa/ primanja
og upravljaca » [PODACI] : Za prijenos podataka naredbe.
13. Treble (Visoki Prenosi 'FF' podatke za prikaz stanja
tOnOVi)( k r 00 do 64 nare-dbe_
14. Bass (Bas) k s 00 do 64 - [cr : Rg‘(’:'liek%%knxo[),
15. Uravnotezenost k t 00 do 64 * [ ] : ASCII kod ‘razmak (0x20)’
16. Temperatura boje X 00 do 64

u
17. Nacin ISM-a j p Vise na str. 207 OK Potvrda
q

18. USteda energije J 00 do 05 [Naredba2][ J[ID sklopa][ J[OK][Podaci][x]
19. Automatska kon- .
figuracija ! u o1 * TV prenosi ACK (potvrde) na temelju ovog oblika pri-
20. Naredba Tune m a Vige na str. 207 likom primanja obi¢nih podataka. U ovom vremenu u
21. Dodaj/Preskogi slu€aju nacina Citanja podataka, oznacava trenutno
kanal m b 00 do 01 stanje podataka. Ako je podatak u nadinu zapisivanja
22. Tipka m c Kod tipke podataka, podatke vraca u racunalo.
2 §ﬁ2ﬁ?$ao§3?a m g 00 do 64 Potvrda pogreske
Jetjenja [Naredba2][ J[ID sklopa][ ING][Podaci][x]
24. Odabir ulaza X b Vise na str. 208

(Glavni) * TV na temelju tog formata prenosi ACK (potvrde)
prilikom primanja neuobi€ajenih podataka iz

* Napomena: Tijekom rada s USB-om, $to uklju¢uje DivX i neodrzivih funkcija ili komunikacijskih pogresaka.
EMF, izvr§avaju se samo naredbe Power(ka)
(Napajanje) i Key(mc) (Tipka), a ostale se naredbe ne  Podaci 00: Nedopusteni kod

izvrSavaju i tretiraju kao NG.




01. Uklju€ivanje (Naredba: k a)
» Za ukljucivanje/isklju€ivanje TV-a.
Prijenos

[Kl[a][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci 00 : Isklju¢eno
Ack

[a][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
» Za prikaz uklju€ivanja/iskljuCivanja.
Prijenos

[Kl[a][ ](Set ID][ I[FF][Cr]

Ack

[a]l ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

01 : Ukljuceno

* Slicno tome, ako ostale funkcije prenose podatke
‘0xFF’ na temelju ovog formata, podaci o potvrdi
prikazuju stanje svake funkcije.

* OK Potvrda, Potvrda pogreske i druge poruke
mogu se prikazivati na zaslonu kada je TV
ukljucen.

02. Omijer Sir. i vis. (Naredba: k c) (Veli€¢ina glavne slike)

» Za podeSavanje oblika zaslona. (Format glavne slike)
Format zaslona mozete takoder odrediti pomocu

znacajke Omijer Sir. i vis. u izborniku Q. ili SLIKA.

Prijenos

[KI[c]l 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 01 : Normalan zaslon (4:3) 07 : 14:9
02 : Siroki zaslon (16:9) 09 : Samo skeniragj
04 : Zumiranje 0B : Potpuno Siroko
06 : Original

Ack

[c]l 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

* Pomocu racunalnog ulaza odabirete omjer zaslo-

na 16:9 ili 4:3.
* Za DTV/HDMI (1080i 50 Hz / 60 Hz, 720p 50Hz /

60 Hz, 1080p 24 Hz / 30 Hz / 50 Hz / 60 Hz),
komponentni nacin ( 720p, 1080i, 1080p 50 Hz /
60 Hz), dostupna znacajka Samo skeniraj.

* Potpuno Siroko podrzano samo za DTV,
Analogni modus, AV.

03. Zaslon utiSan (Naredba: k d)
» Za odabir uklju¢enjafiskljuenja zvuka na zaslonu.
Prijenos

[KI[D][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci 00 : Uklju€en zaslon (slika uklju¢ena)

Video mute off (Video necujno iskljuceno je)

01 : Iskljuen zaslon (slika isklju¢ena)

10 : Video mute on (Video necujno ukljuceno je)

Ack
[d][ J[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

10 to 1F : Kino zumiranje 1 do 16

04. Isklju¢en zvuk (Naredba: k e)

» Za kontrolu iskljugivanja/uklju¢ivanja zvuka.
Takoder, iskljuCivanje zvuka mozete podesiti pomocu
tipke MUTE (utiSavanje) na daljinskom upravljacu.

Prijenos

[Klle][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : Stisan zvuk (Isklju¢en zvuk)
01 : Uklju€en zvuk (Uklju€en zvuk)

Ack

[e][ J[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

05. Upravljanje glasno¢om (Naredba: k f)

» Za podeSavanje zvuka.
Glasnoca se takoder moZze podesiti gumbima za
GLASNOCU na daljinskom upravljacu.

Prijenos

(K[ 1iSet ID][ J[Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledajte

* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1'.
Vidi str. 207.

Ack

[fll 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

06. Kontrast (Naredba: k g)

» Za podeSavanje kontrasta na zaslonu.
Takoder, kontrast mozete podesiti i u izborniku za
podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KIl][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 do NajviSi : 64 (Pogledajte

* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka
1. Vidi str. 207.

Ack
[0 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

07. Svjetlina (Naredba: k h)

» Za podeSavanje svjetline zaslona.
Takoder, osvjetljenje mozete podesiti i u izborniku
za podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KI[h][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledajte

* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka
1°. Vidi str. 207.

Ack

[h][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

08. Boja (Naredba: k i)

» Za podeSavanje boje zaslona.
Takoder, boju mozete podesiti i u izborniku za
podeSavanje SLIKA.

Prijenos
[KI[[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

* Ako je uklju€¢eno samo video mute (video bez zvuka),
TV prijemnik ¢e prikazivati On Screen Display (OSD) ) A T .
(Zaslonski izbornik). Ali ako je uklju&eno Screen * Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka

mute (Zaslon bez zvuka), OSD (Zaslonski izbornik) 1. Vidi str. 207.
neée biti prikazan. Ack

il IiSet ID][ JIOK/NG][Data]x]

Najnizi podatak: 00 do NajviSi : 64 (Pogledajte
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09. Nijanse (Naredba: k j)

» Za podeSavanje nijansi na zaslonu.
Takoder, nijanse mozete podesiti i u izborniku za
podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KIGI[ 1(Set ID][ ][Data][(Cr]

Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledajte

* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podata-
ka 1’. Vidi str. 207.

Ack

Il 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

10. Ostrina (Naredba: k k)

» Za podeSavanje ostrine na zaslonu.
Takoder, ostrinu mozZete podesiti i u izborniku za
podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KIKI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledajte

* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka

1°. Vidi str. 207.
Ack

[K][ JiSet ID][ JIOK/NG][Data][x]

11. Odabir OSD-a (Naredba: k 1)
» Za ukljucivanje/ukljucivanje OSD-a (Prikaz na zaslonu)
prilikom rada s daljinskim upravljaCem.

Prijenos
[KII[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : OSD isklju¢en
01 : OSD uklju¢en
Ack

[ J[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

12. Nacin rada s blokadom daljinskog upravljaca
(Naredba: k m)

» Za blokiranje kontrola na prednjoj plo¢i monitora i
daljinskog upravljaca.

Prijenos
[KIIm][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : Zaklju€avanje
iskljuceno

Ack

[m][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Ako ne koristite daljinski upravlja¢, koristite ovaj
nacin rada.

Kada je glavno napajanje uklju¢eno/isklju¢eno,
otpusta se vanjska blokada komandi.

* Ako je zaklju€avanije tipkovnice uklju¢eno u stanju
mirovanja, televizor se nec¢e ukljuciti pritiskom
tipke za ukljucivanje na daljinskom upravljacu niti
na televizoru.

01 : ZakljuCavanje
uklju¢eno

13. Treble (Visoki tonovi) (Naredba: k r)

» Za prilagodavanje visokih tonova.
Visoke tonove mozete i prilagoditi u izborniku ZVUK.

Prijenos

(KIIFL 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledajte
* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka
1°. Vidi str. 207.

Ack
[r][ 1Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

14. Bass (Bas) (Naredba:k s)

» Za prilagodavanje basa.
Bas mozete i prilagoditi u izborniku ZVUK.

Prijenos
[KI[s][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledajte
* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka
1. Vidi str. 207.

Ack
[s][ ]iSet ID][ J[OK/NG][Data][x]

15. Ravnoteza (Naredba: k t)

» Za podeSavanje uravnotezenosti.
Takoder, uravnotezenost mozete podesiti i u izborni-
ku za podeSavanje ZVUK.

Prijenos
[KItI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledajte
* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podata-
ka 1’. Vidi str. 207.

Ack
[tll 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

16. Temperatura boje (Naredba: x u)

» Za podeSavanje topline boje. Takoder, mozete podesiti
temperaturu boje i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KIr][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledajte
* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka
1. Vidi str. 207.

Ack
[ull 1iSet ID][ JIOK/NG][Data][x]



17. ISM nacin (samo plazma televizor)(Naredba: j p)

» Za kontrolu ISM nacina. Takoder, ISM nacin mozete
podesiti i u izborniku za podeSavanje OPCIJA.

Transmission

[IPIL 1[Set ID][ ][Data](Cr]

Podaci 02: Orbiter

04: Izbijeljeno

08: Uobicajeno

20 : Pranje boje

Ack

[PI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

18. Usteda energije (Naredba: j q)

» Za smanjenje potrosnje energije TV-a. UStedu energije
moZete i prilagoditi u izborniku SLIKA,

Prijenos
[I[Qll 1(Set ID][ ][Data][Cr]

Funkcija
ustede ener-

20.Naredba Tune (Naredba: m a)

» Odaberite kanal do sljedeceg fiziCkog broja.

Prijenos

[mlla]l JiSet ID][ J[Datal][ ]J[Data][ ][Data2][Cr]

Podaci 00 : Podaci o visokom kanalu
Podatak 01 : Podaci o niskom kanalu
pr. Br.47 -> 00 2F (2FH)
Br. 394 -> 01 8A (18AH),
DTV Br. 0 -> Nije vazno
Data02 : 0x00 : ATV - glavno
0x10 : DTV - glavno
0x20 : Radio

Raspon podataka o kanalu

Analogni - Najmanje: 00 do Najvisi : 63 (0 do 99)
Digitalni - Najmanje: 00 do Najvisi : 3E7 (0 do 999)
(Osim za Svedsku, Finsku, Norvesku, Dansku, Irsku)

Digitaini - Najmanje: 00 do Najvisi : 270F (0 do 9999)

(Samo za Svedsku, Finsku, Norvesku, Dansku, Irsku)

Ack

[a]l 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 7DH

» Za podeSavanje stanja preskoCi za trenutni program.

olololo Malgn%cr)gijgénja olololo Iskljuéeno 21. Dodaj/Presko¢i kanal (Naredba: m b)
Mal trosnj . ..
ofo|o]|oO agn%?gri?:nja 0(0|0]|1]| Minimum Priienos
0|0|0|o|Maapotosnialolo]1|o| Srednja [mi[b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Mala potrosnja Podaci 00 : Preskoc€i 01 : Dodaj
0o|jo0j0]0 energije 010111 Maksimum Ack
000 |0 | Malapotrosnia (SQ%?T@ES"T'V, [b][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
al LED LCD TV)
Mala potrognia Iskliuéen * Rasporedivanje stvarnih
0101010 en’fargijeJ zaJsIon podataka 1
- - 00: Korak 0
Mal troni Inteligentni .
ala potrosnja senzor :
0101010 energie 0 [o]1]0]0 (samgl_\r;I)azma A: Korak 10 (Set ID 10)

Ack
[a]l 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

19. Automats ka konfiguracija (Naredba: j u)

» Za podeSavanje polozZaja slike i automatsko minimiziranje
treSnje slike. Radi samo u nacinu rada RGB
(racunalnom).

Prijenos

[Iu]l 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 01: Postavljanje

Ack
[ull J[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

F: Korak 15 (Set ID 15)
10 : Korak 16 (Set ID 16)

64 : Korak 100
6E : Korak 110

73 : Korak 115
74 . Korak 116

CF: Korak 199

FE : Korak 254
FF : Korak 255
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22. Tipka (Naredba : m c) 24. Odabir ulaza (Naredba: x b)

» Za slanje koda daljinskog klju¢a IR. (Glavni ulaz slike)

Prijenos » Za odabir izvora ulaza za glavnu sliku.
Prijenos

[m][c]l 1[Set ID][ ][Data](Cr]

Podaci Kod kljuta podataka — Pogledajte stranicu 201. [X][P][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci Struktura podataka
Ack

[c][ ](Set ID][ JIOK/NG][Data][x] MSB LSB

[ofofofoJoJoJofo]

Vanjski ulaz J I—Broj ulaza

Vanjski ulaz Podaci
23. Kontrola pozadinskog osvjetljenja (Naredba: m g) oTololo DTV
(samo LCD TV/LED LCD TV)
. o 0 0 0 1 Analogni
» Za kontrolu pozadinskog osvjetljenja. p
Prijenos S 0 AV
[milgll J[Set ID]] JiData[C1] 0111210 Componen
m e ata][Cr
g, - 0|1 110 RGB
Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64
110f[0fO
0 1 1 1
Ack
110f[0fO HDMI
[g]l 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x] 1 1olol
1 0 1 0
Broj ulaza Podaci
ojofo]oO Ulaz1
0 0 0 1 Ulaz2
0 0 1 0 Ulaz3
o0 1 1 Ulaz4
Ack

[bI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
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NAPOMENA O OPEN SOURCE SOFTVERU (SOFTVERU
S "OTVORENIM" IZVORNIM KODOM)

Sliede¢e GPL naredbe i LGPL, MPL knijiznice koriStene u ovom proizvodu su podlozne GPL2.0/
LGPL2.1/MPL1.1 licenénim ugovorima:

GPL EXECUTABLES:

Llinux kernel 2.6, busybox, e2fsprogs, jfsutils, I1zo, mtd-utils, ntpclient, pkgconfig, procps, udhcpc,
vic

LGPL LIBRARIES:
Atk, cairo, directFB, ffmpeg, gettext, glib, GnuTLS, gtk+, icony, libidl, libgcrypt, libgpg-error, libsoup,
libusb, pango, pixman, SDL, uClibc, webkit

MPL LIBRARIES:
Nanox

LG Electronics vam nudi dostavu izvornog koda na CD-ROM-u uz placanje troska takve dostave,
kao Sto je troSak medija, transport i rukovanje, a na e-mail zahtjev upucen LG Electronics-u na
adresi: opensource@lge.com

Puguda je vazeca u razdoblju od tri (3) godine od dana kada je LG Electronics dostavio ovaj proiz-
vod.

Kopije GPL, LGPL, MPL licenci mozete na¢i na CD-ROM-u isporuéenom s proizvodom.

Pryevode GPL, LGPL licenci takoder moZete naci na adresi http://www.gnu.org/licenses/old-licens-
es/gpl-2.0-translations.html i http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-translations.html.

Proizvod sadrZi drugi softver otvorenog koda.

m boost C++: softver koji je razvio http://www.boost.org distribuira se pod uvjetima koje propisuje
Boost Software License, Version 1.0

m expat:

* copyright © 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd and Clark Cooper
* copyright © 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.

fontconfig: copyright © 2001, 2003 Keith Packard

freetype: copyright © 2003 The FreeType Project (www.freetype.org).

ICU: copyright © 1995-2008 International Business Machines Corporation i drugi.

libcurl: copyright © 1996 - 2008, Daniel Stenberg.

libjpeg: Softver je dijelom baziran ba radu nezavisne JPEG grupe copyright © 1991 — 1998,
Thomas G. Lane.

libmng: copyright © 2000-2007 Gerard Juyn, Glenn Randers-Pehrson

libpng: copyright © 1998-2008 Glenn Randers-Pehrson

lua interpreter: copyright © 1994-2008 Lua.org, PUC-Rio

md>5: copyright © 1991-2, RSA Data Security, Inc

otvoreni SSL:

* kriptografski softver napisao Eric Young.

* softver napisao Tim Hudson.

* softver razvio OpenSSL Project za korisStenje u OpenSSL alatima. (http://www.openssl.org)
portmap: copyright © 1983,1991 The Regents of the University of California.
tiff: copyright © 1987, 1993, 1994 The Regents of the University of California.
tinyxml: copyright © 2000-2006 Lee Thomason

libxml2 : copyright © 1998-2003 Daniel Veillard

libxslt: copyright © 2001-2002 Daniel Veillard

xyssl: copyright © 2009 Paul Bakker

zlib: copyright © 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler
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All rights reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, includ-
ing without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or
sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, sub-
ject to the following conditions:

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.



@ LG

Life's Good

Zabiljezite broj modela i serijski broj TV uredaja.
Te informacije potrazite na oznaci na straznjoj
strani uredaja i proslijedite ih zastupniku kad
trazite uslugu.

Model :

Serijski broj :
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